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Kulminacyjnym momentem Roku Jubileuszowego dla kazdego wierzgcego jest
przejscie przez Drzwi Swiete, gest o wysokim symbolizmie, ktéry nalezy przezy¢ z
gtebokg medytacjag. Nie chodzi o zwyktg wizyte, aby podziwiac architektoniczne,
rzezbiarskie czy malarskie piekno bazyliki: pierwsi chrzescijanie nie przychodzili do
miejsc kultu z tego powodu, tym bardziej, ze w tamtych czasach nie byto wiele do
podziwiania. Przybywali raczej, aby modli¢ sie przed relikwiami swietych apostofow i
meczennikow oraz aby uzyskac odpust dzieki ich poteznej intercesji.

Udanie sie do grobdéw apostotéw Piotra i Pawta bez znajomosci ich zycia nie jest
oznakg uznania. Dlatego w tym Roku Jubileuszowym pragniemy przedstawic sciezki
wiary tych dwdch chwalebnych apostotdow, tak jak zostaty opisane przez sw. Jana
Bosko.

Zycie $w. Pawla Apostota, doktora narodéw opowiedziane ludowi przez
ksiedza Jana Bosko
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WSTEP

Swiety Piotr jest ksieciem Apostotéw, pierwszym Papiezem, Wikariuszem
Jezusa Chrystusa na ziemi. Zostat ustanowiony gtowg Kosciota; jego misja byta
szczegdlnie skierowana na nawrécenie Zydéw. Swiety Pawet jest tym Apostotem,
ktéry zostat w sposdb nadzwyczajny powotany przez Boga, aby przynies$¢ Swiatto
Ewangelii poganom. Ci dwaj wielcy Swieci sa przez Kosciét nazywani filarami i
fundamentami Wiary, Ksigzetami Apostotéw, ktérzy swoimi trudami, swoimi
pismami i swojg krwig nauczyli nas prawa Pana; Ipsi nos docuerunt legem tuam,
Domine (Oni nauczyli nas Twego prawa, Panie). Z tego powodu zycie sw. Pawta
nastepuje po zyciu Sw. Piotra.

To prawda, ze ten apostot nie jest zaliczany do pocztu Papiezy; ale
nadzwyczajne trudy, ktére ponidst, aby pomdc sw. Piotrowi w szerzeniu Ewangelii,
jego gorliwos$¢, mitos¢, doktryna pozostawiona nam w Swietych ksiegach, sprawiaja,
ze wydaje sie godny, aby by¢ postawionym obok zycia pierwszego Papieza, jako
mocny filar, na ktérym opiera sie Kosciét Jezusa Chrystusa.

ROZDZIAL I. Ojczyzna, wychowanie sw. Pawta, jego nienawis¢ do
chrzescijan

Swiety Pawet byt Zydem z plemienia Beniamina. Osiem dni po swoim
narodzeniu zostat obrzezany i nadano mu imie Szawet, ktére pdZniej zmieniono na
Pawta. Jego ojciec mieszkat w Tarsie, miescie w Cylicji, prowincji Azji Mniejsze;.
Cesarz Cezar August przyznat temu miastu wiele przywilejéw, w tym prawo
obywatelstwa rzymskiego. Dlatego Swiety Pawet, urodzony w Tarsie, byt
obywatelem rzymskim, co niosto ze sobg wiele korzysci, poniewaz mozna byto
korzystac z immunitetu od szczegdlnych praw wszystkich krajéw podlegtych lub
sprzymierzonych z cesarstwem rzymskim, a w kazdym miejscu obywatel rzymski
mogt odwotac sie do senatu lub cesarza, aby by¢ osgdzonym.

Jego krewni, bedac zamoznymi, wystali go do Jerozolimy, aby zapewni¢ mu
odpowiednie wyksztatcenie do ich stanu. Jego nauczycielem byt doktor o imieniu
Gamaliel, cztowiek wielkiej cnoty, o ktérym juz méwiliSmy w zyciu sw. Piotra. W tym
miescie miat szczesScie znalez¢ dobrego towarzysza z Cypru, nazywanego Barnabga,
mtodziehca o wielkiej cnotliwosci, ktérego dobro¢ serca bardzo pomogta ztagodzic
ognisty temperament jego wspétucznia. Ci dwaj miodziehcy zawsze pozostawali
lojalnymi przyjaciétmi, a my zobaczymy, jak stajg sie wspétpracownikami w
gtoszeniu Ewangelii.



Ojciec Szawta byt faryzeuszem, to znaczy wyznawat najostrzejszg sekte
wsréd Zydow, ktéra polegata na wielkiej zewnetrznej pozornej surowosci, co jest
catkowicie sprzeczne z duchem pokory Ewangelii. Szawet podgzat za zasadami
Swojego ojca, a poniewaz jego nauczyciel byt réwniez faryzeuszem, stat sie peten
entuzjazmu, aby zwiekszy¢ ich liczbe i usung¢ wszelkie przeszkody, ktére mogtyby
stang¢ na drodze do tego celu.

Zwyczajem wséréd Zydéw byto, aby uczy¢ swoje dzieci jakiego$ rzemiosta,
podczas gdy zajmowaty sie studiowaniem Biblii. Robili to, aby uchroni¢ je przed
niebezpieczenstwami, jakie niesie ze sobg bezczynnos¢; a takze, aby zajgc ciato i
ducha czyms, co mogtoby dostarczy¢ im Srodkéw do zycia w trudnych
okolicznosciach zycia. Szawet nauczyt sie rzemiosta garbarza, a szczegdlnie szycia
namiotdw. Wyrdzniat sie sposrdd wszystkich rowiesnikdw swoim zapatem do prawa
Mojzesza i tradycji Zydéw. Ten mato o$wiecony zapat uczynit go bluzniercy,
przesladowcy i okrutnym wrogiem Jezusa Chrystusa.

Podburzat Zydéw do potepienia $w. Szczepana i byt obecny przy jego
Smierci. A poniewaz jego wiek nie pozwalat mu bra¢ udziatu w wykonaniu wyroku,
gdy Szczepan miat by¢ ukamienowany, pilnowat odziezy swoich towarzyszy i z furig
namawiat ich do rzucania kamieni w jego kierunku. Ale Szczepan, prawdziwy
nasladowca Zbawiciela, pomscit swietych, to znaczy modlit sie za tych, ktérzy go
kamienowali. Ta modlitwa byta poczatkiem nawrdcenia Szawta; a Sw. Augustyn
mowi doktadnie, ze Kosciot nie miatby w Pawle apostota, gdyby diakon Szczepan nie
modlit sie.

W tamtych czasach wybuchto gwattowne przesladowanie przeciwko
KosSciotowi jerozolimskiemu, a Szawet byt tym, ktéry okazywat dzikg zadze, aby
rozproszy¢ i skaza¢ na Smierc uczniéw Jezusa Chrystusa. Aby lepiej podsycac
przesladowanie publicznie i prywatnie, uzyskat w tym celu upowaznienie od
arcykaptana. Wtedy stat sie jak gtodny wilk, ktéry nie nasyca sie rozszarpywaniem i
pozeraniem. Wchodzit do doméw chrzescijan, zniewazat ich, bit, wigzat lub kazat ich
obcigzac tanhcuchami, aby potem byli wciggani do wiezienia, bit ich rézgami; krétko
mowiagc, stosowat wszelkie srodki, aby zmusi¢ ich do bluznienia przeciw Swietemu
imieniu Jezusa Chrystusa. Wiesci o brutalnosci Szawta rozeszty sie nawet w
odlegtych krainach, tak ze samo jego imie budzito strach wsréd wiernych.

Przesladowcy nie zadowalali sie okruciehstwem wobec osdb chrzescijan; ale,
jak to zawsze bywato w przypadku przesladowcdw, okradali ich réwniez z ich débr i
wszystkiego, co posiadali wspdlnie. To sprawito, ze wielu zmuszonych byto do zycia
z jatmuzny, ktérg wierni z odlegtych Kosciotow im wysytali. Ale jest Bég, ktéry
wspiera i rzgdzi swoim Kosciotem, i kiedy najmniej sie tego spodziewamy,
przychodzi z pomoca tym, ktérzy w nim poktadajg nadzieje.



ROZDZIAL Il. Nawrdcenie i Chrzest Szawta — Rok Panski 34

Furia Szawta nie byta nasycona; nie oddychat niczym innym jak tylko
grozbami i rzezig przeciwko uczniom Pana. Gdy ustyszat, ze w Damaszku, miescie
oddalonym o okoto pie¢dziesiagt mil od Jerozolimy, wielu Zydéw przyjeto wiare,
poczut zar furii, aby uda¢ sie tam na rzez. Aby swobodnie realizowac to, co
podpowiadata mu jego nienawis¢ do chrzescijan, poszedt do arcykaptana i senatu,
ktérzy listami upowaznili go do udania sie do Damaszku, aby zaku¢ w kajdany
wszystkich Zydéw, ktdrzy ogtosili sie chrzedcijanami, a nastepnie doprowadzi¢ ich
do Jerozolimy i tam ukarac ich surowo, aby powstrzymac tych, ktérzy mogliby by¢
kuszeni do nasladowania ich.

Ale plany ludzi sg daremne, gdy sg sprzeczne z planami Nieba! Bdg,
poruszony modlitwami sw. Szczepana i innych przesladowanych wiernych, chciat
objawi¢ w Szawle swojg moc i mitosierdzie. Szawet, z listami polecajgcymi, peten
zapatu, zmierzajgc w strone Damaszku, byt blisko miasta i juz wydawato mu sie, ze
ma chrzescijan w swoich rekach. Ale to byto miejsce Bozego mitosierdzia.

W pedzie swojej zaslepiajgcej furii, okoto potudnia, wielka Swiattos¢,
jasniejsza niz stonce, otoczyta go z wszystkimi, ktérzy go towarzyszyli. Oszotomieni
tym niebianskim blaskiem, wszyscy padli na ziemie jak martwi; w tym samym
czasie ustyszeli dZzwiek gtosu, zrozumianego tylko przez Szawta. “Szawle, Szawle”,
powiedziat gtos, “dlaczego mnie przesladujesz?” Wtedy Szawet, jeszcze bardziej
przerazony, odpowiedziat: “Kim jestes, Ty, ktory moéwisz?” “Ja jestem”, kontynuowat
gtos, “ten Jezus, ktérego przesladujesz. Pamietaj, ze jest to zbyt trudne, aby kopa¢
przeciwko kolcowi, co robisz, opierajgc sie temu, ktéry jest potezniejszy od ciebie.
Przesladujgc méj Koscidt, przesladujesz mnie samego; ale ten stanie sie bardziej
kwitnacy, a nie wyrzadzisz krzywdy nikomu innemu, jak tylko sobie.”

To stodkie upomnienie Zbawiciela, towarzyszace wewnetrznym
namaszczeniem jego taski, ztagodzito twardos¢ serca Szawta i zmienito go w
zupetnie nowego cztowieka. Dlatego, catkowicie upokorzony, zawotat: “Panie, co
chcesz, abym uczynit?” Jakby moéwit: Jaki jest sposdb, aby przynies¢ Ci chwate?
Ofiaruje sie Tobie, aby spetni¢ Twojg najswietszg wole.

Jezus Chrystus nakazat Szawtowi wstac i udac sie do miasta, gdzie jeden z
uczniéw pouczy go, co ma czyni¢. B6g, méwi sw. Augustyn, oddajgc swoim
ministrom nauczanie apostota powotanego w tak nadzwyczajny sposdb, uczy nas, ze
nalezy szukac¢ jego Swietej woli w nauczaniu Pasterzy, ktérych obdarzyt swoja
wtadzg, aby byli naszymi duchowymi przewodnikami na ziemi.

Szawet, wstajac, nie widziat nic, chociaz miat otwarte oczy. Dlatego
konieczne byto, aby podano mu reke i poprowadzono go do Damaszku, jakby Jezus



Chrystus chciat go prowadzi¢ w triumfie. Zamieszkat w domu kupca o imieniu Juda;
tam mieszkat przez trzy dni, nie widzac, nie pijgc i nie jedzac, wcigz nie wiedzac,
czego Bdg od niego chce.

W Damaszku byt uczeh o imieniu Ananiasz, bardzo ceniony przez Zydéw za
swojg cnote i Swietos¢. Jezus Chrystus ukazat mu sie i powiedziat: “Ananiaszu!” A on
do niego: “Oto jestem, Panie.” Pan dodat: “Wstan i idz do ulicy zwanej Prosta, i
poszukaj pewnego Szawta, rodem z Tarsu; znajdziesz go modlacego sie.” Ananiasz,
ustyszawszy imie Szawta, zadrzat i powiedziat: “O Panie, dokad mnie wysytasz? Ty
dobrze wiesz, jak wielkie zto uczynit wiernym w Jerozolimie; teraz wszyscy wiedzg,
ze przyszedt tutaj z petng moca, aby zwigzad wszystkich, ktérzy wierzg w Twoje
Imie.” Pan odpowiedziat: “IdZ spokojnie, nie bdj sie, bo ten cztowiek jest wybranym
narzedziem przeze mnie, aby nosi¢ moje imie poganom, przed krélami i przed
synami lIzraela; bo pokaze mu, ile musi cierpie¢ dla mojego imienia.” Gdy Jezus
Chrystus méwit do Ananiasza, postat do Szawta inng wizje, w ktérej ukazat mu
mezczyzne o imieniu Ananiasz, ktéry, zblizajgc sie do niego, ktadt na niego rece,
aby przywréci¢ mu wzrok. To uczynit Pan, aby zapewni¢ Szawta, ze Ananiasz jest
tym, ktérego posyta, aby objawi¢ mu swoje zamysty.

Ananiasz postuchat, poszedt do Szawta, potozyt na niego rece i powiedziat:
“Szawle, bracie, Pan Jezus, ktéry ukazat ci sie na drodze, gdy przychodzites do
Damaszku, postat mnie do ciebie, abys$ odzyskat wzrok i byt napetniony Duchem
Swietym.” Méwigc tak, Ananiasz, trzymajac rece na gtowie Szawta, dodat: “Otwérz
oczy.” W tym momencie z oczu Szawta spadty jakby tuski i odzyskat doskonale
wzrok.

Nastepnie Ananiasz dodat: “Teraz wstan i przyjmij Chrzest, i obmyj swoje
grzechy, wzywajgc imienia Pana.” Szawet natychmiast wstat, aby przyja¢ Chrzest;
nastepnie, peten radosci, odswiezyt swoje zmeczenie troche jedzenia. Po zaledwie
kilku dniach spedzonych z uczniami w Damaszku, zaczat gtosi¢ Ewangelie w
synagogach, dowodzac z Pism Swietych, ze Jezus jest Synem Bozym. Wszyscy,
ktérzy go stuchali, byli petni zdumienia i moéwili: “Czyz to nie jest ten, ktéry w
Jerozolimie przesladowat tych, ktérzy wzywali imienia Jezusa i przyszedt tu
specjalnie, aby ich prowadzi¢ jako wiezniéw?”

Ale Szawet juz przekroczyt wszelkie ludzkie wzgledy; pragnat jedynie
promowac chwate Boga i naprawi¢ skandal, ktéry zostat dany; dlatego, pozwalajgc
kazdemu méwié o nim, co chciat, mylit Zydéw i z odwaga gtosit Jezusa
Ukrzyzowanego.



ROZDZIAL Ill. Pierwsza podréz Szawta — Powrdt do Damaszku; czyhaja
na niego zasadzki — Udaje sie do Jerozolimy; przedstawia sie
Apostotom — Ukazuje mu sie Jezus Chrystus — Rok Panski 35-36-37

Szawet, widzac powazne przeciwnosci, jakie stawiali mu Zydzi, uznat za
stosowne oddali¢ sie z Damaszku, aby spedzi¢ troche czasu z prostymi ludZzmi ze
wsi, a takze udac sie do Arabii, aby poszukac innych narodéw lepiej nastawionych
do przyjecia wiary.

Po trzech latach, wierzac, ze burza ustata, wrécit do Damaszku, gdzie z
zapatem i sitg zaczat gtosi¢ Jezusa Chrystusa; ale Zydzi, nie mogac oprzed sie
stowom Boga, ktére przez jego stuge byty im gtoszone, postanowili go zabi¢. Aby
lepiej zrealizowac swdj zamiar, doniesli Arecie, krélowi Damaszku, przedstawiajac
Szawta jako zaktdcajgcego spokdj publiczny. Ten krél, zbyt tatwowierny, uwierzyt w
oszczerstwo i rozkazat, aby Szawta uwieziono i aby nie uciekt, postawit straz przy
wszystkich bramach miasta. Te zasadzki jednak nie mogty pozostac na tyle ukryte,
aby nie dotarty do uczniéw i samego Szawta. Ale jak go uwolni¢? Ci dobrzy
uczniowie zaprowadzili go do domu, ktéry wychodzit na mury miasta i, umiesciwszy
go w koszu, spuscili go w dét z muréw. Tak, podczas gdy straznicy czuwali przy
wszystkich bramach i prowadzono rygorystyczne poszukiwania w kazdym zakagtku
Damaszku, Szawet, uwolniony z ich rak, zdrowy i caty, wyrusza w droge do
Jerozolimy.

Chociaz Judea nie byta polem powierzonym jego zapatowi, to jednak motyw
tej podrézy byt swiety. Uwazat za swodj niezbedny obowigzek przedstawic sie
Piotrowi, ktérego jeszcze nie znat, i w ten sposéb zdac relacje ze swojej misji
Wikariuszowi Jezusa Chrystusa. Szawet wywart tak wielki strach swoim imieniem na
wiernych w Jerozolimie, ze nie mogli uwierzy¢ w jego nawrécenie. Probowat zblizy¢
sie teraz do jednych, teraz do drugich; ale wszyscy, przestraszeni, uciekali od niego,
nie dajgc mu czasu na wyjasnienie. W tej sytuacji Barnaba okazat sie prawdziwym
przyjacielem. Gdy tylko ustyszat o cudownym nawréceniu tego swojego
wspoétucznia, natychmiast udat sie do niego, aby go pocieszy¢; nastepnie poszedt do
Apostotdw, opowiadajgc im o cudownym ukazaniu sie Jezusa Chrystusa przed
Saulem i jak on, pouczony bezposrednio przez Pana, nie pragnat niczego innego, jak
tylko ogtaszac swiete imie Boga wszystkim narodom ziemi. Na tak radosne wiesci
uczniowie przyjeli go z radoscig, a Sw. Piotr trzymat go przez kilka dni w swoim
domu, gdzie nie omieszkat go zaprezentowac¢ najbardziej gorliwym wiernym; ani nie
przepuszczat zadnej okazji, aby dac swiadectwo Jezusowi Chrystusowi w tych
samych miejscach, w ktérych go przeklinat i sprawiat, ze byt przeklinany.

A poniewaz zbyt gorliwie atakowat Zydéw i publicznie, i prywatnie ich mylit,



ci wystgpili przeciwko niemu, postanowiwszy odebra¢ mu zycie. Dlatego wierni
doradzili mu, aby opuscit to miasto. To samo Bdg dat mu poznac przez wizje.
Pewnego dnia, gdy Szawet modlit sie w Swigtyni, ukazat mu sie Jezus Chrystus i
powiedziat: “Natychmiast opus¢ Jerozolime, poniewaz ten lud nie uwierzy w to, co
masz mi powiedzie¢.” Pawet odpowiedziat: “Panie, oni wiedzg, jak bytem
przesladowca Twojego swietego imienia; jesli dowiedzg sie, ze sie nawrdcitem, z
pewnoscig pdjda za moim przyktadem i réwniez sie nawréca.” Jezus dodat: “Nie jest
tak: oni nie uwierzag w twoje stowa. IdZ, wybratem cie, abys$ niést moje Ewangelie do
odlegtych krajow wsrdod pogan” (Dzieje Apostolskie, rozdz. 22).

Tak postanowiono o wyjezdzie Pawta, uczniowie odprowadzili go do Cezarei,
a stamtad wystali do Tarsu, jego rodzinnego miasta, majac nadzieje, ze bedzie mdogt
zy¢ z mniejszym niebezpieczehstwem wsréd krewnych i przyjaciét i rowniez w tym
miescie zaczac gtosi¢ imie Pana.

ROZDZIAL IV. Proroctwa Agaba — Szawet i Barnaba wyswieceni na
biskupdw — Udaja sie na wyspe Cypr — Nawrdécenie prokonsula
Sergiusza — Kara dla czarownika Elimy — Jan Marek wraca do
Jerozolimy — Rok Panski 40-43

Podczas gdy Szawet w Tarsie gtosit stowo Boze, Barnaba zaczat je gtosi¢ z
wielkimi owocami w Antiochii. Widzgc potem wielka liczbe tych, ktérzy kazdego dnia
przychodzili do wiary, Barnaba uznat za stosowne udac sie do Tarsu, aby zaprosic
Szawta do pomocy. Obaj przybyli do Antiochii, gdzie dzieki gtoszeniu i cudom
zdobyli wielu wiernych.

W tych dniach przybyli do Antiochii niektérzy prorocy, to znaczy niektérzy
gorliwi chrzescijanie, ktérzy, oSwieceni przez Boga, przepowiadali przysztos¢, z
Jerozolimy. Jeden z nich, o imieniu Agab, natchniony Duchem Swietym,
przepowiedziat wielkg kleske gtodowa, ktéra miata zniszczy¢ catg ziemie, co
rzeczywiscie miato miejsce pod rzadami Klaudiusza. Wierni, aby zapobiec ztu, ktére
ta kleska gtodowa mogtaby spowodowac, postanowili zrobi¢ zbidrke i tak kazdy,
wedtug swoich mozliwosci, wystat jakas pomoc do braci w Judei. Co zrobili z
doskonatymi rezultatami. Aby miec¢ osobe z autorytetem wsréd wszystkich, wybrali
Szawta i Barnabe i wystali ich, aby przyniesli te jatmuzne kaptanom w Jerozolimie,
aby dokonali jej podziatu wedtug potrzeb. Po wykonaniu swojej misji, Szawet i
Barnaba wrdcili do Antiochii.

Mieszkali rwniez w tym miescie inni prorocy i nauczyciele, wsréd ktérych
byt pewien Szymon zwany Czarnym, Lucjusz z Cyreny i Manaen, brat przyrodni



Heroda. Pewnego dnia, gdy sktadali Swiete Misteria i poszczac, Duch Swiety ukazat
sie w sposéb nadzwyczajny i powiedziat im: “Oddzielcie mi Szawta i Barnabe do
dzieta swietej postugi, do ktdrej ich wybratem”. Wtedy postanowiono o poscie z
publicznymi modlitwami i, natozywszy na nich rece, wyswiecili ich na biskupow. To
wyswiecenie byto wzorem tych, ktére Kosciét Katolicki zwykle dokonuje na swoich
ministrow: stad wziety sie posty czterech czaséw, modlitwy i inne ceremonie, ktore
majg miejsce podczas swiecen.

Szawet byt w Antiochii, gdy miat cudownga wizje, w ktdrej zostat porwany do
trzeciego nieba, to znaczy zostat uniesiony przez Boga, aby kontemplowac rzeczy
nieba, ktére sg bardziej wznioste, niz moze pojg¢ smiertelny cztowiek. Sam
pozostawit zapis, ze widziat rzeczy, ktérych nie mozna wyrazi¢ stowami, rzeczy
nigdy nie widziane, nigdy nie styszane, i ze serce cztowieka nie moze nawet ich
sobie wyobrazi¢. Z tej niebiahskiej wizji, Szawet, pocieszony, wyruszyt z Barnabg i
udat sie bezposrednio do Seleucji w Syrii, tak nazwanej, aby odrézni¢ jg od innego
miasta o tej samej nazwie, znajdujgcego sie w poblizu Tygrysu w kierunku Pers;ji.
Mieli réwniez ze sobg pewnego Jana Marka, nie Marka Ewangeliste. Byt on synem tej
poboznej wdowy, w ktérej domu schronit sie Sw. Piotr, gdy zostat cudownie
uwolniony z wiezienia przez aniota. Byt kuzynem Barnaby i zostat przyprowadzony z
Jerozolimy do Antiochii w okazji, gdy poszli tam przynies¢ jatmuzny.

Seleucja miata port nad Morzem Srédziemnym: stamtad nasi ewangeliczni
robotnicy wstgpili na poktad, aby udac sie na wyspe Cypr, ojczyzne sSw. Barnaby. Po
przybyciu do Salaminy, znacznego miasta i portu tej wyspy, zaczeli ogtaszac
Ewangelie Zydom, a potem poganom, ktérzy byli prostsi i lepiej nastawieni do
przyjecia wiary. Dwaj Apostotowie, gtoszgc po catej wyspie, przybyli do Pafos, stolicy
kraju, gdzie mieszkat prokonsul, czyli rzymski gubernator o imieniu Sergiusz Pawet.
Tutaj zapat Szawta miat okazje sie wykazac z powodu czarownika zwanego Bar-Jezus
lub Elimas. Ten, czy to dla zdobycia przychylnosci prokonsula, czy dla wyciggniecia
pieniedzy z jego oszustw, zwodzit ludzi i odciggat Sergiusza od podgzania za
poboznymi uczuciami jego serca. Prokonsul, ustyszawszy o kaznodziejach, ktérzy
przybyli do kraju, ktérym rzadzit, wezwat ich, aby poznali ich nauke. Natychmiast
poszli Szawet i Barnaba, aby przedstawi¢ mu prawdy Ewangelii; ale Elimas, widzac,
ze traci przedmiot swoich zyskdéw, obawiajgc sie moze gorszego, zaczat
przeszkadzac¢ planom Boga, sprzeciwiajgc sie nauce Szawta i dyskredytujgc go
przed prokonsulem, aby trzymac go z dala od prawdy. Wtedy Szawet, peten zapatu i
Ducha Swietego, rzucit na niego spojrzenia: “Zbrodniarzu”, powiedziat mu,
“naczynie bezboznosci i oszustwa, synu diabta, nie przestajesz jeszcze perwersyjnie
znieksztatca¢ prostych drég Pana? Oto reka Boza spadnie na ciebie: od tego
momentu bedziesz Slepy i przez czas, ktéry Bog zechce, nie ujrzysz swiatta stonca.”



Natychmiast na jego oczy spadta ciemnos¢, przez co, pozbawiony zdolnosci
widzenia, chodzit naokoto, szukajgc kogos, kto by mu podat reke.

Na ten straszny czyn Sergiusz uznat reke Bozg i, poruszony kazaniami
Szawta i tym cudem, uwierzyt w Jezusa Chrystusa i przyjat wiare wraz z catg swojg
rodzing. Rowniez czarownik Elimas, przerazony tg nagtg Slepotg, uznat moc boska w
stowach Pawta i, rezygnujgc z magii, nawrdcit sie, pokutowat i przyjat wiare. W tej
okazji Szawet przyjat imie Pawet, zaréwno na pamiagtke nawrdcenia tego
gubernatora, jak i aby by¢ lepiej przyjetym wsréd pogan, poniewaz Szawet byt
imieniem zydowskim, Pawet natomiast byt imieniem rzymskim.

Zebrawszy w Pafos niematy owoc swojej kaznodziejskiej dziatalnosci, Pawet i
Barnaba z innymi towarzyszami wstapili na poktad w kierunku Perge, miasta w
Pamfilii. Tam odestali do domu Jana Marka, ktdry do tej pory pomagat im. Barnaba
chetnie by go jeszcze zatrzymat; ale Pawet, dostrzegajgc w nim pewng bojazliwos¢ i
niestatos¢, postanowit odesta¢ go do matki do Jerozolimy. Wkrétce zobaczymy, jak
ten uczen naprawi stabos¢, ktérg teraz okazat, i stanie sie gorliwym kaznodzieja.

ROZDZIAL V. Swiety Pawet gtosi w Antiochii w Pizydii — Rok Pafski 44

Z Perge Swiety Pawet udat sie z Swietym Barnabg do Antiochii w Pizydii, tak
nazwanej, aby odréznic jg od Antiochii w Syrii, ktéra byta wielka stolicg Wschodu.
Tam Zydzi, jak w wielu innych miastach Azji, mieli swoja synagoge, gdzie w szabat
zbierali sie, aby stuchad wyjasnienia Prawa Mojzeszowego i Prorokéw. Uczestniczyli
réwniez dwaj apostotowie oraz wielu Zyddw i Pogan, ktdrzy juz czcili prawdziwego
Boga. Zgodnie z zwyczajem Zyddw, nauczyciele Prawa przeczytali fragment Biblii,
ktéry nastepnie przekazali Pawtowi z prosba, aby powiedziat im cos budujgcego.
Pawet, ktéry nie czekat na nic innego jak tylko na okazje do mdwienia, wstat,
wskazat reka, aby wszyscy milczeli, i zaczat méwic tak: ,Synowie lzraela, i wy
wszyscy, ktérzy boicie sie Pana, poniewaz zapraszacie mnie do méwienia, prosze
was, abyscie mnie wystuchali z uwaga, na jakg zastuguja rzeczy, ktére zamierzam
wam powiedziec.

.Ten Bég, ktéry wybrat naszych ojcéw, gdy byli w Egipcie, i poprzez dtuga
serie cudéw uczynit z nich nardéd uprzywilejowany, w szczegdlny sposéb uhonorowat
réd Dawida, obiecujac, ze z niego uczyni Zbawiciela Swiata. Ta wielka obietnica,
potwierdzona przez wiele proroctw, w kohcu spetnita sie w osobie Jezusa z Nazaretu.
Jan, w ktérego z pewnoscig wierzycie, ten Jan, ktérego wspaniate cnoty sprawity, ze
uwierzono w Mesjasza, ztozyt mu najbardziej wiarygodne swiadectwo, méwiac, ze
nie uwazat sie za godnego, aby rozwigzac¢ nawet rzemyk u jego sandatéw. Wy



dzisiaj, bracia, wy godni synowie Abrahama, i wy wszyscy czciciele prawdziwego
Boga, niezaleznie od tego, z jakiego narodu czy rodu pochodzicie, jestescie tymi, do
ktérych szczegélnie kierowane jest stowo zbawienia. Mieszkancy Jerozolimy,
oszukani przez swoich przywdédcéw, nie chcieli uzna¢ Odkupiciela, ktérego wam
gtosimy. Wrecz przeciwnie, dali mu $Smier¢; ale B6g wszechmoggcy nie pozwolit, jak
zapowiedziat, aby ciato jego Chrystusa ulegto zepsuciu w grobie. Dlatego, trzeciego
dnia po smierci, wzbudzit go w chwale i triumfie.

Do tego momentu nie macie zadnej winy, poniewaz Swiatto prawdy jeszcze
do was nie dotarto. Ale drzyjcie od teraz, jesli kiedykolwiek zamkniecie oczy;
drzyjcie, aby nie sprowadzi¢ na siebie przeklenstwa, ktére prorocy rzucili przeciwko
tym, ktérzy nie chca uznad wielkiego dzieta Pana, ktérego spetnienie musi mieé
miejsce w tych dniach”.

Po zakonczeniu przeméwienia wszyscy stuchacze wycofali sie w milczeniu,
rozmyslajgc nad tym, co ustyszeli od Swietego Pawta.

Jednakze rézne mysli zajmowaty ich umysty. Dobrzy byli petni radosci z
ogtoszonych im stéw zbawienia, ale znaczna czeé¢ Zyddéw, wcigz przekonana, ze
Mesjasz powinien przywréci¢ ziemskg potege ich narodu i wstydzgc sie uznac za
Mesjasza tego, ktdérego ich przywédcy skazali na haniebng Smier¢, z niechecia
przyjeli kazanie Pawta. Niemniej jednak okazali sie zadowoleni i zaprosili Apostota
do powrotu w nastepny szabat, z zupetnie innym nastawieniem: ztosliwi, aby
przygotowac sie do sprzeciwienia mu, natomiast ci, ktérzy bali sie Pana, lIzraelici i
Poganie, aby lepiej sie pouczy¢ i umocni¢ w wierze. W umdéwionym dniu zgromadzit
sie ogromny ttum, aby ustyszec¢ te nowg doktryne. Gdy tylko Swiety Pawet zaczat
gtosi¢, nauczyciele synagogi natychmiast wystapili przeciwko niemu. Najpierw
stawiali trudnosci; gdy jednak zauwazyli, ze nie mogg oprzec sie sile argumentéw,
ktérymi swiety Pawet dowodzit prawd wiary, uciekli sie do wrzaskéw, obelg i
bluznierstw. Dwaj apostotowie, widzac, ze ich stowa sg ttumione, z odwaga gtosno
zawotali: ,Wam najpierw nalezato ogtosi¢ stowo Boze; ale poniewaz ztosliwie
zatykacie sobie uszy i z furig je odrzucacie, czynicie sie niegodnymi zycia
wiecznego. Dlatego zwracamy sie do Pogan, aby wypetni¢ obietnice dang przez
Boga przez usta jego proroka, gdy powiedziat: ‘Ustanowitem cie na Swiatto dla
Pogan i na zbawienie ich az do krahcow ziemi'”.

Wtedy Zydzi, jeszcze bardziej poruszeni zazdroécig i oburzeniem, wzniecili
przeciwko Apostotom srogie przesladowanie.

Postuzyli sie kilkoma kobietami, ktére cieszyty sie reputacjg poboznych i
uczciwych, i z nimi podburzyli magistrat miasta, a wszyscy razem, krzyczac i
hatasujgc, zmusili Apostotéw do opuszczenia ich granic. Zmuszeni w ten sposob,
Pawet i Barnaba opuscili ten nieszczesny kraj i w chwili swojego odejscia, zgodnie z



przykazaniem Jezusa Chrystusa, strzasneli pyt z nd6g w znaku rezygnacji na zawsze z
jakichkolwiek relacji z nimi, jako ludzie odrzuceni przez Boga i dotknieci boskg
klgtwa.

ROZDZIAL VI. Swiety Pawet gtosi w innych miastach — Czynigc cud w
Listrze, gdzie potem zostaje ukamienowany i pozostawiony na Smieré —
Rok Panski 45

Pawet i Barnaba, wypedzeni z Pizydii, udali sie do Likaonii, innej prowincji
Azji Mniejszej, i dotarli do Ikonium, ktére byto jej stolicg. Swieci Apostotowie,
szukajgc tylko chwaty Bozej, zapominajac o zniewagach, ktére otrzymali w Antiochii
od Zyddéw, natychmiast przystapili do gtoszenia Ewangelii w synagodze. Tutaj Bog
pobtogostawit ich trudom, a mndstwo Zyddw i Pogan przyjeto wiare. Ale ci z Zydéw,
ktérzy pozostali niewierni i uporczywie trwali w bezboznosci, wzniesli kolejna
przesladowanie przeciwko Apostotom. Niektérzy przyjmowali ich jako ludzi
postanych przez Boga, inni ogtaszali ich oszustami. Dlatego, gdy zostali ostrzezeni,
ze wielu z nich, chronionych przez przywédcéw synagogi i magistratéw, chciato ich
ukamienowad, udali sie do Listry, a potem do Derbe, miasta niezbyt odlegtego od
Ikonium. Te miasta i okoliczne tereny byty polem, gdzie nasi gorliwi robotnicy
zaczeli sia¢ stowo Pana. Wsrdd wielu cudéw, ktére Bég uczynit przez rece swietego
Pawta w tej misji, szczegdlnie jasny byt ten, ktéry zamierzamy opisac.

W Listrze byt cztowiek, ktéry od urodzenia byt chromy i nigdy nie mégt
postawic¢ kroku na swoich nogach. Styszac, ze swiety Pawet czynit niezwykte cuda,
poczut w sercu zywa nadzieje, ze i on moze w ten sposdb uzyskac zdrowie, jak wielu
innych juz to uczynito. Stuchat kazan Apostota, gdy ten, wpatrujgc sie w
nieszczesnika i dostrzegajac dobre nastawienie jego duszy, powiedziat gtosno:
“Podnies sie i stan prosto na swoich nogach”. Na takie polecenie chromy wstat i
zaczat szybko chodzi¢. Ttum, ktéry byt swiadkiem tego cudu, ogarneto entuzjazm i
zdumienie. “Ci nie sg ludzmi”, wotano zewszad, “ale sg bogami przybranymi w
ludzkie postacie, zestanymi z nieba posréd nas”. | wedtug tego btednego zatozenia
nazywali Barnabe Jupiterem, poniewaz widzieli go o bardziej majestatycznym
wygladzie, a Pawta, ktéry moéwit z niezwyktg elokwencja, nazywali Merkurym, ktéry
wsrdd Pogan byt interpretatorem i postancem Jowisza oraz bogiem elokwencji. Gdy
wies¢ o tym wydarzeniu dotarta do kaptana swigtyni Jowisza, ktéry znajdowat sie
poza miastem, uznat za swéj obowigzek ztozy¢ wielkg ofiare dla tych wielkich gosci i
zaprosi¢ caty lud do wziecia w niej udziatu. Przygotowano ofiary, wiehce i wszystko,
co byto potrzebne do ceremonii, i przyniesiono wszystko przed dom, w ktérym



mieszkali Pawet i Barnaba, chcac wszelkimi sposobami ztozy¢ im ofiare. Dwaj
Apostotowie, rozpaleni Swietym zapatem, rzucili sie w ttum i, w gescie bdlu, rozdarli
swoje szaty, wotajgc: “Cdz robicie, o nieszczesni? JesteSmy Smiertelnymi ludZmi
podobnymi do was; my witasnie z catego serca zachecamy was, abyscie przeszli od
kultu bogdéw do kultu tego Pana, ktéry stworzyt niebo i ziemie, i ktéry, chociaz w
przesztosci tolerowat, ze Poganin podazat za swoimi szalehstwami, jednak
dostarczyt jasnych dowoddéw swojego istnienia i swojej nieskonczonej dobroci przez
dzieta, ktére ukazujg go jako najwyzszego pana wszystkiego”.

Na tak szczere stowa nastroje sie uspokoity i porzucili pomyst ztozenia tej
ofiary. Kaptani jeszcze catkowicie nie ustapili i byli w rozterce, czy powinni
zrezygnowad, gdy przybyli z Antiochii i Ikonium niektérzy Zydzi, wystani przez
synagogi, aby zaktéci¢ swiete przedsiewziecia Apostotow. Ci ztosliwi tak wiele zrobili
i powiedzieli, ze udato im sie wzburzy¢ caty lud przeciwko dwém Apostotom. Tak
wiec ci, ktérzy kilka dni wczesniej czcili ich jako bogdw, teraz wotali na nich
przestepcédw; a poniewaz swiety Pawet szczegdlnie przemawiat, cata ztos¢ skupita
sie na nim.

Zestali na niego takg burze kamieni, ze, sadzac, ze jest martwy, wyciggneli
go poza miasto. Zobacz, o czytelniku, jakie konsekwencje niesie ze sobg chwata
Swiata! Ci, ktérzy dzisiaj chcag cie wynies¢ ponad gwiazdy, jutro by¢ moze chcg cie w
najgtebszych otchtaniach! Btogostawieni ci, ktérzy poktadajg swojg ufnos¢ w Bogu.

ROZDZIAL VII. Pawet cudownie uzdrowiony — Inne jego apostolskie
trudy — Nawrécenie Swietej Tekli

Uczniowie z innymi wiernymi, dowiedziawszy sie lub moze widzac, co sie
stato z Pawtem, zebrali sie wokot jego ciata, ptaczac nad nim jak nad martwym. Ale
szybko zostali pocieszeni, poniewaz, czy Pawet byt naprawde martwy, czy tylko
bardzo poturbowany, Bég w jednej chwili przywrdécit go do zdrowia i sity jak
przedtem, tak ze mogt samodzielnie wstac i, otoczony uczniami, wréci¢ do miasta
Listry wsrdéd tych samych, ktérzy chwile wczesniej go ukamienowali.

Ale nastepnego dnia, wychodzgc z tego miasta, przeszedt do Derbe, innego
miasta Likaonii. Tutaj gtosit Jezusa Chrystusa i dokonat wielu nawrécen. Pawet i
Barnaba odwiedzili wiele miast, gdzie juz gtosili, a widzac powazne
niebezpieczenstwa, na ktére narazeni byli ci, ktérzy niedawno przyjeli wiare,
ustanowili biskupéw i kaptanéw, ktérzy mieli dbac o te koscioty.

Wsréd nawrdceh dokonanych podczas tej trzeciej misji Pawta szczegdlnie
znane jest nawrdocenie Swietej Tekli. Gdy nauczat w Ikonium, ta mtoda dziewczyna



poszta go postuchacd. Wczesniej poswiecita sie poezji i studiowaniu filozofii Swieckiej.
Juz jej krewni obiecali ja mtodemu arystokracie, bogatemu i bardzo poteznemu.
Pewnego dnia, stuchajac swietego Pawta, gdy ten gtosit o wartosci dziewictwa,
zakochata sie w tej cennej cnocie. Gdy ustyszata, jak wielkg cene przypisat jej
Zbawiciel i jakg wielkg nagrode zarezerwowano w niebie dla tych, ktérzy maja
szczescie jg zachowad, poczuta pragnienie poswiecenia sie Jezusowi Chrystusowi i
zrezygnowania ze wszystkich korzysci ptyngcych z matzehstwa ziemskiego. W
obliczu odmowy tego matzenstwa, ktére w oczach Swiata byto korzystne, jej krewni
bardzo sie oburzyli i, w porozumieniu z jej narzeczonym, prébowali wszelkimi
sposobami, wszelkimi podstepami, sktoni¢ ja do zmiany zdania. Wszystko na
prézno: gdy dusza jest zraniona mitoscig Boga, wszelkie ludzkie wysitki nie sg w
stanie odciggnac jej od obiektu, ktéry kocha. W rzeczy samej, krewni, narzeczony,
przyjaciele, zamieniajgc mitos¢ w szalenstwo, wzburzyli sedziow i magistratéw lkonii
przeciwko Swietej dziewicy, a z grézb przeszli do czyndw.

Zostata wrzucona do klatki z gtodnymi i dzikimi bestiami; Tekla, uzbrojona
jedynie w zaufanie do Boga, czyni znak Swietego Krzyza, a te zwierzeta porzucaja
swojg dzikos$¢ i szanujg narzeczong Jezusa Chrystusa. Zapalono ogien, do ktérego
ona zostata wrzucona; ale gdy tylko uczynita znak Krzyza, ptomienie zgasty, a ona
pozostata nietknieta. W skrécie, byta wystawiona na wszelkiego rodzaju tortury i z
kazdego zostata cudownie uwolniona. Za te rzeczy nadano jej tytut
protomeczennicy, czyli pierwszej meczennicy wsrdd kobiet, jak swiety Szczepan byt
pierwszym meczennikiem wséréd mezczyzn. Zyta jeszcze wiele lat, praktykujgc
najheroiczniejsze cnoty, i umarta w pokoju w bardzo podesztym wieku.

ROZDZIAL VIII. Swiety Pawet idzie na rozmowe ze $wietym Piotrem —
Uczestniczy w Soborze Jerozolimskim — Rok Panski 50

Po trudach i cierpieniach zniesionych przez Pawta i Barnabe w ich trzeciej
podrézy misyjnej, zadowoleni z powodu dusz, ktére udato im sie doprowadzi¢ do
owczarni Jezusa Chrystusa, wrécili do Antiochii w Syrii. Tam opowiedzieli wiernym w
tym mieécie o cudach dokonanych przez Boga poprzez nawrdcenie Pogan. Swiety
Apostot zostat tam pocieszony objawieniem, w ktérym Bég nakazat mu udac sie do
Jerozolimy, aby porozmawiac ze swietym Piotrem na temat Ewangelii, ktérg gtosit.
Bdg nakazat to, aby Swiety Pawet uznat w Swietym Piotrze Gtowe KoSciota, a przez
to, aby wszyscy wierni zrozumieli, jak dwaj Ksigzeta Apostotéw gtoszg te sama
wiare, jednego Boga, jeden chrzest, jednego Zbawiciela Jezusa Chrystusa.

Pawet wyruszyt w towarzystwie Barnaby, prowadzgc ze sobg ucznia



imieniem Tytus, pozyskanego dla wiary w trakcie tej trzeciej misji. To ten stynny
Tytus, ktéry stat sie wzorem cnoty, wiernym nasladowca i wspétpracownikiem
naszego Swietego Apostota, o ktérym réwniez bedziemy wielokrotnie méwié. Po
przybyciu do Jerozolimy przedstawili sie Apostotom Piotrowi, Jakubowi i Janowi,
ktérzy byli uwazani za gtéwne filary Kosciota. Miedzy innymi ustalono tam, ze Piotr z
Jakubem i Janem bedzie szczegdlnie pracowat nad doprowadzeniem Zydéw do
wiary; Pawet i Barnaba natomiast poswieca sie gtéwnie nawrdceniu Pogan.

Pawet przebywat pietnascie dni w tym miescie, po czym wrdcit z
towarzyszami do Antiochii. Tam znalezli wiernych bardzo zaniepokojonych z powodu
kwestii wynikajacej z tego, ze Zydzi chcieli zmusi¢ Pogan do poddania sie
obrzezaniu i innym ceremoniatom prawa Mojzeszowego, co byto tym samym, co
powiedzenie, ze konieczne jest sta¢ sie najpierw dobrym Zydem, aby potem sta¢ sie
dobrym Chrzescijaninem. Spory posunety sie tak daleko, ze, nie mogac ich inaczej
uspokoi¢, postanowiono wysta¢ Pawta i Barnabe do Jerozolimy, aby skonsultowac sie
z Gtowg Kosciota, aby od niego zostata podjeta decyzja w tej sprawie.

Juz opowiedzieliSmy w zyciu Swietego Piotra, jak Bég, przez cudowne
objawienie, dat znac temu ksieciu Apostotéw, ze Poganin, przychodzgc do wiary, nie
byt zobowigzany do obrzezania ani do innych ceremonii prawa Mojzeszowego;
jednak, aby wola Boza byta znana wszystkim i aby w sposéb uroczysty rozwigzano
wszelkie trudnosci, Piotr zwotat sobdr powszechny, ktéry stat sie wzorem dla
wszystkich soboréow, ktére miaty by¢ zwotywane w przysztych czasach. Tam Pawet i
Barnaba przedstawili stan sprawy, ktéra zostata przez swietego Piotra okreslona i
potwierdzona przez innych Apostotdéw w nastepujgcy sposodb:

~Apostotowie i starsi bracia przesytajg pozdrowienie braciom poganskiego
pochodzenia w Antiochii, w Syrii i w Cylicji. Poniewaz dowiedzieliSmy sie, ze
niektérzy bez naszego upowaznienia wyszli od nas i zaniepokoili was naukami,
siejac zamet w waszych duszach, postanowilismy jednomysiniewybra¢ mezéw i
wystac razem z naszymi drogimi: Barnabg i Pawtem,ktérzy dla imienia Pana naszego
Jezusa Chrystusa poswiecili swe zycie. Wysytamy wiec Jude i Sylasa, ktérzy
powtdrzg wam ustnie to samo. Postanowiliémy bowiem, Duch Swiety i my, nie
naktadac na was zadnego ciezaru oprécz tego, co konieczne. Powstrzymaijcie sie od
ofiar sktadanych bozkom, od krwi, od tego, co uduszone, i od nierzgdu. Dobrze
uczynicie, jezeli powstrzymacie sie od tego. Bywajcie zdrowi!”

Ta ostatnia rzecz, to znaczy nierzad, nie wymagata zakazu, poniewaz byta
catkowicie sprzeczna z nakazami rozumu i zabroniona przez szdsty przykazanie
Dekalogu. Jednakze odnowiono ten zakaz w odniesieniu do Pogan, ktérzy w kulcie
swoich fatszywych bogéw mysleli, ze jest to dozwolone, a wrecz mite tym
nieczystym bostwom.



Gdy Pawet i Barnaba z Sylasem i Juda przybyli do Antiochii, ogtosili list z
dekretem soboru, ktérym nie tylko uspokoili zamieszanie, ale napetnili braci
radoscig, uznajgc kazdy gtos Boga w gtosie Swietego Piotra i soboru. Sylas i Juda
bardzo przyczynili sie do tej wspdlnej radosci, poniewaz bedac prorokami, to znaczy
napetnionymi Duchem Swietym i obdarzonymi darem Boskiego stowa oraz
szczegdblng taska do interpretacji Pisma Swietego, mieli duza skuteczno$¢ w
umacnianiu wiernych w wierze, zgodzie i dobrych postanowieniach.

Swiety Piotr, bedac poinformowany o niezwyktych postepach, jakie
Ewangelia czynita w Antiochii, réwniez chciat przyby¢, aby odwiedzi¢ tych wiernych,
ktdrym przez wiele lat gtosit i wsréd ktorych przez siedem lat sprawowat Stolice
Apostolska. Gdy dwaj Ksigzeta Apostotdw przebywali w Antiochii, zdarzyto sie, ze
Piotr, aby przypodoba¢ sie Zydom, praktykowat niektére obrzedy Prawa
Mojzeszowego; co powodowato pewng niechec ze strony Pogan, nie zdajac sobie z
tego sprawy. Swiety Pawet, dowiedziawszy sie o tym fakcie, publicznie ostrzegt
Swietego Piotra, ktéry z podziwu godna pokorg przyjat ostrzezenie, nie
wypowiadajgc stéw przeprosin; wrecz przeciwnie, odtad stat sie bardzo bliskim
przyjacielem Swietego Pawta, a w swoich listach nie nazywat go inaczej, jak tylko
najdrozszym bratem. Przyktad godny nasladowania dla tych, ktérzy w jakis sposéb
sg informowani o swoich wadach.

ROZDZIAL IX. Pawet oddziela sie od Barnaby — Przechodzi przez rézne
miasta Azji — BAg posyta go do Macedonii — W Filippi nawraca rodzine
Lidii — Rok Panhski 51

Pawet i Barnaba przez jakis czas gtosili Ewangelie w miescie Antiochii,
starajac sie nawet rozpowszechnia¢ jg w pobliskich krajach. Niedtugo potem
Pawtowi przyszto do gtowy, aby odwiedzi¢ KoScioty, w ktérych gtosit. Powiedziat wiec
do Barnaby: ,Uwazam, ze dobrze bytoby wrdci¢, aby zobaczy¢ wiernych w tych
miastach i krajach, gdzie gtosilismy, aby zobaczy¢, jak idg sprawy religijne wsréd
nich”. Nic nie lezato Barnabie bardziej na sercu, dlatego natychmiast zgodzit sie z
Swietym Apostotem; zaproponowat jednak, aby zabra¢ ze soba takze tego Jana
Marka, ktéry towarzyszyt im w poprzedniej misji, a potem opuscit ich w Perge. Moze
pragnat zmazac plame, jakg sobie wowczas uczynit, dlatego chciat znéw by¢ w ich
towarzystwie. Swiety Pawet nie my$lat w ten sposéb: ,Widzisz”, méwit do Barnaby,
»2e ten cztowiek nie jest godny zaufania: na pewno pamietasz, jak, gdy dotarliSmy
do Perge w Pamfilii, nas opuscit”. Barnaba nalegat, méwiac, ze mozna go przyjac, i
podawat dobre argumenty. Nie moggc dojs¢ do porozumienia, dwaj Apostotowie



postanowili oddzieli¢ sie od siebie i iS¢ r6znymi drogami.

Tak Bog wykorzystat te réznorodnos¢ uczud dla swojej wiekszej chwaty;
poniewaz, oddzieleni, przynosili Swiatto Ewangelii w wiecej miejsc, czego nie
zrobiliby, idac razem.

Barnaba poszedt z Janem Markiem na wyspe Cypr, gdzie odwiedzit te
Koscioty, w ktérych gtosit z Swietym Pawtem podczas poprzedniej misji. Ten Apostot
bardzo pracowat nad rozpowszechnieniem wiary w Jezusa Chrystusa i ostatecznie
zostat ukoronowany meczehstwem na Cyprze, swojej ojczyznie. Jan Marek tym
razem byt staty, a péZniej zobaczymy go jako wiernego towarzysza Swietego Pawta,
ktéry bardzo chwalit jego gorliwos¢ i mitosc.

Swiety Pawet wziat ze soba Sylasa, ktéry byt mu towarzyszem w
przynoszeniu aktéw soboru jerozolimskiego do Antiochii, podjat swojg czwarta
podrdz i udat sie, aby odwiedzi¢ rézne Koscioty, ktére zatozyt. Najpierw udat sie do
Derbe, a potem do Listry, gdzie jakié czas temu Swiety Apostot zostat pozostawiony
za martwego. Ale Bég chciat tym razem wynagrodzi¢ go za to, co wczesniej cierpiat.

Znalazt tam mtodziehca, ktérego nawrdcit podczas innej misji, o imieniu
Tymoteusz. Pawet juz znat piekng nature tego ucznia i w swoim sercu postanowit
uczyni¢ go wspotpracownikiem Ewangelii, to znaczy poswieci¢ go na kaptana i wzig¢
go jako towarzysza w swoich pracach apostolskich. Zanim jednak udzielit mu
Swiecen, Pawet zapytat o niego wiernych w Listrze i odkryt, ze wszyscy chwalili tego
dobrego mtodzienca, wychwalajac jego cnoty, skromnos¢, jego ducha modlitwy; i to
mowili nie tylko ci z Listry, ale nawet ci z Ikonium i innych pobliskich miast, a
wszyscy przewidywali w Tymoteuszu gorliwego kaptana i Swietego biskupa.

Na te jasne Swiadectwa Pawet nie miat juz zadnych watpliwosci co do jego
wyswiecenia na kaptana. Pawet wiec, biorgc ze sobg Tymoteusza i Sylasa,
kontynuowat wizyte Kosciotdw, zalecajgc wszystkim, aby przestrzegali i trzymali sie
decyzji soboru jerozolimskiego. Tak zrobili ci z Antiochii, a tak czynili w kazdym
czasie gtosiciele Ewangelii, aby zapewni¢ wiernych, ze nie popadna w btad: trzymac
sie dekretéw, rozporzadzen soboréw i rzymskiego papieza, nastepcy Swietego
Piotra.

Pawet z towarzyszami przeszedt przez Galacje i Frygie, aby przynies¢
Ewangelie do Azji, ale Duch Swiety mu tego zabronit.

Aby utatwic zrozumienie rzeczy, ktére zamierzamy opowiedzie¢, dobrze jest
zauwazyd, ze przez stowo Azja w szerokim sensie rozumie sie jedng z trzech czesci
Swiata. Zwykle nazywa sie Azjg catg rozlegtosc Azji, z wyjatkiem tej czesci, ktéra
nazywa sie Azjg Mniejszg, dzisiaj Anatolia, ktéra jest tym pétwyspem potozonym
miedzy Morzem Cypryjskim, Egejskim a Morzem Czarnym. Czes$¢ Azji Mniejszej,
mniej wiecej rozlegta w zaleznosci od liczby prowincji powierzonych rzgdowi



prokonsula rzymskiego, byta rowniez nazywana Azjg Prokonsularng. Tutaj przez
Azje, do ktérej Swiety Pawet zamierzat sie udad, rozumie sie cze$¢ Azji
Prokonsularnej, potozong wokot Efezu i obejmujaca géry Taurus, Morze Czarne i
Frygie.

Swiety Pawet pomysélat wtedy, aby uda¢ sie do Bitynii, ktéra jest inng
prowincjg Azji Mniejszej, nieco blizej Morza Czarnego; ale Bég rowniez mu na to nie
pozwolit. Dlatego wrdcit i udat sie do Troady, ktora jest miastem i prowincja, gdzie w
starozytnosci znajdowato sie stynne miasto zwane Trojg. B6g zarezerwowat na inny
czas gtoszenie Ewangelii tym ludom; na razie chciat go wystac do innych krajéw.

Gdy Swiety Pawet byt w Troadzie, ukazat mu sie aniot ubrany jak cztowiek
wedtug zwyczaju Macedonczykéw, ktéry, stojgc przed nim, zaczat go prosic:
~Prosze! Miegj litos¢ nad nami; przejdz do Macedonii i przyjdz nam z pomocg”. Z tej
wizji Swiety Pawet poznat wole Pana i bez wahania przygotowat sie do przeprawy
przez morze, aby udac sie do Macedonii.

W Troadzie do Swietego Pawta dotaczyt jego kuzyn o imieniu tukasz, ktéry
okazat sie wielkg pomoca w jego apostolskich trudach. Byt lekarzem z Antiochii, o
wielkim talencie, ktéry pisat czystym i eleganckim greckim. Byt dla Pawta tym, kim
Swiety Marek byt dla Swietego Piotra; i podobnie jak on napisat Ewangelie, ktéra
czytamy pod nazwg Ewangelii wedtug swietego tukasza. ROwniez ksiega
zatytutowana Dzieje Apostolskie, z ktorej czerpiemy prawie wszystko, co méwimy o
Swietym Pawle, jest dzietem Swietego tukasza. Od chwili, gdy dotaczyt jako
towarzysz naszego Apostota, nie byto juz zadnego niebezpieczenstwa, ani trudu, ani
cierpienia, ktére mogtoby zachwia¢ jego statoscia.

Pawet wiec, zgodnie z radg aniotfa, razem z Sylasem, Tymoteuszem i
tukaszem, wsiadt na statek w Troadzie, przeptynat Morze Egejskie (ktéry oddziela
Europe od Azji) i z pomysinym kursem dotart na wyspe Samotrake, a nastepnie do
Neapolu, nie stolicy Krélestwa Neapolu, ale matego miasta na granicy Tracji i
Macedonii. Bez zatrzymywania sie Apostot udat sie bezposrednio do Filippi,
gtéwnego miasta, tak nazwanego, poniewaz zostato zbudowane przez kréla tego
kraju o imieniu Filip. Tam zatrzymali sie na jakis czas.

W tym mieécie Zydzi nie mieli synagogi, nie dlatego, ze im to byto
zabronione, ani dlatego, ze byto ich zbyt mato. Mieli tylko boznice, czyli miejsce
modlitwy, ktére nazywamy oratorium. W dzien sobotni Pawet z towarzyszami
wyszedt z miasta nad brzeg rzeki, gdzie znalezli boznice z kilkoma kobietami w
srodku. Natychmiast zaczeli gtosi¢ krélestwo Boze tej prostej publicznosci. Pewna
kobieta zajmujgca sie handlem o imieniu Lidia byta pierwsza, ktérg Bég wezwat; tak
wiec ona i jej rodzina przyjeli chrzest.

Ta pobozna kobieta, wdzieczna za otrzymane dobrodziejstwa, tak prosita



swoich mistrzéw i ojcow duszy: ,Jesli uwazacie mnie za wierng Bogu, nie
odmawiajcie mi taski po chrzcie, ktéry od was przyjmuje. Przyjdzcie do mojego
domu, zamieszkaijcie ile chcecie i uwazajcie go za swoj”. Pawet nie chciat sie
zgodzi¢; ale ona tak nalegata, ze musiat przyjgc. Oto owoc, ktéry przynosi Stowo
Boze, gdy jest dobrze stuchane. Rodzi wiare; ale musi by¢ stuchane i wyjasniane
przez $wietych szafarzy, jak méwit sam Swiety Pawet: ,Fides ex auditu, auditus
autem per verbum Christi” (Wiara pochodzi z stuchania, a stuchanie dotyczy stowa
Chrystusa).

ROZDZIAL X. Swiety Pawet uwalnia dziewczyne od demona — Jest bity
rézgami — Zostaje uwieziony — Nawrdcenie straznika i jego rodziny —
Rok Panski 51

Swiety Pawet z towarzyszami chodzit tu i tam, siejac ziarno Stowa Bozego w
miescie Filipach. Pewnego dnia, idgc na modlitwe, spotkali wrézke, ktérg
moglibysmy nazwac czarownicg. Miata w sobie demona, ktéry mowit jej ustami i
przepowiadat wiele niezwyktych rzeczy; co przynosito jej wtascicielom duze korzysci,
poniewaz ignoranci przychodzili do niej, aby sie poradzi¢, a za przepowiednie
musiaty dobrze ptaci¢. Ta wiec zaczeta podgzac za Swietym Pawtem i jego
towarzyszami, krzyczac za nimi: “Ci ludzie sg stugami Najwyzszego Boga; pokazuja
wam droge zbawienia.” Swiety Pawet pozwolit jej méwié, nie odpowiadajac nic, az w
koncu, znudzony i oburzony, zwrécit sie do tego ztego ducha, ktéry moéwit jej ustami,
i powiedziat groznym tonem: “W imie Jezusa Chrystusa nakazuje ci, abys
natychmiast wyszedt z tej dziewczyny.” Stowo i czyn byty jednoscig, poniewaz,
zmuszony potezng mocg imienia Jezusa Chrystusa, musiat opuscic to ciato, a przez
jego odejscie czarownica pozostata bez magii.

Wy, czytelnicy, zrozumiecie powdd, dla ktérego demon chwalit Swietego
Pawta, a ten swiety Apostot odrzucit te pochwaty. Zty duch chciat, aby swiety Pawet
zostawit go w spokoju, aby ludzie wierzyli, ze nauka Swietego Pawta jest taka sama
jak wrézby tej opetanej. Swiety Apostot chciat pokazaé, ze nie ma zadnej zgody
miedzy Chrystusem a demonem, a odrzucajac jego pochwaty, pokazat, jak wielka
jest moc imienia Jezusa Chrystusa nad wszystkimi duchami piekta.

Witasciciele tej dziewczyny, widzgc, ze z demonem odeszta wszelka nadzieja
zysku, bardzo sie oburzyli na Swietego Pawta i, nie czekajac na zaden wyrok, wzieli
jego i jego towarzyszy i poprowadzili ich do Patacu Sprawiedliwosci. Gdy staneli
przed sedziami, powiedzieli: “Ci ludzie pochodzenia zydowskiego przewracajg nasze
miasto, wprowadzajac nowa religie, ktéra z pewnoscig jest swietokradztwem.” Lud,



styszgc, ze religia zostata obrazona, wpadt w furie i rzucit sie na nich ze wszystkich
stron.

Sedziowie okazali sie petni oburzenia i, rozdzierajgc na sobie szaty, bez
przeprowadzania jakiegokolwiek procesu, bez badania, czy popetnili przestepstwo,
kazali ich surowo bi¢ rézgami, a gdy byli juz nasyceni lub zmeczeni biciem,
rozkazali, aby Pawet i Sylas zostali uwiezieni, nakazujgc straznikowi, aby pilnowat
ich z najwiekszg starannoscia. Ten nie tylko zamknat ich w wiezieniu, ale dla
wiekszego bezpieczenstwa skut ich stopy w dyby. Ci Swieci mezczyzni, w
okropnosciach wiezienia, pokryci ranami, zamiast narzeka¢, radowali sie radoscia i
w nocy $piewali hymny chwaty Bogu. Inni wiezniowie byli zdumieni.

Byta pétnoc, a oni wcigz Spiewali i btogostawili Boga, gdy nagle rozlegto sie
potezne trzesienie ziemi, ktdére z przerazliwym hatasem wstrzgsneto tym budynkiem
od fundamentéw. W wyniku tego wstrzasu tancuchy spadty z wiezniéw, ich dyby sie
ztamaty, drzwi wiezieh otworzyty sie, a wszyscy wiezniowie zostali uwolnieni.
Obudzit sie straznik i, biegnac, aby dowiedziec sie, co sie stato, znalazt otwarte
drzwi. Wtedy, nie watpigc, ze wiezniowie uciekli, a przez to by¢ moze sam musiatby
zaptaci¢ gtowa, w nadmiarze rozpaczy biegnie, wycigga miecz, przystawia go do
piersi i juz ma zamiar sie zabi¢. Pawet, albo przez blask ksiezyca, albo przy swietle
jakiejs lampy, widzgc tego cztowieka w takim akcie rozpaczy, zawotat: “Zatrzymaj
sie! Nie réb sobie krzywdy, oto wszyscy jestesmy tutaj.” Uspokojony tymi stowami,
nieco sie uspokoit i, kazac przyniesc sSwiatto, wszedt do wiezienia i znalazt wiezniéw
kazdego na swoim miejscu. Zaskoczony i poruszony wewnetrznym swiattem taski
Bozej, caty drzacy rzucit sie do ndg Pawta i Sylasa, méwigc: “Panie, co mam zrobic,
aby by¢ zbawionym?”

Kazdy moze sobie wyobrazi¢, jakg rados¢ poczut Pawet w swoim sercu na te
stowa! Odwrécit sie do niego i odpowiedziat: “Wierz w Syna Bozego Jezusa
Chrystusa, a bedziesz zbawiony ty i cata twoja rodzina.”

Ten dobry cztowiek, bez wahania, zaprowadzit do domu Swietych wiezniéw,
obmyt ich rany z mitosciag i szacunkiem, jakby czynit to dla swojego ojca. Nastepnie
zgromadzit swojg rodzine, aby zostali pouczeni w prawdzie wiary. Stuchajgc z
pokorg stowa Bozego, szybko nauczyli sie, co jest konieczne, aby stac sie
chrzescijanami. Tak wiec Swiety Pawet, widzgc ich petnych wiary i faski Ducha
Swietego, wszystkich ich ochrzcit. Nastepnie zaczeli dziekowa¢ Bogu za otrzymane
dobrodziejstwa. Ci nowi wierni, widzgc Pawta i Sylasa wyczerpanych i ostabionych z
powodu bicia i dtugiego postu, natychmiast pobiegli, aby przygotowac im kolacje,
ktéra zostali wzmocnieni. Dwaj Apostotowie doznali wiekszej pociechy z dusz, ktére
zdobyli dla Jezusa Chrystusa; dlatego, petni wdziecznosci wobec Boga, wrécili do
wiezienia, czekajac na te postanowienia, ktére boska Opatrznos¢ miata im objawic.



Tymczasem magistraci pozatowali, ze kazali bi¢ i zamkng¢ w wiezieniu tych,
ktérych nie mogli znalez¢ winnych, i wystali kilku postancéw, aby powiedzieli
straznikowi, aby uwolnit dwéch wieZniéw. Bardzo szczesliwy z tej wiadomosci,
straznik natychmiast pobiegt, aby przekazac jg Apostotom. “Wy,” powiedziat,
“mozecie spokojnie odejs¢.” Ale Pawtowi wydawato sie, ze powinno by¢ inacze;.
Gdyby tak potajemnie uciekli, uwierzono by, ze sg winni powaznego przestepstwa,
co zaszkodzitoby Ewangelii. Dlatego wezwat do siebie postancéw i powiedziat im:
“Wasze wtadze, nie znajgc tej sprawy, bez zadnej formy sgdowej, publicznie kazaty
nas bi¢, bedgcych obywatelami rzymskimi; a teraz potajemnie chcg nas odestac. Z
pewnoscig tak nie bedzie: niech sami przyjda i wyprowadzg nas z wiezienia.” Ci
postancy przekazali magistratom te odpowiedz; ktérzy, ustyszawszy, ze sa
obywatelami rzymskimi, zostali ogarnieci wielkim strachem, poniewaz bicie
obywatela rzymskiego byto przestepstwem kapitatowym. Dlatego natychmiast
przyszli do wiezienia i z uprzejmymi stowami przeprosili za to, co uczynili, a
wyprowadzajgc ich honorowo z wiezienia, prosili, aby chcieli opusci¢ miasto.
Apostotowie natychmiast udali sie do domu Lidy, gdzie znalezli towarzyszy
pogrgzonych w zmartwieniu z powodu nich; i bardzo sie ucieszyli, widzac ich
uwolnionych. Po tym opuscili miasto Filipy. Tak wiec ci obywatele odrzucili taski
Pana dla task ludzi.

ROZDZIAL XI. Swiety Pawet gtosi w Tesalonice — Sprawa Jasona —
Udaje sie do Berei, gdzie znowu jest niepokojony przez Zydéw — Rok
Panski 52

Pawet z towarzyszami opuscit Filippi, zostawiajgc tam dwie rodziny Lidii i
straznika, ktére nawrdcity sie do Jezusa Chrystusa. Przechodzgc przez miasta
Amfipolis i Apolonie dotart do Tesaloniki, gtdbwnego miasta Macedonii, bardzo
znanego z handlu i portu nad Morzem Egejskim. Dzi$ nazywa sie Saloniki.

Tam Bdg przygotowat dla swietego Apostota wiele cierpien i wiele dusz do
nawrdcenia do Chrystusa. Zaczat gtosi¢ i przez trzy szabaty kontynuowat
dowodzenie z Pism Swietych, ze Jezus Chrystus jest Mesjaszem, Synem Bozym, ze
rzeczy, ktére sie mu przydarzyty, byty zapowiedziane przez Prorokdw; dlatego
musiat albo zrezygnowac z proroctw, albo uwierzy¢ w przyjscie Mesjasza. Na to
nauczanie niektérzy uwierzyli i przyjeli wiare; ale inni, szczegélnie Zydzi, okazali sie
upartymi i z wielkg nienawiscig wystgpili przeciwko swietemu Pawtowi. Staneli na
czoto kilku ztoczyncédw z ttumu, zebrali sie i, w grupach, wzbudzili hatas w catym
miescie. A poniewaz Sylas i Pawet zatrzymali sie u pewnego Jasona, pobiegli z



zamieszaniem do jego domu, aby ich wyciggnac¢ i doprowadzi¢ przed lud. Wierni
zauwazyli to na czas i udato im sie ich uratowad. Nie mogagc ich znalez¢, wzieli
Jasona wraz z kilkoma wiernymi i wciggneli ich przed magistratami miasta, krzyczac
gtosno: “Ci burzyciele ludu przybyli tutaj z Filippi; a Jason przyjat ich do swojego
domu; teraz ci ludzie tamig dekrety i naruszajg majestat Cezara, twierdzac, ze jest
inny Krél, to znaczy Jezus Nazarenski.” Te stowa rozgrzaty Tesaloniczan i wzbudzity
wsciektos¢ magistratéw. Ale Jason, zapewniajgc ich, ze nie chca robi¢ zamieszek i
ze, jesli by poprosili o tych obcych, on by im ich przedstawit, zyskat ich zadowolenie
i zamieszanie ucichto. Ale Sylas i Pawet, widzac, ze wszelkie starania w tym miescie
sg daremne, postuchali rad braci i udali sie do Berei, innego miasta tej prowincji.

W Berei Pawet zaczat gtosi¢ w synagodze Zydéw, to znaczy narazat sie na to
samo niebezpieczenstwo, z ktérego przed chwilg zostat niemal cudownie uwolniony.
Ale tym razem jego odwaga zostata hojnie wynagrodzona. Berejczycy z wielka
checig stuchali Stowa Bozego. Pawet zawsze przytaczat te fragmenty Biblii, ktére
dotyczyty Jezusa Chrystusa, a stuchacze natychmiast biegli, aby je sprawdzi¢ i
zweryfikowac cytowane przez niego teksty; a znajdujac je zgodne, sktaniali sie ku
prawdzie i wierzyli w Ewangelie. Tak czynit Zbawiciel z Zydami Palestyny, gdy
zapraszat ich do uwaznego czytania Pism Swietych: Scrutamini Scripturas, et ipsae
testimonium perhibent de me (Badajcie Pisma, one Swiadczg o mnie).

Jednakze nawrdcenia, ktére miaty miejsce w Berei, nie mogty pozostac
ukryte, az dotarta do Tesaloniki wiadomo$¢ o nich. Uparci Zydzi z tego miasta
przybyli w duzej liczbie do Berei, aby zniszczy¢ dzieto Boze i przeszkodzi¢
nawrdceniu pogan. Swiety Pawet byt gtéwnie poszukiwany jako ten, ktéry
szczegllnie wspierat gtoszenie. Bracia, widzgc go w niebezpieczehstwie, potajemnie
towarzyszyli mu z miasta zaufanym osobom i, bezpiecznymi drogami, doprowadzili
go do Aten. Sylas i Tymoteusz pozostali jednak w Berei. Ale Pawet, zegnajac tych,
ktérzy go towarzyszyli, gorgco prosit, aby powiedzieli Sylasowi i Tymoteuszowi, aby
dotgczyli do niego jak najszybciej. Swieci Ojcowie, w upartosci Zydéw z Tesaloniki,
dostrzegajg tych chrzescijan, ktérzy, nie zadowoleni z tego, ze sami nie korzystaja z
dobrodziejstw religii, starajg sie odciggnac innych, co czynig albo oskarzajac
Swietych szafarzy, albo lekcewazgc sprawy samej religii. Zbawiciel méwi do nich:
“Wam bedzie odebrana moja winnica”, to znaczy moja religia, “i bedzie dana innym
narodom, ktére bedg ja lepiej uprawiac niz wy i przyniosg owoce w swoim czasie.”
Straszna grozba, ale niestety juz sie spetnita i spetnia w wielu krajach, gdzie niegdys
kwitta chrzescijanska religia, ktére obecnie widzimy pograzone w gestych
ciemnosciach btedu, wystepku i nieporzadku. — Boze, uchron nas od tej plagi!



ROZDZIAL XII. Stan religijny Atenczykéw — Swiety Pawet na Areopagu
— Nawrécenie Swietego Dionizego — Rok Panski 52

Ateny byty jednym z najstarszych, najbogatszych, najbardziej handlowych
miast Swiata. Tam nauka, mestwo wojskowe, filozofowie, méwcy, poeci zawsze byli
nauczycielami ludzkosci. Sami Rzymianie wystali do Aten, aby zebra¢ prawa, ktére
przyniesli do Rzymu jako wyroki madrosci. Istniat tam réwniez senat ludzi
uwazanych za lustro cnoty, sprawiedliwosci i roztropnosci; nazywano ich
Areopagitami, od Areopagu, miejsca, gdzie mieli swéj trybunat. Ale z takg nauka
pogragzali sie w haniebnej ignorancji rzeczy religijnych. Dominujacymi sektami byli
epikurejczycy i stoicy. Epikurejczycy zaprzeczali Bogu stworzeniu Swiata i
opatrznosci, ani nie uznawali nagrody lub kary w zyciu pozagrobowym, dlatego
umieszczali szczescie w przyjemnosciach ziemskich. Stoicy uznawali najwyzsze
dobro tylko w cnotach i czynili cztowieka w niektérych rzeczach wiekszym od
samego Boga, poniewaz wierzyli, ze majg cnote i mgdrosc¢ z siebie samych. Wszyscy
czcili wielu bogéw, a nie byto przestepstwa, ktére nie bytoby wspierane przez jakas
bezsensowng boskosc.

Swiety Pawet, cztowiek nieznany, uwazany za nikogo, poniewaz byt Zydem,
miat gtosi¢ im Jezusa Chrystusa, réwniez Zyda, umartego na krzyzu, i sktoni¢ ich do
adoracji go jako prawdziwego Boga. Dlatego tylko B6g mdgt sprawic, ze stowa
Swietego Pawta mogty zmieni¢ serca tak zatwardziate w wystepku i obce prawdziwej
cnocie, i sprawié, ze przyjeli i wyznawali Swietg religie chrzescijanska.

Gdy Pawet czekat na Sylasa i Tymoteusza, odczuwat w sercu wspotczucie dla
tych nieszczesnikéw oszukanych i, zgodnie z zwyczajem, zaczynat dyskutowac z
Zydami i z wszystkimi, ktérzy sie do niego zblizali, teraz w synagogach, teraz na
placach. Epikurejczycy i stoicy rowniez przyszli z nim do dyskusji i, nie mogac
oprzec sie argumentom, mowili: “ Céz chce powiedzie¢ ten nowinkarz?” Inni méwili:
Zdaje sie, ze jest zwiastunem nowych bogéw”. Méwili to, poniewaz styszeli, jak
wspomniano Jezusa Chrystusa i zmartwychwstanie. Niektdrzy inni, chcac dziatac z
wiekszg ostroznoscia, zaprosili Pawta do udania sie na Areopag. Gdy dotart do tego
wspaniatego senatu, powiedzieli mu: “Czy mogliby$Smy sie dowiedzie¢, jakg to nowg
nauke gtosisz? Bo jakie$ nowe rzeczy ktadziesz nam do gtowy. Chcielibysmy wiec
dowiedzied sie, o co wtasciwie chodzi.”

Na wies¢, ze obcy ma méwié na Areopagu, zebrat sie ttum ludzi.

Warto zauwazyd, ze wsrdd Atenczykdw surowo zabraniano powiedziec
najmniejsze stowo przeciwko ich niezliczonym i gtupim bdstwom, a uwazali za
zbrodnie stanu, aby przyjac lub dodac do nich jakiegos obcego boga, ktéry nie bytby
starannie zbadany i zaproponowany przez senat. Dwaj filozofowie, jeden o imieniu



Anaksagoras, drugi Sokrates, tylko za to, ze zasugerowali, ze nie moga przyjac tylu
Smiesznych bostw, musieli straci¢ zycie. Z tych rzeczy tatwo zrozumiec
niebezpieczenstwo, w jakim byt Swiety Pawet, gtoszac prawdziwego Boga na tym
strasznym zgromadzeniu i prébujac obali¢ wszystkich ich bogow.

Swiety Apostot, widzac sie w tym dostojnym senacie i muszac méwic¢ do
najmadrzejszych ludzi, uznat za stosowne przyjgc styl i sposéb rozumowania
znacznie bardziej elegancki niz dotychczas. A poniewaz ci senatorzy nie przyjmowali
argumentu Pism, pomyslat, aby przebi¢ sie do méwienia sitg rozumu. Wstat wiec i
zyskat cisze od wszystkich, zaczynajgc:

«Mezowie atenscy, widze, ze jestescie pod kazdym wzgledem bardzo
religijni. Przechodzgc bowiem i oglagdajac wasze Swietosci jedng po drugiej,
znalaztem tez ottarz z napisem: Nieznanemu Bogu. Ja wam gtosze to, co czcicie, nie
znajac. Bég, ktéry stworzyt swiat i wszystko, co w nim istnieje, On, ktéry jest Panem
nieba i ziemi, nie mieszka w Swigtyniach rekg zbudowanych i nie odbiera postugi z
rak ludzkich, jak gdyby czegos potrzebowat, bo sam daje wszystkim zycie i
tchnienie, i wszystko. On z jednego cztowieka wywiddt caty rodzaj ludzki, aby
zamieszkiwat catg powierzchnie ziemi. Okreslit im wiasciwe czasy i granice
zamieszkania, aby szukali Boga; moze dotkng Go i znajdg niejako po omacku. Bo w
rzeczywistosci jest On niedaleko od kazdego z nas. W Nim bowiem zyjemy,
poruszamy sie i jestesmy, jak to powiedzieli niektérzy z waszych poetéw: Jestesmy
bowiem z jego rodu. Bedac wiec z rodu Bozego, nie powinnisSmy sgdzi¢, ze Béstwo
jest podobne do ztota albo do srebra, albo do kamienia, wytworu rak i mysli
cztowieka. Nie biorgc pod uwage czaséw nieSwiadomosci, wzywa Bdg teraz
wszedzie i wszystkich ludzi do nawrécenia, dlatego ze wyznaczyt dzien, kiedy to
sprawiedliwie bedzie sgdzi¢ sSwiat przez Cztowieka, ktérego na to przeznaczyt, po
uwierzytelnieniu Go wobec wszystkich przez wskrzeszenie Go z martwych».

Do tego momentu ci lekkomysini stuchacze, ktérych wady i btedy zostaty
zaatakowane z wielkg finezjg, zachowali dobre maniery. Ale przy pierwszym
ogtoszeniu niezwyktej doktryny zmartwychwstania, epikurejczycy wstali i w duzej
czesci wyszli, szydzac z tej doktryny, ktéra z pewnoscig budzita w nich lek. Inni,
bardziej ostrozni, powiedzieli mu, ze na ten dzieh wystarczy, i ze wystuchajg go
innym razem na ten sam temat. W ten sposéb najelokwentniejszy z Apostotéw
zostat przyjety przez to dumna zgromadzenie. Odtozyli skorzystanie z taski Bozej; tej
taski nie czytamy, ze zostata im pdzZniej udzielona przez Boga.

Bdg jednak nie przestat pocieszac swojego stugi zyskiem kilku
uprzywilejowanych dusz. Wsréd innych byt Dionizy, jeden z sedziéw Areopagu, oraz
kobieta o imieniu Damaris, ktéra uwaza sie za jego zone. O tym Dionizym opowiada
sie, ze po Smierci Zbawiciela, obserwujgc to za¢mienie, przez ktére ciemnosci



rozprzestrzenity sie nad catg ziemig, zawotat: “Albo Swiat sie rozpada, albo autor
natury cierpi przemoc.” Gdy tylko mégt poznac przyczyne tego wydarzenia,
natychmiast poddat sie stowom Swietego Pawta. Opowiada sie réwniez, ze, udajac
sie na wizyte do Matki Bozej, byt tak zaskoczony jej pieknem i majestatem, ze upadt
na ziemie, aby jg czci¢, twierdzgc, ze czcitby jg jak boskos¢, gdyby wiara nie
upewnita go, ze jest tylko jeden Bdg. Potem zostat przez swietego Pawta
konsekrowany na biskupa Aten i zmart ukoronowany meczenstwem.

ROZDZIAL XlIl. Swiety Pawet w Koryncie — Jego pobyt w domu Akwili —
Chrzest Kryspusa i Sostenesa — Pisze do Tesaloniczan — Powrét do
Antiochii — Rok Panski 53-54

Jesli Ateny byty miastem znanym z nauki, Korynt uwazano za pierwsze w
handlu. Zjezdzali tam kupcy z réznych stron. Miat dwa porty na Peloponezie: jeden
nazywany Kentach, ktéry patrzyt na Egejskie, a drugi zwany Lecheo, ktéry wychodzit
na Adriatyk. Nietad i niemoralno$¢ triumfowaty tam. Pomimo tych przeszkéd, Swiety
Pawet, zaraz po przybyciu do tego miasta, zaczat gtosi¢ publicznie i prywatnie.

Zatrzymat sie w domu Zyda imieniem Akwila. Byt on gorliwym
chrzescijaninem, ktéry, aby unikng¢ przesladowania ogtoszonego przez cesarza
Klaudiusza przeciwko chrzescijanom, uciekt z Wtoch z zong imieniem Pryscylla i
przybyt do Koryntu. Uprawiali ten sam zawéd, ktéry Pawet jako mtody cztowiek sie
nauczyt, to znaczy wyrabiali namioty dla zotnierzy. Aby nie by¢ znowu ciezarem dla
swoich gospodarzy, swiety Apostot rdwniez poswiecat sie pracy i spedzat w
warsztacie caty czas, ktéry mu pozostawat wolny od swietej postugi. Jednak w kazdy
szabat udawat sie do synagogi i starat sie uswiadomi¢ Zydom, ze proroctwa
dotyczace Mesjasza spetnity sie w osobie Jezusa Chrystusa.

W miedzyczasie przybyli Sylas i Tymoteusz z Berei. Wyruszyli do Aten, gdzie
dowiedzieli sie, ze Pawet juz stamtad odszedt, i dotgczyli do niego w Koryncie. Po ich
przybyciu Pawet z wiekszg odwagg zaczat naucza¢ Zydom; ale w miare jak ich upér
rést z dnia na dzien, Pawet, nie mogac juz znies¢ tylu bluznierstw i takiego
naduzycia task, poruszony przez Boga ogtosit im nadchodzgce boskie plagi tymi
stowami: ,Wasza krew spadnie na was; ja jestem niewinny. Oto zwracam sie do
pogan, a w przysztosci bede catkowicie dla nich”.

Wsérdd Zydéw, ktdrzy bluznili Jezusowi Chrystusowi, by¢é moze byli tacy,
ktérzy pracowali w warsztacie Akwili; dlatego Apostot, aby unikng¢ towarzystwa
ztych, opuscit jego dom i przeniést sie do pewnego Tytusa Justusa, niedawno
nawrdéconego z poganstwa na wiare. W poblizu Tytusa mieszkat pewien Kryspus,



przewodniczgcy synagogi. On, pouczony przez Apostota, przyjat wiare wraz z cata
SWO0jg rodzina.

Wielkie zajecia Pawta w Koryncie nie sprawity, ze zapomniat o swoich
ukochanych wiernych z Tesaloniki. Kiedy Tymoteusz przybyt stamtad, opowiedziat
mu wspaniate rzeczy o gorliwosci tych chrzescijan, o ich wielkiej mitosci, o dobrej
pamieci, jakg o nim zachowali, oraz o gorgcym pragnieniu ponownego spotkania.
Nie mogac osobiscie sie uda¢, jak pragnat, napisat do nich list, ktéry uwaza sie za
pierwszy list napisany przez Swietego Pawta.

W tym liscie bardzo sie cieszy z ich wiary i mitosci, a nastepnie zacheca ich,
aby strzegli sie nieporzadkéw zmystowych i wszelkich oszustw. A poniewaz lenistwo
jest zrédtem wszystkich wad, zacheca ich, aby powaznie poswiecili sie pracy,
uznajac za niegodne jesc¢ tych, ktdérzy nie chcg pracowad: ,Jesli ktos nie chce
pracowad, niech tez nie je". Kohczy, przypominajgc im o wielkiej nagrodzie, ktéra
B&g ma przygotowang w niebie za najmniejsze trudy zniesione w obecnym zyciu z
mitosci do Niego.

Niedtugo po tym liscie otrzymat inne wiesci od tych samych wiernych z
Tesaloniki. Byli oni bardzo zaniepokojeni przez niektérych oszustéw, ktorzy gtosili
nadchodzgcy sad ostateczny. Apostot napisat do nich drugi list, ostrzegajgc ich, aby
nie dali sie oszuka¢ ich fatszywymi méwcami. Zauwaza, ze dzieh sgdu ostatecznego
jest pewny, ale wczesdniej musi sie pojawi¢ wiele znakdw, w tym gtoszenie Ewangelii
na catej ziemi. Zacheca ich, aby trzymali sie tradycji, ktére im przekazat w liscie i
ustnie. Na koniec poleca sie ich modlitwom i bardzo nalega, aby unikali ciekawskich
i leniwych, ktérzy sg uwazani za zaraze religii i spoteczenstwa.

Podczas gdy Swiety Pawet pocieszat wiernych z Tesaloniki, przeciwko niemu
wybuchty takie przesladowania, ze bytby sktonny uciec z tego miasta, gdyby nie
zostat pocieszony przez Boga wizjg. Ukazat mu sie Jezus Chrystus i powiedziat: ,Nie
bdj sie, ja jestem z tobg, nikt nie moze cie skrzywdzi¢; w tym miescie jest wielu,
ktérzy przez ciebie nawrdcg sie na wiare”. Zachecony tymi stowami, Apostot
pozostat w Koryncie osiemnascie miesiecy.

Nawrdcenie Sostenesa byto jednym z tych, ktére przyniosty wielkg pocieche
duszy Pawta. Zastgpit Kryspusa na stanowisku przewodniczgcego synagogi.
Nawrdcenie tych dwéch gtéwnych przedstawicieli ich sekty rozwécieczyto Zyddéw,
ktérzy w swojej furii wzieli Apostota i zaprowadzili go do prokonsula, oskarzajac go o
nauczanie religii sprzecznej z religia Zydéw. Gallio, takie jest imie tego gubernatora,
ustyszawszy, ze chodzi o sprawy religijne, nie chciat sie mieszac w role sedziego.
Ograniczyt sie do odpowiedzi: ,,Gdyby chodzito o jakas$ niesprawiedliwos¢ lub
publiczne przestepstwo, chetnie bym was wystuchat; ale poniewaz chodzi o kwestie
dotyczace religii, mysicie o tym wy, ja nie zamierzam sadzi¢ w tych sprawach”. Ten



prokonsul uwazat, ze kwestie i roznice dotyczgce religii powinny by¢ rozstrzygane
przez kaptanéw, a nie przez wtadze cywilne, i dlatego jego odpowiedz byta madra.

Oburzeni Zydzi takim odrzuceniem, zwrdcili sie przeciwko Sostenesowi,
podburzyli takze ministréw sgdowych, aby dotaczyli do nich, by go pobi¢ na oczach
Galliona, bez ze on ich zabronit. Sostenes znidst to upokorzenie z nieztomng
cierpliwoscia i, gdy tylko zostat uwolniony, dotgczyt do Pawta i stat sie jego wiernym
towarzyszem w podrézach.

Widzac, jak Pawet jakby cudem uwolniony z tak wielkiej burzy, ztozyt Bogu
Slub w podziekowaniu. Ten sSlub byt podobny do Slubu Nazirejczykéw, ktéry polegat
szczegllnie na powstrzymywaniu sie przez pewien czas od wina i wszelkich innych
rzeczy, ktére moga upié, oraz na pozwoleniu na zapuszczenie wtoséw, co w
starozytnosci byto znakiem zalu i pokuty. Gdy czas $Slubu miat sie konczy¢, nalezato
ztozy¢ ofiare w Swiatyni z réznymi ceremoniatami przepisanymi przez prawo
Mojzesza.

Po spetnieniu czesci swojego $lubu, Swiety Pawet, w towarzystwie Akwili i
Pryscylli, wsiadt na statek w kierunku Efezu, miasta w Azji Mniejszej. Zgodnie ze
swoim zwyczajem, Pawet poszedt odwiedzi¢ synagoge i wielokrotnie dyskutowat z
Zydami. Te spory byty pokojowe, wrecz Zydzi zapraszali go, aby zostat dtuzej; ale
Pawet chciat kontynuowac swojg podrdéz, aby znalez¢ sie w Jerozolimie i wypetnié
swéj Slub. Obiecat jednak tym wiernym, ze tam wréci, a niemal na zabezpieczenie
swojego powrotu zostawit u nich Akwile i Pryscylle. Z Efezu Swiety Pawet wsiadt na
statek do Palestyny i dotart do Cezarei, gdzie po wyjsciu z todzi udat sie pieszo do
Jerozolimy. Poszedt odwiedzi¢ wiernych z tego KoSciota i, spetniwszy rzeczy, dla
ktérych podjat podréz, przybyt do Antiochii, gdzie spedzit jakis czas.

Wszystko jest godne podziwu w tym wielkim Apostole. Zauwazmy tutaj tylko
jedng rzecz, ktérg gorgco poleca wiernym z Koryntu. Aby dac¢ im wazne ostrzezenie,
jak utrzymac sie w wierze, pisze: ,Bracia, aby nie popas¢ w btad, trzymajcie sie
tradycji, ktére nauczyliscie sie z mojego wyktadu i z mojego listu”. Tymi stowami
Swiety Pawet nakazywat mie¢ te sama czeé¢ dla stowa Bozego pisanego i dla stowa
Bozego przekazywanego przez tradycje, jak naucza Kosciét Katolicki.

ROZDZIAL XIV. Apollos w Efezie — Sakrament Bierzmowania — Swiety
Pawet czyni wiele cudéw — Zdarzenie z dwoma zydowskimi
egzorcystami — Rok Panhski 55

Swiety Pawet przebywat jaki$ czas w Antiochii, ale widzac, ze wierni sg dos¢
dobrze zaopatrzeni w sSwietych pasterzy, postanowit wyruszy¢, aby ponownie



odwiedzi¢ kraje, w ktérych juz gtosit. To jest pigta podrdéz naszego swietego
Apostota. Udat sie do Galacji, Pontu, Frygii i Bitynii; nastepnie, zgodnie z obietnica,
wrécit do Efezu, gdzie czekali na niego Akwila i Pryscylla. Wszedzie byt
przyjmowany, jak sam pisze, jako aniot pokoju.

Miedzy wyjazdem a powrotem Pawta do Efezu, do tego miasta przybyt Zyd o
imieniu Apollos. Byt to cztowiek elokwentny i gteboko wyksztatcony w Pismie
Swietym. Czeé¢ oddawat Zbawicielowi i z zapatem go gtosit, ale nie znat innego
chrztu, jak tylko tego, ktéry gtosit Swiety Jan Chrzciciel. Akwila i Pryscylla zauwazyli,
ze miat dos¢ mgliste pojecie o Tajemnicach Wiary i, przywotujgc go do siebie, lepiegj
go pouczyli o nauce, zyciu, Smierci i zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa.

Pragnac przynies¢ stowo zbawienia innym narodom, postanowit uda¢ sie do
Achai, czyli do Grecji. Efezjanie, ktérzy od jakiego$ czasu podziwiali jego cnoty i
zaczynali go kochac jak ojca, chcieli mu towarzyszyc listem, w ktérym bardzo
chwalili jego zapat i polecali go Koryntianom. Rzeczywiscie, uczynit wiele dobrego
tym chrzescijanom. Kiedy Apostot przybyt do Efezu, znalazt wielu wiernych, ktorzy
zostali pouczeni przez Apollosa i, pragnac poznac stan tych dusz, zapytat, czy
otrzymali Ducha Swietego; to znaczy, czy otrzymali sakrament Bierzmowania, ktéry
w tamtych czasach zwykle udzielano po chrzcie, a w ktérym udzielano petni daréw
Ducha Swietego. Ale ci dobrzy ludzie odpowiedzieli: ,Nie wiemy nawet, ze jest Duch
Swiety”. Zdziwiony Apostot takg odpowiedzig i, zrozumiawszy, ze otrzymali tylko
chrzest Swietego Jana Chrzciciela, nakazat, aby zostali ponownie ochrzczeni
chrztem Jezusa Chrystusa, to znaczy w imie Ojca, Syna i Ducha Swietego. Po tym,
Pawet, ktadgc na nich rece, udzielit im sakramentu Bierzmowania, a ci nowi wierni
otrzymali nie tylko niewidzialne skutki taski, ale takze szczegdlne i widoczne znaki
boskiej wszechmocy, co sprawiato, ze méwili ptynnie w jezykach, ktérych wczesniegj
nie rozumieli, przepowiadajac przyszte rzeczy i interpretujgc Pismo Swiete.

Swiety Pawet nauczat przez trzy miesigce w synagodze, zachecajgc Zydéw
do wiary w Jezusa Chrystusa. Wielu uwierzyto, ale niektérzy, okazujgc upér, bluznili
nawet Swietemu imieniu Jezusa Chrystusa. Pawet, dla honoru Ewangelii wyszydzanej
przez tych bezboznych i aby uciec od towarzystwa ztych, przestat naucza¢ w
synagodze, zerwat wszelkie kontakty z nimi i wycofat sie do domu pewnego
poganskiego chrzescijanina o imieniu Tyran, ktéry byt nauczycielem. Swiety Pawet
uczynit z tej szkoty Koscioét Jezusa Chrystusa, gdzie, gtoszac i wyjasniajgc prawdy
wiary, przyciggat pogan i Zydéw z catej Azji.

Bdg wspierat jego dzieto, potwierdzajgc nauke gtoszong przez swojego stuge
niewyobrazalnymi cudami. Chusty, chusteczki i bandaze, ktére dotykaty ciata Pawta,
byty noszone tu i tam i ktadzione na chorych i opetanych, a to wystarczato, aby
natychmiast uciekty choroby i nieczyste duchy. Byto to zdarzenie nigdy wczesniegj



nie styszane, a BOg z pewnoscig chciat, aby taki fakt zostat zapisany w Biblii, aby
zdezorientowac tych, ktérzy tak wiele deklamowali i wcigz deklamujg przeciwko
czci, jaka katolicy oddajg sSwietym relikwiom. Moze chcg oni potepi¢ za zabobon
tych pierwszych chrzescijan, ktérzy przyktadali do chorych chusteczki, ktore
dotykaty ciata Pawta? Rzeczy, ktérych Swiety Pawet nigdy nie zabraniat, a ktére Bég
pokazywat, ze zatwierdza cudami?

W zwigzku z wzywaniem imienia Jezusa Chrystusa do czynienia cudow,
zdarzyto sie bardzo ciekawe wydarzenie. Wsréd Efezjan byto wielu, ktérzy twierdzili,
ze potrafig wypedzac¢ demony z ciat za pomoca pewnych magicznych stow lub
uzywajgc korzeni ziét czy perfum. Ale ich wyniki zawsze byty mato pomysine. Nawet
niektérzy zydowscy egzorcysci, widzac, ze nawet szaty Pawta wypedzajg demony,
zostali ogarnieci zazdroscia i probowali, jak Swiety Pawet, uzywa¢ imienia Jezusa
Chrystusa, aby wypedzi¢ demona z cztowieka. ,Przysiegam ci”, méwili, ,i nakazuje
ci wyjs¢ z tego ciata w imie Jezusa, ktérego gtosi Pawet”. Demon, ktéry wiedziat
lepiej od nich, przez usta opetanego odpowiedziat: ,Znam Jezusa i wiem, kim jest
Pawet; ale wy jestescie oszustami. Jakie macie prawo do mnie?” Po tych stowach
rzucit sie na nich, pobit ich i tak dotkliwie, ze dwdch z nich ledwo mogto uciec,
wszyscy ranni i w podartych ubraniach. To zdarzenie, rozprzestrzeniajac sie po
catym miescie, wywotato wielki strach, i nikt juz nie oSmielat sie wymieniac swietego
imienia Jezusa Chrystusa, chyba ze z szacunkiem i czcia.

ROZDZIAL XV. Sakrament spowiedzi — Spalone gorszgce ksiegi — List
do Koryntian — Powstanie z powodu Artemidy — List do Galatéw — Rok
Panski 56-57

Bdg, zawsze mitosierny, potrafi wydoby¢ dobro nawet z samych grzechéw.
Fakt, ze dwdch egzorcyzujgcych zostato tak brutalnie pobitych przez tego
opetanego, wzbudzit wielki strach wéréd wszystkich Efezjan, a zaréwno Zydzi, jak i
poganie pospieszyli, aby zrezygnowac z diabta i przyjg¢ wiare. Wtedy wielu z tych,
ktérzy uwierzyli, przychodzito w duzych ilosciach, aby wyznac i ogtosi¢ zto
popetnione w swoim zyciu, aby uzyskac przebaczenie: ,,Przychodzili, wyznajgc swoje
grzechy”. To jest wyrazne Swiadectwo sakramentalnej spowiedzi nakazanej przez
Zbawiciela i praktykowanej od czaséw apostolskich.

Pierwszym owocem spowiedzi i pokuty tych wiernych byto oddalenie od
siebie okazji do grzechu. Dlatego wszyscy, ktdrzy posiadali gorszgce ksieqi, to
znaczy sprzeczne z dobrymi obyczajami lub religig, oddawali je, aby je spali¢. Tak
wielu je przyniosto, ze zrobili z nich stos na placu i zapalili ognisko w obecnosci



catego ludu, uwazajgc za lepsze spali¢ te ksiegi w obecnym zyciu, aby unikng¢
wiecznego ognia piekta. Wartosc¢ tych ksigg stanowita sume, ktéra odpowiadata
prawie stu tysigcom frankow. Nikt jednak nie prébowat ich sprzedad, poniewaz
bytoby to podawanie innym okazji do czynienia zta, co nigdy nie jest dozwolone.
Podczas gdy te rzeczy sie dziaty, przybyt z Koryntu do Efezu Apollos z innymi,
ogtaszajac, ze miedzy tymi wiernymi powstaty niezgody. Swiety Apostot starat sie
zaradzi¢ temu za pomoca listu, w ktérym zaleca im jednos¢ wiary, postuszenstwo
swoim pasterzom, wzajemng mitos¢, a szczegdlnie wobec ubogich; naktania
bogatych, aby nie urzadzali wystawnych uczt i nie porzucali ubogich w nedzy.
Nastepnie podkresla, ze kazdy powinien oczysci¢ swoje sumienie przed
przystapieniem do Ciata i Krwi Jezusa Chrystusa, méwigc: , Kto spozywa to Ciato i
pije te Krew niegodnie, spozywa wtasny wyrok i wtasne potepienie”. Zdarzyto sie
réwniez, ze pewien mtodzieniec popetnit powazny grzech z macochga. Swiety, aby
uswiadomi¢ mu powstaty horror, nakazat, aby ten byt przez jakis czas oddzielony od
innych wiernych, aby mogt wrécic¢ do siebie. To jest prawdziwy przyktad
ekskomuniki, jakg praktykuje jeszcze Kosciét Katolicki, kiedy za powazne
przestepstwa ekskomunikuje, to znaczy ogtasza oddzielonymi od innych tych
chrzescijan, ktérzy sg winni. Pawet wystat swojego ucznia Tytusa, aby dostarczyt ten
list do Koryntu. Wydaje sie, ze owoc byt bardzo obfity.

Byt w Efezie, gdy przeciwko niemu wybuchto straszne przesladowanie z rgk
ztotnika o imieniu Demetriusz. Ten wytwarzat mate srebrne Swiatynie, w ktérych
umieszczano figurke bogini Artemidy, czczonej w Efezie i w catej Azji. To przynosito
mu handel i wielki zysk, poniewaz wiekszos$¢ obcokrajowcédw, ktérzy przybywali na
Swieta Artemidy, zabierata ze sobg te znaki poboznosci. Demetriusz byt gtdbwnym
rzemiesinikiem i w ten sposdb zapewniat prace i utrzymanie rodzin wielu
robotnikow.

W miare jak rosta liczba chrzescijan, malata liczba nabywcéw figurek
Artemidy. Pewnego dnia Demetriusz zwotat duzg liczbe obywateli i wykazat, jak, nie
majgc innych srodkéw do zycia, Pawet wszystkich doprowadzi do gtodu.
~Przynajmniej”, dodat, ,nie chodzi o nasz prywatny interes; ale Swigtynia naszej
wielkiej bogini, tak stawna na catym swiecie, ma by¢ opuszczona”. Na te stowa
zostat przerwany przez tysigce réznych gtoséw, ktére krzyczaty w najbardziej
wsciektej konfuzji: ,,Wielka Artemida Efeska! Wielka Artemida Efeska!” Cate miasto
zostato wstrzagsniete; biegli krzyczac w poszukiwaniu Pawta i, nie mogac go od razu
znalez¢, porwali ze sobg dwdch jego towarzyszy o imieniu Gajusz i Arystarch.
Pewien Zyd o imieniu Aleksander chciat przeméwi¢. Ale ledwie mdégt otworzy¢ usta,
wszyscy zaczeli krzyczed jeszcze gtosniej: ,,Wielka Artemida Efeska! Jak wielka jest
Artemida Efeska!!” Ten okrzyk powtarzano przez cate dwie godziny.



Pawet chciat sie przedosta¢ wsrdd zamieszania, aby przeméwic, ale
niektérzy bracia, wiedzac, ze naraza sie na pewng $Smieré¢, mu to uniemozliwili. Bég
jednak, ktéry ma w reku serca ludzi, przywrécit petny spokéj wsréd tego ludu w
sposdb nieoczekiwany. Madry cztowiek, prosty sekretarz i, jak sie wydaje, przyjaciel
Pawta, zdotat uspokoic¢ ten szat. Gdy tylko mégt przeméwié, powiedziat: , A kto nie
wie, ze miasto Efez ma szczegdlng poboznosc i kult wobec wielkiej Artemidy, corki
Zeusa? Poniewaz to jest powszechnie wierzone, nie powinniscie sie niepokoi¢ ani
uciekac sie do tak ryzykownego srodka, jakby ta poboznos$¢, ustanowiona przez
wszystkie wieki, mogta by¢ poddana watpliwosci. Co do Gajusza i Arystarcha,
powiem wam, ze nie sg przekonani o zadnym bluznierstwie przeciwko Artemidzie.
Jesli Demetriusz i jego towarzysze majg cos$ przeciwko nim, niech wniosg sprawe
przed sad. Jesli bedziemy kontynuowac te publiczne demonstracje, zostaniemy
oskarzeni o bunt”. Na te stowa zamieszanie ucichto i kazdy wrocit do swoich zajec.

Po tym zamieszaniu Pawet chciat natychmiast udad sie do Macedonii, ale
musiat jeszcze wstrzymac swoj wyjazd z powodu pewnych nieporzadkow, ktére
miaty miejsce wsréd wiernych Galacji. Niektérzy fatszywi kaznodzieje zaczeli
dyskredytowac sw. Pawta i jego nauki, twierdzac, ze jego doktryna réznita sie od
doktryny innych Apostotéw i ze obrzezanie oraz ceremonie Prawa Mojzeszowego
byty absolutnie konieczne.

Swiety Apostot napisat list, w ktérym wykazuje zgodno$¢ doktryny miedzy
nim a Apostotami; dowodzi, ze wiele rzeczy z Prawa Mojzeszowego nie jest juz
koniecznych do zbawienia; zaleca, aby dobrze strzec sie fatszywych kaznodziejow i
chlubi¢ sie tylko w Jezusie, w ktérego imieniu zyczy pokoju i bfogostawieAstw.

Po wystaniu listu do wiernych Galacji, wyruszyt do Macedonii po trzech
latach pobytu w Efezie, to znaczy od roku piecdziesiatego czwartego do roku
piec¢dziesigtego siddmego Jezusa Chrystusa. Podczas pobytu sw. Pawta w Efezie,
Bdg dat mu pozna¢ w duchu, ze wzywa go do Macedonii, do Grecji, do Jerozolimy i
do Rzymu.

ROZDZIAL XVI. Swiety Pawet wraca do Filippi — Drugi List do wiernych
w Koryncie — Udaje sie do tego miasta — List do Rzymian — Jego
kazanie przedtuzone w Troadzie — Wskrzesza martwego — Rok Panski
58

Przed wyjazdem z Efezu Pawet zwotat uczniéw i, dajgc im ojcowskie
napomnienie, serdecznie ich objat; nastepnie wyruszyt w droge do Macedonii.
Pragnat zatrzymac sie na jaki$ czas w Troadzie, gdzie miat nadzieje spotkac¢ swojego



ucznia Tytusa; jednak, nie znajdujac go i pragnac szybko dowiedzie¢ sie o stanie
Kosciota w Koryncie, opuscit Troade, przeprawit sie przez Hellespont, ktéry dzisiaj
nazywa sie cieSning Dardanele, i przeszedt do Macedonii, gdzie musiat wiele
cierpiec dla wiary.

Ale Bbég przygotowat mu wielkg pocieche z przybyciem Tytusa, ktéry
dotaczyt do niego w miescie Filippi. Ten uczen przedstawit Swietemu Apostotowi, jak
jego list przynidst zbawienne skutki wsrdd chrzescijan w Koryncie, ze imie Pawta
byto bardzo drogie wszystkim i ze kazdy pragnat go szybko zobaczy¢.

Aby wyrazi¢ ojcowskie uczucia swojego serca, Apostot napisat z Filippi drugi
list, w ktérym okazuje catg czutos¢ wobec tych, ktérzy pozostawali wierni, i upomina
niektérych, ktérzy starali sie wypaczy¢ nauke Jezusa Chrystusa. Po tym, jak
dowiedziat sie, ze ten miodzieniec, ekskomunikowany w swoim pierwszym liscie,
szczerze sie nawrdcit, a wrecz, styszac od Tytusa, ze bdl niemal doprowadzit go do
rozpaczy, sSwiety Apostot zalecit, aby okaza¢ mu szacunek, uniewinnit go od
ekskomuniki i przywrécit do wspélnoty wiernych. W liscie polecit wiele rzeczy do
przekazania ustnie przez Tytusa, ktéry byt jego postanhcem. Tytusa w tej podrézy
towarzyszyli inni uczniowie, wsréd ktérych byt Swiety tukasz, od kilku lat biskup
Filippi. Swiety Pawet konsekrowat $wietego Epafrodyta na biskupa tego miasta, a
tak Swiety tukasz znéw stat sie towarzyszem swietego mistrza w trudach
apostolatu.

Z Macedonii Pawet udat sie do Koryntu, gdzie zorganizowat wszystko, co
dotyczyto celebrowania swietych tajemnic, jak obiecat w swoim pierwszym liscie, co
nalezy rozumiec jako te obrzedy, ktére powszechnie sg przestrzegane we
wszystkich Kosciotach, jak post przed Swietg Komunig i inne podobne rzeczy
dotyczgce udzielania Sakramentéw.

Apostot spedzit zime w tym miescie, starajgc sie pocieszac swoje dzieci w
Jezusie Chrystusie, ktore nie mogty sie nasyci¢ stuchaniem go i podziwianiem w nim
gorliwego pasterza i czutego ojca.

Z Koryntu rozszerzyt rowniez swoje troski na inne narody, a szczegélnie na
Rzymian, ktérzy juz zostali nawrdceni na wiare przez swietego Piotra po latach
trudéw i cierpien. Akwila, z innymi swoimi przyjaciétmi, dowiedziawszy sie, ze
przesladowania ustaty, ponownie udat sie do Rzymu. Pawet dowiedziat sie od nich,
ze w tej metropolii imperium wybuchty nieporozumienia miedzy poganami a
Zydami. Poganie zarzucali Zydom, ze nie odpowiedzieli na dobrodziejstwa
otrzymane od Boga, niewdziecznie krzyzujac Zbawiciela; Zydzi z kolei robili wyrzuty
poganom, ze podazali za batwochwalstwem i czcili najpodlejsze bdstwa. Swiety
Apostot napisat swéj stynny List do Rzymian, peten wzniostych argumentéw, ktore
traktuje z bystroscig umystu wtasciwg uczonemu i Swietemu cztowiekowi, ktéry



pisze natchniony przez Boga. Nie mozna go skréci¢ bez ryzyka zmiany jego sensu.
Jest to najdtuzszy, najpiekniejszy ze wszystkich innych i najbardziej peten erudycji.
Zachecam cie, o czytelniku, abys$ przeczytat go uwaznie, ale z odpowiednimi
interpretacjami, ktére zwykle towarzyszg Wulgacie. Jest to szosty list swietego
Pawta i zostat napisany z miasta Koryntu w roku 58 po Chrystusie. Jednak z
wielkiego szacunku, jaki w kazdym czasie miat miejsce dla godnosci Kosciota
Rzymskiego, jest on uznawany za pierwszy wsrdod czternastu listéw tego Swietego
Apostota. W tym liscie Swiety Pawet nie méwi o Swietym Piotrze, poniewaz byt zajety
zaktadaniem innych Kosciotow. List ten byt niesiony przez diakonise, czyli mniszke,
o imieniu Febe, ktdra Apostot bardzo polecat braciom w Rzymie.

Chcac opusci¢ Korynt, aby udad sie do Jerozolimy, Pawet dowiedziat sie, ze
Zydzi planowali zastawi¢ na niego sidta w drodze; dlatego, zamiast wsiada¢ na
statek w porcie Kencrea do Jerozolimy, Pawet wrécit i kontynuowat podréz przez
Macedonie. Towarzyszyli mu Sopater, syn Pyrrusa z Berei, Arystarch i Sekundus z
Tesaloniki, Gajus z Derbe i Tymoteusz z Listry, Tychik i Trofim z Azji. Ci towarzyszyli
mu az do Filippi; potem, z wyjatkiem tukasza, przeszli do Troady z poleceniem, aby
tam na niego czekali, podczas gdy on miat pozosta¢ w tym miescie az do Swiat
paschalnych. Po tym swiecie Pawet i tukasz w pie¢ dni zeglugi dotarli do Troady i
zatrzymali sie tam na siedem dni.

Zdarzyto sie, ze w przeddzieh wyjazdu Pawta byt pierwszy dzieh tygodnia, to
jest niedziela, w ktérej wierni zwykle gromadzili sie, aby stucha¢ Stowa Bozego i
uczestniczy¢ w boskich ofiarach. Miedzy innymi czynili tamanie chleba, to znaczy
celebrowali Msze Swietg, w ktérej uczestniczyli wierni, przyjmujac Ciato Pana pod
postacig chleba. Juz wtedy Msza byta uwazana za najswietszy i najwazniejszy akt
uswiecenia dnia Swigtecznego.

Pawet, ktéry miat wyruszy¢ nastepnego dnia, przedtuzyt przemoéwienie do
pdznej nocy, a aby oswietli¢ wieczernik, zapalono wiele lamp. Dzien niedzielny,
nocna pora, wieczernik na trzecim pietrze domu, wiele zapalonych lamp
przyciggneto ogromny ttum ludzi. Gdy wszyscy byli zajeci rozwazaniem Pawta,
mtodzieniec o imieniu Eutych, albo z pragnienia zobaczenia Apostota, albo aby lepiej
go ustyszed, wspigt sie na okno i usiadt na parapecie. Z powodu panujgcego ciepta,
jak i p6znej godziny, a moze z powodu zmeczenia, mtodzieniec zasnat; a w sSnie,
opadajgc pod ciezarem wtasnego ciata, spadt na posadzke publicznej drogi. Stychad
lament rozbrzmiewajgcy w zgromadzeniu; biegng i znajdujg mtodzienca martwego.

Pawet natychmiast schodzi na dét i, biorgc go w ramiona, btogostawi go,
obejmuje i, z jego tchnieniem, a raczej z zywa wiarg w Boga, przywraca mu nowe
zycie. Po dokonaniu tego cudu, nie zwazajgc na oklaski, ktore rozbrzmiewaty
zewszad, zndw wszedt do wieczernika i kontynuowat nauczanie az do rana.



Wielka troska wiernych w Troadzie, aby uczestniczy¢ w swietych funkcjach,
powinna by¢ bodZzcem dla wszystkich chrzescijan do uswiecania dni Swigtecznych
przez dzieta poboznosci, szczegdlnie przez pobozne stuchanie Swietej Mszy i
stuchanie stowa Bozego, nawet z pewnym niedogodnosciami.

ROZDZIAL XVII. Kazanie Sw. Pawta w Milecie — Jego podréz do Cezarei
— Proroctwo Agabosa — Rok Panski 58

Po zakohczeniu tego zgromadzenia, ktére trwato okoto dwudziestu czterech
godzin, niezmordowany Apostot wyruszyt ze swoimi towarzyszami do Mityleny,
szlachetnego miasta na wyspie Lesbos. Stad, kontynuujgc podréz, w kilka dni dotart
do Miletu, miasta w Karji, prowincji Azji Mniejszej. Apostot nie chciat zatrzymywac
sie w Efezie, aby nie by¢ zmuszonym przez tych chrzescijan, ktérzy go serdecznie
kochali, do zbyt dtugiego wstrzymywania sie. Spieszyt, aby dotrzec do Jerozolimy na
sSwieto Piecdziesigtnicy. Z Miletu Pawet wystat do Efezu, aby powiadomic biskupdw i
kaptandéw tego miasta oraz pobliskich prowincji o swoim przybyciu, zapraszajac ich
do odwiedzenia go i ewentualnego omdéwienia spraw wiary, jesli zajdzie taka
potrzeba. Przybyli w duzej liczbie.

Gdy Sw. Pawet zobaczyt sie otoczony przez tych czcigodnych kaznodziejéow
Ewangelii, zaczat im przedstawiac cierpienia, ktére znosit dzien i noc z powodu
putapek Zydéw. , Teraz ide do Jerozolimy”, méwit, ,pociggniety przez Ducha
Swietego, ktéry w kazdym miejscu, gdzie przechodze, ukazuje mi taficuchy i
cierpienia, ktére w tym miescie na mnie czekaja. Ale nic z tego mnie nie przeraza,
ani nie uwazam swojego zycia za cenniejsze od mojego obowigzku. Mato mnie
obchodzi, czy zyje, czy umieram, byleby zakohczy¢ mojg bieg, sktadajgc chwalebne
Swiadectwo Ewangelii, ktorg Jezus Chrystus mi powierzyt. Juz nie zobaczycie mojego
oblicza, ale dbajcie o siebie i o cate stado, nad ktérym Duch Swiety ustanowit was
biskupami, abyscie rzadzili KoSciotem Bozym, nabytym przez Jego cenng krew”.
Nastepnie przeszedt do ostrzezenia ich, ze po jego odejsciu pojawig sie drapiezne
wilki i przewrotni ludzie, aby zniszczy¢ nauke Jezusa Chrystusa. Po tych stowach
wszyscy uklekli i wspdélnie sie modlili. Nikt nie mdgt powstrzymac tez, a wszyscy
rzucali sie Pawtowi na szyje, sktadajgac mu tysigce pocatunkéw. Szczegdlnie byli
niepocieszeni z powodu stéw, ze juz nie zobaczg jego oblicza. Aby jeszcze przez
chwile cieszy¢ sie jego stodkim towarzystwem, odprowadzili go az do statku i nie
bez pewnego rodzaju przemocy rozstali sie z ich drogim mistrzem.

Pawet wraz ze swoimi towarzyszami z Miletu przeszedt na wyspe Kos, bardzo
znang z powodu Swigtyni pogan poswieconej Junonie i Eskulapowi. Nastepnego dnia



dotarli do Rodos, wyspy bardzo stawnej, szczegdlnie z powodu swojego Kolosa,
ktéry byt posggiem o niezwyktej wysokosci i wielkosci. Stamtad przybyli do Patary,
stolicy Licji, bardzo znanej z wielkiej Swigtyni poswieconej bogu Apollinowi. Stad
zeglowali az do Tyru, gdzie statek miat zostawi¢ swéj tadunek.

Tyr jest gtdwnym miastem Fenicji, obecnie nazywanym Sur, nad brzegiem
Morza Srédziemnego. Gdy tylko wysiedli, znalezli kilku prorokéw, ktérzy zapowiadali
zto, ktore czekato Swietego Apostota w Jerozolimie, i chcieli go odwiesc¢ od tej
podrézy. Ale on, po siedmiu dniach, chciat wyruszy¢. Ci dobrzy chrzescijanie, z
zonami i dzie¢mi, odprowadzili go poza miasto, gdzie, klekajgc na plazy, modlili sie z
nim. Nastepnie, wymieniajac najserdeczniejsze pozdrowienia, wsiedli na statek i byli
odprowadzani spojrzeniami Sydondéw, az odlegtos¢ statku znikneta im z oczu. Po
przybyciu do Tolemaidy zatrzymali sie na jeden dzien, aby pozdrowi¢ i pocieszy¢
tych chrzescijan w wierze; kontynuujac swojg droge, dotarli do Cezarei.

Tam Pawet zostat przyjety z radoscig przez diakona Filipa. Ten Swiety uczen,
po gtoszeniu Samarytanom, eunuchowi krélowej Kandaki i w wielu miastach
Palestyny, osiedlit sie w Cezarei, aby dbac o dusze, ktére odrodzit w Jezusie
Chrystusie.

W tych czasach do Cezarei przybyt prorok Agabos i, odwiedzajgc sSwietego
Apostota, zdjat z siebie pas i, zwigzawszy nim swoje nogi i rece, powiedziat: , Oto, co
Duch Swiety wyraznie mi méwi: cztowiek, do ktérego nalezy ten pas, bedzie w ten
sposdb zwigzany przez Zydéw w Jerozolimie”.

Proroctwo Agabosa poruszyto wszystkich obecnych, poniewaz coraz bardziej
ujawniaty sie zta, ktére czekaty na Swietego Apostota w Jerozolimie; dlatego sami
towarzysze Pawta, ptaczac, prosili go, aby tam nie szedt. Ale Pawet odwaznie
odpowiadat: ,,Prosze was, nie ptaczcie. Wasze tzy tylko zwiekszajg smutek w moim
sercu. Wiedzcie, ze jestem gotéw nie tylko znosi¢ tancuchy, ale takze stawic¢ czota
Ssmierci dla imienia Jezusa Chrystusa”.

Wtedy wszyscy, dostrzegajgc wole Boza w determinacji Swietego Apostota,
powiedzieli jednym gtosem: , Niech sie stanie wola Pana”. Po tych stowach wyruszyli
w kierunku Jerozolimy z pewnym Mnazonem, ktéry byt uczniem i nasladowca Jezusa
Chrystusa. Miat state miejsce zamieszkania w Jerozolimie i szedt z nimi, aby przyja¢
ich do swojego domu.

ROZDZIAL XVIII. Sw. Pawet stawia sie $w. Jakubowi — Zydzi czyhaja na
niego — Przemawia do ludu — Zwraca sie do arcykaptana — Rok Panski
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Przechodzimy teraz do opowiadania o dtugiej serii cierpien i przesladowan,
ktére swiety Apostot znosit przez cztery lata uwiezienia. Bog chciat przygotowac
swojego stuge do tych walk, dajgc mu je poznac¢ znacznie wczesniej; w
rzeczywistosci przewidziane zta powodujg mniejsze przerazenie, a cztowiek jest
bardziej sktonny je znosi¢. Gdy Pawet z towarzyszami dotart do Jerozolimy, zostali
przyjeci przez chrzescijan tego miasta z oznakami najwiekszej zyczliwosci.
Nastepnego dnia poszli odwiedzi¢ biskupa miasta, ktérym byt sw. Jakub Mniejszy, u
ktérego zebrali sie réwniez gtéwni kaptani diecezji. Pawet opowiedziat o cudach,
ktére Bég uczynit przez jego postuge wsrdd pogan, za co wszyscy z catego serca
dziekowali Panu.

Ostrzegli jednak Pawta o niebezpieczehstwie, ktére na niego czyhato. ,Wielu
Zydéw”, powiedzieli mu, ,nawrdcito sie na wiare, a wielu z nich jest bardzo
przywigzanych do obrzezania i ceremonii prawnych. Teraz, wiedzgc, ze zwalniasz
pogan z tych obrzedéw, jest straszna nienawis¢ przeciwko tobie. Dlatego musisz
pokazad, ze nie jeste$ wrogiem Zyddéw. Zrdb w ten sposdb: w czasie, gdy czterej
Zydzi maja w tych dniach wypetni¢ $lub, weZmiesz udziat w ceremonii i pokryjesz
koszty, ktore sg potrzebne na te uroczystosc”.

Pawet szybko przyjat madra rade i wzigt udziat w tym dziele poboznosci.
Udat sie do $wiatyni, a ceremonia zblizata sie ku koncowi, gdy niektérzy Zydzi
przybyli z Azji wzburzyli lud przeciwko niemu, krzyczac: ,,Pomocy, Izraelici, pomocy!
Ten cztowiek jest tym, ktéry wszedzie gtosi przeciwko ludowi, przeciwko prawu i
przeciwko tej samej Swigtyni. Nie wahat sie naruszy¢ jej swietosci, wprowadzajac do
niej pogan”.

Chociaz te oskarzenia byty oszczerstwami, jednak cate miasto sie wzburzyto,
a gdy zebrat sie wielki ttum, wzieli sw. Pawta, wyciggneli go z swiatyni, aby go zabi¢
jako bluznierce. Ale hatas zamieszania dotart do rzymskiego trybuna, ktory
natychmiast przybyt z zotnierzami. Buntownicy, widzac straznikéw, przestali bic
Pawta i oddali go trybunowi, ktéry, kazgc go zwigzad, rozkazat, aby go
zaprowadzono do wiezy Antonii, ktéra byta fortecg i kwatera zotnierzy blisko
sSwigtyni. Lisjasz, takie byto imie trybuna, pragnat poznac powdéd tego zamieszania,
ale nic nie mégt sie dowiedzie¢, poniewaz krzyki i wrzaski ludu zagtuszaty kazdy
gtos. Gdy Pawet wchodzit po schodach fortecy, zotnierze musieli go nosi¢ na rekach,
aby wydostaé go z rgk Zyddéw, ktdrzy, nie mogac go mie¢ w swojej mocy, krzyczeli:
»Zabij go, usun go z tego swiata”.

Gdy miat wejs¢ do wiezy, przeméwit w greckim do trybuna: ,,Czy moge ci
powiedziec¢ jedno stowo?” Trybun zdziwit sie, ze mowit po grecku i powiedziat mu:



»,Czy znasz greke? Czy nie jestes tym Egipcjaninem, ktéry niedawno wzbudzit bunt i
prowadzit ze sobg na pustynie czterech tysiecy mordercéw?” ,Nie, z pewnoscig”,
odpowiedziat Pawet, ,jestem Zydem, obywatelem Tarsu, miasta Cylicji. Ale, prosze,
pozwol mi moéwi¢ do ludu”. Gdy mu to pozwolono, Pawet, z schoddéw wiezy, podnidst
nieco reke obcigzong tancuchami, dat znak ludowi, aby milczeli, i zaczat
przedstawiac to, co dotyczyto jego ojczyzny, jego nawrdcenia i jego nauczania, oraz
jak Bég przeznaczyt go do gtoszenia wiary wsrod pogan.

Lud stuchat go w gtebokim milczeniu az do tych ostatnich stéw; ale gdy
ustyszat, ze méwi o poganach, jakby poruszony tysigcem furii, wybucht w
szalenczym krzyku, a jedni z gniewu zrzucali swoje szaty na ziemie, inni sypali w
powietrze pyt, a wszyscy krzyczeli: ,Ten jest niegodny zycia, niech bedzie usuniety z
tego Swiata!”

Trybun, ktéry nic nie zrozumiat z przemoéwienia $w. Pawta, poniewaz moéwit
w jezyku hebrajskim, obawiajgc sie, ze lud moze doprowadzi¢ do powaznych
eksceséw, rozkazat swoim zotnierzom, aby zabrali Pawta z ich rgk i zaprowadzili go z
powrotem do wiezy. Bég jednak chciat pocieszy¢ swojego stuge za to, co znosit tego
dnia. W nocy ukazat mu sie i powiedziat: ,,Odwagi! Trzeba, abys i w Rzymie
zaswiadczyt o Mnie, tak jak uczynites to w Jeruzalem”.

ROZDZIAL XIX. Czterdziestu Zydéw zobowigzuje sie przysiegg zabic¢ $w.
Pawta — Jego siostrzeniec odkrywa spisek — Zostaje przeniesiony do
Cezarei — Rok Panski 59

Zydzi, widzac, ze ich plan sie nie powiddt, spedzili nastepng noc
opracowujgc rézne projekty. Czterdziestu z nich podjeto desperackg decyzje, aby
zobowigzac sie przysiega, ze nie bedga jes¢ ani pi¢, dopdki nie zabijg Pawta. Po
uknuciu tego spisku udali sie do arcykaptanéw i starszych, opowiadajgc im o swoim
zamiarze. ,,Aby miec tego totra w swoich rekach”, dodali, ,,znalezliSmy pewny
sposOb; pozostaje tylko, abyscie nam pomogli. Powiedzcie trybunowi, w imieniu
Sanhedrynu, ze chcecie ponownie zbada¢ niektdre punkty sprawy Pawta i ze zatem
powinni go przedstawi¢ ponownie jutro. On na pewno zgodzi sie na prosbe. Ale
badZcie pewni, ze zanim Pawet zostanie doprowadzony przed was, my go
zniszczymy witasnymi rekami”. Starsi pochwalili plan i obiecali wspétpracowac.

Albo dlatego, ze ktos$ z konspiratorédw nie zachowat tajemnicy, albo dlatego,
ze nie zadbali o zamkniecie drzwi, gdy knuli swéj plan, pewne jest, ze zostali
odkryci. Syn siostry Pawta dowiedziat sie o wszystkim i, biegnac do wiezy, zdotat
przejs¢ miedzy straznikami, stawic sie przed wujkiem i opowiedzie¢ mu caty spisek.



Pawet dobrze pouczyt siostrzenca, jak ma postgpi¢. Nastepnie wezwat Zzotnierza,
ktéry stat na strazy, i powiedziat mu: ,Prosze, abys zaprowadzit tego mtodzienca do
dowddcy; ma cos$ do przekazania”.

Setnik zaprowadzit go do dowddcy i powiedziat: , Ten Pawet, ktéry jest w
wiezieniu, prosit mnie, abym zaprowadzit ci tego mtodziehca, poniewaz ma cos do
powiedzenia”. Dowddca wzigt mtodzienca za reke i, odprowadzajgc go na bok,
zapytat, co ma do przekazania. ,,Zydzi”, odpowiedziat, ,uzgodnili, aby jutro poprosi¢
cie o doprowadzenie Pawta do Sanhedrynu, pod pretekstem checi doktadniejszego
zbadania jego sprawy. Ale nie stuchaj ich: wiedz, ze zastawiajg na niego putapke, a
czterdziestu z nich zobowigzato sie straszng przysiega, ze nie beda jes¢ ani pic,
dopdki go nie zabijg. Teraz s gotowi do dziatania, czekajac tylko na twojg zgode”.
.,Dobrze"”, powiedziat dowddca, , dobrze zrobites, méwigc mi te rzeczy. Teraz
mozesz is¢, ale nie méw nikomu, ze mi to ujawnites”.

Z tej desperackiej decyzji Lizjasz zrozumiat, ze dtuzsze zatrzymywanie Pawta
w Jerozolimie réwna sie pozostawieniu go w niebezpieczenstwie, z ktérego byc¢
moze nie mégtby go uratowad. Dlatego, bez wahania, wezwat dwdch setnikéw i
powiedziat im: ,,Przygotujcie dwustu zotnierzy piechoty i tylu samo uzbrojonych w
wtdcznie, z siedemdziesiecioma jezdzcami, i niech eskortujg Pawta do Cezarei.
Przygotujcie takze wierzchowca dla niego, aby zostat tam bezpiecznie
doprowadzony i stawit sie przed namiestnikiem Feliksem”. Trybun towarzyszyt
Pawtowi z listem do gubernatora, ktéry brzmiat:

»Klaudiusz Lizjasz do najznakomitszego namiestnika Feliksa, pozdrowienia.
Przesytam ci tego cztowieka, ktéry, wziety przez Zyddéw, byt na skraju bycia przez
nich zabitym. Przybywszy z moimi zotnierzami, odebratem go z ich rak,
dowiedziawszy sie, ze jest obywatelem rzymskim. Chcac sie dowiedzied, o jakie
przestepstwo jest oskarzany, doprowadzitem go do Sanhedrynu i znalaztem, ze jest
oskarzany o sprawy dotyczace ich prawa, ale bez zadnej winy, ktéra zastugiwataby
na Smier¢ lub wiezienie. Ale poniewaz zostatem poinformowany, ze czyha na niego
spisek Smierci, postanowitem wystac¢ go do ciebie, jednoczesnie zapraszajac jego
oskarzycieli, aby stawili sie przed twoim trybunatem, aby przedstawi¢ swoje
oskarzenia przeciwko niemu. Bywaj zdréw!”

W wykonaniu otrzymanych rozkazéw, tej samej nocy zotnierze wyruszyli z
Pawtem i doprowadzili go do Antipatris, miasta potozonego w potowie drogi miedzy
Jerozolimg a Cezareg. W tym punkcie trasy, nie obawiajgc sie juz ataku ze strony
Zydéw, odestali czterystu zotnierzy do Jerozolimy, a Pawet, w towarzystwie tylko
siedemdziesieciu jezdzcow, dotart nastepnego dnia do Cezarei.

Tak Bdg, w najprostszy sposdb, uwalniat swojego Apostota z powaznego
niebezpieczenstwa i sprawiat, ze plany ludzi zawsze okazuja sie daremne, gdy sg



sprzeczne z wolg boska.

ROZDZIAL XX. Pawet przed namiestnikiem — Jego oskarzyciele i jego
obrona — Rok Panski 59

Nastepnego dnia Pawet dotart do Cezarei i zostat przedstawiony
namiestnikowi z listem kapitana Lizjusza. Po przeczytaniu listu, namiestnik wezwat
Pawta na bok i, dowiedziawszy sie, ze jest z Tarsu, powiedziat mu: , Bede cie stuchat,
gdy przybeda twoi oskarzyciele”. Tymczasem kazat go strzec w wiezieniu swojego
patacu.

Czterdziestu spiskowcéw, gdy zobaczyli, ze ich plan sie nie powiddt,
pozostali oszotomieni. Mozna uwierzy(¢, ze, nie zwazajgc na ztozonga przysiege,
zaczeli jes¢ i pi¢, aby kontynuowac swdj spisek. W porozumieniu z arcykaptanem,
starszymi i pewnym Tertullosem, znanym méwca, wyruszyli do Cezarei, gdzie
dotarli pie¢ dni po przybyciu Pawta. Gdy wszyscy stawili sie przed gubernatorem,
Tertullos zaczat méwic przeciwko Pawtowi: ,,ZnaleZliSmy tego cztowieka, ktéry jest
zaraza, ktéry wzbudza zamieszki wéréd wszystkich Zydéw na $wiecie. On jest
przywdédcg sekty Nazarejczykédw. Prébowat takze zbezczesci¢ naszg Swiatynie, a my
go aresztowaliSmy. ChcieliSmy go osadzi¢ wedtug naszego prawa, ale interweniowat
dowoddzca Lizjusz, ktdry sitg odebrat nam go. On nakazat, aby jego oskarzyciele
stawili sie przed tobga. Teraz jesteSmy tutaj. Badajgc go, sam mozesz stwierdzic
winy, ktére mu przypisujemy”. To, co twierdzit Tertullos, zostato potwierdzone przez
obecnych Zyddéw.

Pawet, majgc od namiestika mozliwos¢ odpowiedzi, zaczat sie broni¢ w ten
sposoéb: ,Poniewaz, najznakomitszy Feliksie, od wielu lat rzadzisz tym krajem, z
pewnoscig jestes w stanie poznac rzeczy, ktére sie tutaj wydarzyty. Z checig bronie
sie przed toba. Jak mozesz stwierdzi¢, nie mineto wiecej niz dwanascie dni, odkad
przybytem do Jerozolimy, aby odda¢ czes¢. W tym krétkim czasie nikt nie moze
powiedziel, ze znalazt mnie w swiatyni lub w synagogach, ani w zadnym innym
miejscu publicznym czy prywatnym, aby dyskutowac z kimkolwiek, ani aby
gromadzi¢ ttumy czy wzbudzaé zamieszki. Nie mogg udowodni¢ zadnej z oskarzen,
ktére mi stawiajg. Ale przyznaje, ze podgzam droga, ktéra oni nazywajg sekta,
stuzac w ten sposdb Bogu naszych ojcédw, wierzagc we wszystko, co jest zgodne z
Prawem i co jest napisane w Prorokach. Mam w Bogu te samg nadzieje, ktdérg oni
réwniez maja, ze nastapi zmartwychwstanie sprawiedliwych i niesprawiedliwych.
Dlatego takze staram sie zawsze miec nieskazitelng Swiadomos¢ przed Bogiem i
ludZzmi. Po wielu latach przybytem, aby przynies¢ jatmuzny mojemu narodowi i



ztozy¢ ofiary. Gdy bytem zajety tymi rytuatami oczyszczenia, bez ttumu ani
zamieszania, niektdrzy Zydzi z Azji znalezli mnie w $wigtyni. Powinni byli stawic¢ sie
przed tobg, aby mnie oskarzy¢, jesli majg cos przeciwko mnie. Albo niech ci sami
powiedzg, czy znalezli jakgkolwiek wine we mnie, gdy stawitem sie przed
Sanhedrynem, z wyjatkiem tej jedynej deklaracji, ktéra gtosno wygtositem wsréd
nich: ,To z powodu zmartwychwstania umartych jestem dzis sgdzony przed wami”.

Jego oskarzyciele pozostali zdezorientowani i, patrzgc na siebie, nie
znajdowali stéw do wypowiedzenia. Sam namiestnik, juz sktonny do poparcia
chrzescijan, wiedziat, ze oni, daleko od bycia buntownikami, byli najbardziej
postusznymi i wiernymi sposréd jego poddanych. Ale nie chciat wyda¢ wyroku i
zastrzegt sobie, aby wystuchad go ponownie, gdy dowdédca Lizjusz przybedzie z
Jerozolimy do Cezarei. Tymczasem nakazat, aby Pawet byt strzezony, ale dajgc mu
pewng swobode i pozwalajgc jego przyjaciotom na pomoc.

Jakis czas pdzniej namiestnik, by¢ moze aby zadowoli¢ swojg zone, ktéra
byta Zydéwka, wezwat Pawta do siebie, aby ustysze¢ go méwigcego o religii. Apostot
zywo przedstawit prawdy wiary, surowos¢ wyrokdw, ktére Bog zarezerwowat dla
bezboznych w zyciu pozagrobowym, tak ze Feliks, przestraszony i zaniepokojony,
powiedziat: ,Na razie wystarczy; wystucham cie ponownie, gdy bede miat okazje”.
W rzeczywistosci wzywat go wielokrotnie, ale nie po to, aby sie uczy¢ wiary, lecz
majac nadzieje, ze Pawet zaoferuje mu pienigdze w zamian za wolnos$¢. Dlatego,
chociaz znat niewinnos¢ Pawta, trzymat go w wiezieniu w Cezarei przez dwa lata.
Tak postepuja ci chrzescijanie, ktérzy, dla zysku doczesnego lub dla zadowolenia
ludzi, sprzedajg sprawiedliwos¢ i tamig najswietsze obowigzki sumienia i religii.

ROZDZIAL XXI. Pawet przed Festusem — Jego stowa do kréla Agryppy —
Rok Panski 60

Minety juz dwa lata, odkad Swiety Apostot byt przetrzymywany w wiezieniu,
gdy po Feliksie nastat nowy namiestnik o imieniu Festus. Trzy dni po objeciu
urzedowania nowy namiestnik udat sie do Jerozolimy, a natychmiast przybyli do
niego arcykaptani i gtéwni Zydzi, aby odnowié oskarzenia przeciwko $wietemu
Apostotowi. Poprosili go o szczegdlng taske, aby doprowadzit Pawta do Jerozolimy,
aby mdgt by¢ osgdzony przez Sanhedryn; w rzeczywistosci jednak mieli zamiar
zamordowac go w drodze. Festus, by¢ moze juz ostrzezony, by im nie ufac,
odpowiedziat, ze wkrétce wroci do Cezarei; ,Ci z was”, powiedziat, ,ktérzy majg cos
przeciwko Pawtowi, niech przyjdg ze mnga, a wystucham ich oskarzen”.

Po kilku dniach Festus wrdcit do Cezarei, a z nim Zydzi oskarzajacy Pawta.



Nastepnego dnia wezwat $wietego Apostota przed swdéj trybunat, a Zydzi postawili
mu wiele powaznych oskarzen, nie mogac jednak ich udowodnié. Pawet
odpowiedziat im kilkoma stowami, a jego oskarzyciele zamilkli. Niemniej jednak
Festus, pragnac zdoby¢ przychylnoéé¢ Zydéw, zapytat go, czy chciatby udaé sie do
Jerozolimy, aby by¢ osgdzonym przez Sanhedryn w jego obecnosci. Zauwazywszy,
ze Festus sktaniat sie ku oddaniu go w rece Zydéw, odpowiedziat: , Stoje przed
trybunatem Cezara, gdzie musze by¢ osgdzony. Nie uczynitem Zydom zadnej
krzywdy, jak dobrze wiesz. Jesli wiec jestem winny i popetnitem cos$, co zastuguje na
smier¢, nie odmawiam Smierci; ale jesli nie ma nic prawdziwego w oskarzeniach,
ktdre ci stawiajg, nikt nie ma prawa mnie im odda¢. Odwotuje sie do Cezara”. To
odwotanie naszego Apostota byto stuszne i zgodne z prawem rzymskim, poniewaz
gubernator wykazywat gotowos¢ do oddania obywatela rzymskiego, uznanego za
niewinnego, w rece Zydéw, ktérzy za wszelkg cene pragneli jego $mierci. Swieci
Ojcowie zauwazajg, ze nie pragnienie zycia, ale dobro Kosciota sktonito go do
odwotania sie do Rzymu, gdzie dzieki boskiemu objawieniu wiedziat, ile musi
pracowac dla chwaty Boga i zbawienia dusz.

Festus, po skonsultowaniu sie z radg, odpowiedziat: ,,Odwotates sie do
Cezara, do Cezara péjdziesz”.

Niedtugo potem do Cezarei przybyt krél Agryppa, syn tego Agryppy, ktéry
kazat zabi¢ sw. Jakuba Wiekszego i uwiezi¢ Sw. Piotra. Przybyt z siostrg Berenika,
aby ztozy¢ nalezne hotdy nowemu namiestnikowi Judei. Po kilku dniach pobytu
Festus opowiedziat im o procesie Pawta. Agryppa wyrazit pragnienie, aby go
ustyszed. Aby go zadowoli¢, Festus kazat przygotowac sale z wielkg pompa i,
zapraszajgc na przestuchanie trybunéw i innych urzednikéw, doprowadzit Pawta
przed oblicze Agryppy i Bereniki. ,,Oto”, powiedziat Festus, ,ten cztowiek, przeciwko
ktéremu ztozyta mi skarge cata rzesza Zyddw, protestujac gtosno, ze nie powinien
juz zy¢€. Ja jednak nie znalaztem w nim nic, co zastugiwatoby na smierc¢. Niemniegj
jednak, poniewaz odwotat sie do trybunatu cesarskiego, musze go wysta¢ do Rzymu.
Ale poniewaz nie mam nic pewnego do napisania naszemu wtadcy, uznatem za
stosowne przedstawi¢ go przed wami, a zwtaszcza przed tobg, o krélu Agryppo,
abyscie, po przestuchaniu go, powiedzieli mi, co mam napisa¢, poniewaz nie wydaje
mi sie stosowne wysyta¢ wieznia, nie okreslajgc oskarzen przeciwko niemu”.

Agryppa, zwracajgc sie do Pawta, powiedziat: ,Wolno ci méwi¢ w swoje;j
obronie”. Pawet zaczat méwié¢ w ten sposdb: ,Uwazam to za szczescie, ze moge
dzisiaj broni¢ sie przeciwko wszystkim zarzutom, jakie stawiajg Zydzi, przed tobg,
krélu Agryppo, ktéry najlepiej znasz wszystkie zwyczaje i spory Zydéw. Dlatego
prosze, wystuchaj mnie cierpliwie! Wszyscy Zydzi znajg moje zycie. Od poczatku
uptywato ono wsréd mego narodu w Jerozolimie. Wiedzg o mnie od dawna - gdybyz



chcieli zaswiadczyd¢! - ze zytem wedtug [zasad] najsurowszego stronnictwa nasze;j
religii jako faryzeusz. A teraz stoje przed sadem, gdyz spodziewam sie obietnicy,
danej przez Boga ojcom naszym, ktdrej spetnienia ma nadzieje doczekac sie
dwanascie naszych pokolen, stuzgcych Bogu wytrwale we dnie i w nocy. Z powodu
tej nadziei, krélu, oskarzyli mnie Zydzi. Dlaczego uwazacie za nieprawdopodobne,
ze Bbég wskrzesza umartych? Przeciez mnie samemu zdawato sie, ze powinienem
gwattownie wystepowac przeciw imieniu Jezusa Nazarejczyka. Uczynitem to tez w
Jerozolimie i wzigwszy upowaznienie od arcykaptanéw, wtracitem do wiezienia wielu
swietych, gtosowatem przeciwko nim, gdy ich skazywano na smier¢, i czesto
przymuszatem ich karami do bluznierstwa we wszystkich synagogach.
Przesladowatem ich bez miary i Scigatem nawet po innych miastach. Tak jechatem
do Damaszku z upowaznienia i z polecenia najwyzszych kaptanéw. W potudnie
podczas drogi ujrzatem, o krélu, Swiatto z nieba, jasniejsze od stohca, ktére ogarneto
mnie i moich towarzyszy podrdézy. Kiedysmy wszyscy upadli na ziemie, ustyszatem
gtos, ktéry mowit do mnie po hebrajsku: ,,Szawle, Szawle, dlaczego Mnie
przesladujesz? Trudno ci wierzgac przeciwko oscieniowi”.,Kto jestes, Panie?” -
zapytatem. A Pan odpowiedziat: ,Ja jestem Jezus, ktérego ty przesladujesz. Ale
podnies sie i stan na nogi, bo ukazatem sie tobie po to, aby ustanowi¢ cie stugg i
Swiadkiem tego, co zobaczytes, i tego, co ci objawie. Obronie cie przed ludem i
przed poganami, do ktérych cie posytam, abys$ otworzyt im oczy i odwrécit od
ciemnosci do swiatta, od wtadzy szatana do Boga. Aby przez wiare we Mnie
otrzymali odpuszczenie grzechdw i dziedzictwo ze Swietymi”. Temu widzeniu z
nieba nie mogtem sie sprzeciwi¢, krélu Agryppo! Lecz nawotywatem najprzéd
mieszkancéw Damaszku i Jerozolimy, a potem catej ziemi judzkiej, i pogan, aby
pokutowali i nawrécili sie do Boga, i petnili uczynki godne pokuty.Z tego powodu
pochwycili mnie Zydzi w $wiatyni i usitowali zabi¢. Ale z pomoca Boza zyje do dzisiaj
i daje Swiadectwo matym i wielkim, nie gtoszac nic ponad to, co przepowiedzieli
Prorocy i Mojzesz ze Mesjasz ma cierpied, ze pierwszy zmartwychwstanie, ze gtosic¢
bedzie swiatto zaréwno ludowi, jak i poganom”.

Festus przerwat przemdwienie Apostota i gtosno zawotat: , Tracisz rozum,
Pawle, wielka nauka doprowadza cie do utraty rozsgdku”. Na co Pawet
odpowiedziat: ,Nie trace rozumu, dostojny Festusie, lecz stowa, ktére mowie, sa
prawdziwe i przemyslane. Zna te sprawy krél, do ktérego smiato méwie. Jestem
przekonany, ze nic z nich nie jest mu obce. Nie dziato sie to bowiem w jakims$
zapadtym kacie. Czy wierzysz, krolu Agryppo, Prorokom? Wiem, ze wierzysz”.
Agryppa powiedziat do Pawta: ,,Niewiele brakuje, a przekonatby$ mnie i zrobit ze
mnie chrzescijanina”. A Pawet odpowiedziat: ,,Datby Bdg, aby predzej lub pézniejnie
tylko ty, ale tez wszyscy, ktérzy mnie dzisiaj stuchaja, stali sie takimi, jakim ja



jestem, z wyjatkiem tych wiezow”.

Wtedy krél, gubernator, Berenika i inni wstali i, udajac sie na bok, méwili
sobie nawzajem: ,Ten cztowiek nie uczynit nic, co zastugiwatoby na smier¢ lub
wiezienie”. A Agryppa powiedziat do Festusa: ,Moznaby zwolni¢ tego cztowieka,
gdyby sie nie odwotat do Cezara”.

Tak wiec przeméwienie Pawta, ktére miato przekonac¢ wszystkich tych
sedzidw, nie przyniosto zadnego skutku, poniewaz zamkneli swoje serca na taski,
ktére Bég chciat im udzieli¢. To jest obraz tych chrzescijan, ktérzy stuchajg stowa
Bozego, ale nie decyduja sie wprowadzi¢ w zycie dobre natchnienia, ktére czasami
czujg rodzic¢ sie w sercu.

ROZDZIAL XXII. Swiety Pawet wyrusza do Rzymu — Cierpi z powodu
straszliwej burzy, z ktérej zostaje uratowany wraz z towarzyszami —
Rok Panski 60

Kiedy Festus postanowit, ze Pawet zostanie przewieziony do Rzymu drogg
morska, on, razem z wieloma innymi wiezniami, zostat powierzony centurionowi
imieniem Juliusz. Z nim byli jego dwaj wierni uczniowie Arystarch i tukasz. Weszli na
statek pochodzacy z Adramyttion, nadmorskiego miasta Afryki. Ptyngc wzdtuz
Palestyny, dotarli do Sydonu nastepnego dnia. Centurion, ktéry ich towarzyszyt,
szybko zauwazyt, ze Pawet nie jest zwyktym cztowiekiem i, podziwiajgc jego cnoty,
zaczat traktowac go z szacunkiem. Po wysadzeniu w Sydonie dat mu petng wolnos¢
odwiedzenia przyjaciét, spedzenia z nimi czasu i otrzymania jakiegos poczestunku.

Z Sydonu ptyneli wzdtuz wybrzezy wyspy Cypr, a poniewaz wiatr byt dos¢
przeciwny, przeptyneli przez morze Cylicji i Pamfilii, ktére jest czescig Morza
Srédziemnego, i dotarli do Miry, miasta Licji. Tutaj centurion, znajdujac statek, ktéry
z Aleksandrii ptynat do Wtoch z tadunkiem zboza, przenidst na niego swoich
pasazeréw. Jednak ptynac bardzo wolno, mieli wiele trudnosci, aby dotrze¢ do
wyspy Krety, dzis zwanej Kanda. Zatrzymali sie w miejscu zwanym Dobry Port,
blisko Salmone, miasta tej wyspy.

Poniewaz pora roku byta juz bardzo zaawansowana, Pawet, z pewnoscig
natchniony przez Boga, namawiat marynarzy, aby nie ryzykowali kontynuowania
zeglugi w tak niebezpiecznym czasie. Ale kapitan i wtasciciel statku, nie zwracajac
uwagi na stowa Pawta, twierdzili, ze nie ma sie czego obawiad. Wyruszyli wiec z
zamiarem dotarcia do innego portu tej wyspy, zwanego Feniksem, majac nadzieje,
ze tam bedg mogli bezpieczniej spedzi¢ zime. Ale po krotkim czasie statek zostat
wstrzgsniety przez silny wiatr, ktéremu nie mogac sie oprzec, zeglarze zostali



zmuszeni do porzucenia siebie i statku na taske fal. Dotarli do Kauda, matej wysepki
niedaleko Krety, i zauwazyli, ze sg blisko mielizny, a obawiajac sie, ze statek sie na
niej rozbije, starali sie obrac inny kierunek. Ale burza wcigz sie zaostrzata, a statek
coraz bardziej sie kotysat, wszyscy znalezli sie w wielkim niebezpieczenstwie. Rzucili
do morza tadunki, a potem wyposazenie i uzbrojenie statku, aby go odcigzy¢.
Jednak po kilku dniach, gdy nie pojawito sie juz ani stohce, ani gwiazdy, a burza
szalata coraz bardziej, wydawato sie, ze wszelka nadzieja na ratunek zagineta. Do
tych nieszczes¢ dotaczyto to, ze, czy z powodu mdtosci spowodowanych burzg, czy z
leku przed smiercig, nikt nie myslat o jedzeniu, co byto szkodliwe, poniewaz
marynarzom brakowato sit do kierowania statkiem. Zatowali wtedy, ze nie postuchali
rady Pawta, ale byto juz za pézno.

Pawet, widzac zniechecenie wsréd marynarzy i pasazerdw, natchniony
zaufaniem do Boga, pocieszyt ich, méwigc: ,Bracia, powinniscie byli mi uwierzyc i
nie wyptywac z Krety; w ten sposéb uniknelibysmy tych strat i nieszczes¢. Niemniegj
jednak, badzcie odwazni; uwierzcie mi, w imieniu Boga zapewniam was, ze nikt z
nas nie zginie; tylko statek sie rozpadnie. W te noc ukazat mi sie aniot Pana i
powiedziat: ‘Nie bdj sie, Pawle, musisz stang¢ przed Cezarem; a oto, Bog daje ci
zycie wszystkich, ktérzy z tobg zegluja’. Dlatego badzcie odwazni, bracia, wszystko
wydarzy sie tak, jak mi powiedziano”.

Tymczasem mineto juz czternascie dni, odkad cierpieli z powodu tej burzy, a
kazdy myslat, ze zostanie pochtoniety przez fale w kazdej chwili. Byta pétnoc, kiedy
W ciemnosci nocy marynarze poczuli, ze zblizajg sie do lgdu. Aby to sprawdzig,
rzucili sonde i znaleZli wode gteboka na dwadziescia tokci, potem pietnascie.
Obawiajgc sie, ze skonczg na jakiejs skatce, rzucili cztery kotwice, aby zatrzymac
statek, czekajac na Swiatto dnia, ktére pozwolitoby im zobaczy¢, gdzie sie znajduja.

W tym momencie marynarze wpadli na pomyst, aby uciec ze statku i
sprobowac uratowac sie na ladzie, ktéry wydawat sie bliski. Pawet, zawsze
prowadzac sie Swiattem boskim, zwrécit sie do centuriona i zotnierzy, méwiac: ,Jesli
Ci nie pozostang na poktadzie, nie bedziecie mogli by¢ uratowani, poniewaz Bdg nie
chce byc¢ kuszony do czynienia cudow”. Na te stowa wszyscy zamilkli i postuchali
rady Pawta. O sSwicie Swiety Apostot rzucit okiem na tych, ktérzy byli na statku i,
widzac ich wszystkich wyczerpanych trudami i ostabionych gtodéwka, powiedziat im:
»Bracia, to juz czternasty dzien, odkad czekajac na poprawe, nie jedliscie nic. Teraz
prosze was, abyscie nie umierali z gtodu. Juz wam zapewnitem, i zapewniam was
ponownie, ze ani jeden z waszych wtosow nie zginie. BadZcie wiec odwazni”. Po tych
stowach Pawet wziat chleb, podziekowat Bogu, potamat go i, w obecnosci wszystkich,
zaczat jes¢. Wtedy wszyscy sie ozywili i jedli razem z nim; byto ich 276 o0séb.

Jednak, poniewaz trwat szat wiatréw i fal, byli zmuszeni wyrzuci¢ do morza



takze zboze, ktére mieli na wtasny uzytek. Gdy nastat dzieh, wydawato im sie, ze
widzg zatoke i starali sie skierowac statek tam, aby szukad ratunku. Ale, pchany sitg
wiatréw, statek osiadt na mieliznie, zaczynajac sie tamac i rozpadad¢. Widzac wode
wdzierajgcg sie przez rézne szczeliny, zotnierze chcieli podjg¢ okrutng decyzje, aby
zabi¢ wszystkich wieznidw, zaréwno aby odcigzy¢ statek, jak i aby nie uciekli po
uratowaniu sie na ptywaniu.

Ale centurion, ktéry mitowat Pawta i chciat go uratowad, nie zatwierdzit tej
rady, wrecz przeciwnie, rozkazat, aby ci, ktérzy umieli ptywa¢, skoczyli do morza,
aby dotrze¢ do lgdu; innym powiedziano, aby trzymali sie desek lub wrakdéw statku;
| tak wszyscy dotarli zdrowi i cali na brzeg.

ROZDZIAL XXIIl. Swiety Pawet na wyspie Malta — Uwolniony od
ukgszenia zmii — Przyjety w domu Publjusza, ktérego ojca uzdrawia —
Rok Panski 60

Ani Pawet, ani jego towarzysze nie znali ziemi, na ktdrg przybyli po wyjsciu
z fal. Zasiegajac informacji od pierwszych napotkanych mieszkancéw, dowiedzieli
sie, ze to miejsce nazywa sie Melita, dzisiaj Malta, wyspa na Morzu Srédziemnym
potozona miedzy Afryka a Sycylig. Na wies¢ o tak licznej grupie rozbitkéw, ktérzy
wyszli z fal jak mndéstwo ryb, mieszkancy wyspy przybiegli, a chociaz byli
barbarzyhcami, wzruszyli sie, widzac ich tak zmeczonych, wyczerpanych i drzacych
z zimna. Aby ich ogrza¢, rozpalili wielki ogien.

Pawet, zawsze gotowy do czynienia dobrych uczynkéw, poszedt zebrac
wigzke suchych gatezi. Gdy je ktadt na ogien, zmija, ktéra byta wsrdd nich, otepiata
od zimna, obudzona przez ciepto, wyskoczyta i przyczepita sie do reki Pawta. Ci
barbarzyncy, widzgc weza wiszgcego na jego rece, zle o nim mysleli i méwili jeden
do drugiego: , Ten cztowiek musi by¢ mordercg lub jakims wielkim zbrodniarzem;
uszedt z morza, ale boska zemsta uderza go na ziemi”. Ale jak bardzo musimy sie
strzec przed pochopnym osgdzaniem naszego blizniego!

Pawet, zywigc wiare w Jezusa Chrystusa, ktory zapewnit swoich Apostotow, ze ani
weze, ani trucizny nie wyrzgdzg im szkody, strzgsnat reke, rzucit zmije w ogien i nie
doznat zadnej szkody. Ci dobrzy ludzie czekali, az, gdy trucizna dostanie sie do krwi
Pawta, powinien on spuchngd i pas¢ martwy po kilku chwilach, jak to sie dziato z
kazdym, kto miat nieszczescie zosta¢ ukaszonym przez te zwierzeta. Czekali dtugo i,
widzac, ze nic mu sie nie dzieje, zmienili zdanie i méwili, ze Pawet jest wielkim
bogiem, ktdry zstgpit z nieba. Moze mysleli, ze jest Herkulesem, uwazanym za boga
i opiekuna Malty. Wedtug legend, Herkules, bedgc jeszcze dzieckiem, miat zabic



weza, dlatego nazywano go ofiotokos, czyli zabdjca wezy.

Bbg potwierdzit ten pierwszy cud innym, jeszcze bardziej zdumiewajgcym i
trwatym: w rzeczy samej, wszelka sita jadowita zostata odebrana wezom tej wyspy,
tak ze od tego czasu nie trzeba byto juz obawiac sie ukgszenia zmij. Co wiecej! Mowi
sie, ze sama ziemia wyspy Malta, przeniesiona gdzie indziej, jest pewnym
lekarstwem przeciwko ukgszeniom zmij i wezy.

Namiestnik wyspy, ksigze o imieniu Publiusz, bardzo bogaty cztowiek, gdy
dowiedziat sie o cudownym sposobie, w jaki ci rozbitkowie zostali uratowani z wéd,
oraz o cudzie zmii, wystat zaproszenie do Pawta i jego towarzyszy, ktérzy przybyli w
liczbie 276. Przyjat ich w swoim domu i przez trzy dni goscit ich, oferujgc im nocleg i
wyzywienie na swéj koszt. Bog nie pozostawit bez nagrody hojnosci i uprzejmosci
Publiusza. Miat on swojego ojca w tézku, cierpigcego na goraczke i ciezkg biegunke,
ktére doprowadzity go na skraj Smierci. Pawet poszedt zobaczy¢ chorego i, po
skierowaniu do niego stéw mitosci i pocieszenia, zaczat sie modli¢. Nastepnie wstat,
podszedt do t6zka, potozyt rece na chorym, ktéry natychmiast zostat uzdrowiony.
Tak wiec dobry starzec, uwolniony od wszelkiego zta i catkowicie przywrécony do
zdrowia, pobiegt objg¢ swojego syna, btogostawigc Pawta i Boga, ktérego on gtosit.
Publiusz, jego ojciec i jego rodzina (tak zapewnia Sw. Jan Chryzostom), petni
wdziecznosci wobec wielkiego Apostota, zostali pouczeni w wierze i przyjeli chrzest z
rgk Pawta.

Rozpowszechniona wies¢ o cudownym uzdrowieniu ojca Publiusza sprawita,
ze wszyscy, ktorzy byli chorzy lub mieli chorych na jakgkolwiek dolegliwosé,
przychodzili lub byli przynoszeni do stép Pawta, a on, btogostawigc ich w imie Jezusa
Chrystusa, odsytat ich wszystkich uzdrowionych, wielbigc Boga i wierzgc w
Ewangelie. W krétkim czasie cata ta wyspa przyjeta chrzest, a po zburzeniu swigtyh
bozkdéw wzniesiono inne, poswiecone kultowi prawdziwego Boga.

ROZDZIAL XXIV. Podréz sw. Pawta z Malty do Syrakuz — Gtosi w Reggio
— Jego przybycie do Rzymu — Rok Panski 60

Maltahczycy byli petni entuzjazmu dla Pawta i dla nauki, ktéra gtosit, tak ze,
oprécz masowego przyjecia wiary, rywalizowali w dostarczaniu mu i jego
towarzyszom wszystkiego, co byto potrzebne na czas, ktéry spedzili na Malcie i na
podréz do Rzymu. Pawet pozostat na Malcie przez trzy miesigce z powodu zimy,
podczas ktérej morze nie jest zeglowne. Powszechnie uwaza sie, ze w tym czasie
prowadzit Publiusza do doskonatosci chrzescijanskiej i ze przed wyjazdem wyswiecit
go na biskupa tej wyspy, co z pewnoscig byto wielkg pociecha dla tych wiernych.



Gdy nadeszta wiosna i postanowiono wyjazd do Rzymu, setnik Juliusz umowit
sie z statkiem, ktéry z Aleksandrii ptynat do Wtoch i ktéry miat na znaku dwéch
bogdéw zwanych Kastorem i Polluksem, ktdrych czciciele uwazali za opiekundéw
zeglugi. Z wielkim zalem Maltanczykéw, wyruszyli w kierunku Sycylii, bardzo bliskiej
Wtochom, i korzystajgc z wiatru, szybko dotarli do Syrakuz, gtbwnego miasta te;j
wyspy. Tutaj Ewangelia byta juz gtoszona przez sw. Piotra, ktéry wyswiecit na
biskupa sSw. Marcjana. Ten godny pasterz chciat gosci¢ w swoim domu sSwietego
Apostota i sprawit, ze odprawit Swiete misteria w grocie, z wielkg radoscig swojq i
tych wiernych. Najstarszy kosciét, ktéry istnieje do dzis w tym miescie, jest
poswiecony naszemu Swietemu Apostotowi i uwaza sie, ze zostat zbudowany nad
samag grotg, w ktérej Sw. Pawet gtosit Stowo Boze i odprawiat boskie misteria.

Odwiedzajgc Syrakuzy, optywali wyspe Sycylie, przeszli przez port Messyny i
dotarli z towarzyszami do Reggio, miasta i portu Kalabrii, bardzo bliskiego Sycylii.
Tutaj zatrzymali sie na jeden dzien.

Uznawani historycy tego kraju opowiadajg wiele cudownych rzeczy
dokonanych przez sw. Pawta w tym krétkim pobycie; z tych wybieramy nastepujacy
fakt. Reggini, ktérzy byli poganami, ustyszawszy, ze w ich porcie przybyt statek z
znakiem Kastora i Polluksa, przez nich bardzo czczonych, masowo przybiegli, aby go
zobaczy¢. Pawet chciat skorzystacd z tej okazji, aby gtosi¢ Jezusa Chrystusa, ale oni
nie chcieli go stucha¢. Wtedy on, poruszony wiarg w tego Jezusa, ktéry przez jego
reke dokonat tylu cudow, wyjat kawatek sSwiecy i powiedziat: ,Prosze, pozwodlcie mi
mowic¢ przynajmniej przez czas, ktéry ten kawatek swiecy spali sie”. Przyjeli
warunek ze Smiechem i uspokaoili sie.

Pawet potozyt te swieczke na kolumnie kamiennej stojgcej na brzegu.
Natychmiast cata kolumna zapalita sie i pojawit sie wielki ptomienh, ktéry stuzyt mu
jako ptongca pochodnia. Miat wystarczajgco duzo czasu, aby ich nauczad, poniewaz
ci barbarzyncy, oszotomieni takim cudem, stuchali Pawta z tagodnoscia, ile tylko
chciat méwi¢; i nikt nie oSmielit sie go zaktécal. Wiara zostata przyjeta, a w miejscu
cudu wzniesiono wspaniaty kosciét prawdziwemu Bogu. Na ottarzu gtéwnym
umieszczono te kolumne, a dla zachowania pamieci o tym cudzie ustanowiono
uroczystos¢ z wtasnym nabozenstwem. Podczas Mszy czyta sie modlitwe, ktéra
ttumaczy sie tak: ,,O Boze, ktéry na kazaniu Apostota Pawta, sprawiajgc cudownie,
ze kolumna kamienna jasnieje, zechciates$ pouczy¢ lud Reggio Swiattem wiary, daj
nam, prosimy, zastuzy¢ na to, aby mie¢ w niebie jako oredownika tego, ktérego
mielismy jako kaznodzieje Ewangelii na ziemi” (Cezariusz, Dzieje Apostolskie, tom
2).

Po tym dniu, zaproszeni przez sprzyjajgca pogode, Pawet i jego towarzysze
wyruszyli w droge do Puetoli, miasta w Kampanii, oddalonego o dziewie¢ mil od



Neapolu. Tutaj byt bardzo pocieszony spotkaniem z wieloma, ktérzy juz przyjeli
wiare, gtoszong im przez sw. Piotra kilka lat wczesniej.

Ci dobrzy chrzescijanie réwniez doswiadczyli wielkiej pociechy i prosili
Pawta, aby pozostat z nimi przez siedem dni. Pawet, uzyskawszy pozwolenie od
setnika, zatrzymat sie ten czas i w dzieh swigteczny méwit do licznej zgromadzenia
tych wiernych.

Wiadomosci o przybyciu wielkiego Apostota do Wtoch juz dotarty do Rzymu,
a wierni tego miasta, pragngc osobiscie poznac autora stynnego listu z Koryntu,
przyszli spotkac¢ go na Forum Appiusza, dzisiaj zwanym Fossa Nuova, ktore jest
miastem oddalonym o okoto 50 mil od Rzymu. Kontynuujgc droge, dotarli do Trzech
Gospdd, miejsca oddalonego o okoto 30 mil od Rzymu, gdzie znalazt wielu innych,
ktérzy przybyli tam, aby przyja¢ go z radosnym powitaniem.

W towarzystwie tak wielkiej liczby wiernych, ktérzy nie mogli sie nasycic
podziwianiem tego wielkiego stugi Jezusa Chrystusa, dotart do Rzymu jakby
prowadzony w triumfie. Tutaj wiara chrzescijanska, jak juz wspomniano, byta juz
gtoszona przez sw. Piotra, ktéry od osiemnastu lat miat tu swojg siedzibe papieska.

ROZDZIAL XXV. Pawet przemawia do Zydéw i gtosi im Jezusa Chrystusa
— Postep Ewangelii w Rzymie — Rok Panski 61

Przybywszy do Rzymu, Pawet zostat przekazany prefektowi pretorian, czyli
generatowi strazy pretorian, tak zwanych, poniewaz mieli szczegélng opieke nad
osobg cesarza. Imie tego znakomitego Rzymianina brzmiato Afraniusz Burro, o
ktédrym historia wspomina w bardzo honorowy sposoéb.

Setnik Juliusz zadbat o to, aby poleci¢ Pawta temu prefektowi, ktéry
traktowat go z niezwykta zyczliwoscia. Listy namiestnikdéw Feliksa i Festusa, ktére z
pewnoscig musiaty ujawni¢ niewinnos¢ Pawta, oraz dobra opinia wyrazona przez
setnika Juliusza, postawity go w dobrym Swietle i szacunku w oczach Burro, ktéry dat
mu petng swobode zycia samodzielnie, gdzie tylko mu sie podobato, pod
warunkiem, ze bedzie pilnowany przez zotnierza, gdy wychodzit z domu. Pawet
jednak zawsze miat na ramieniu tahcuch, gdy byt w domu; gdy wychodzit, tahcuch,
ktéry taczyt jego ramie, przechodzit z tytu, aby potgczy¢ go z zotnierzem, ktéry go
towarzyszyt, tak ze ten zotnierz byt zawsze przywigzany do Pawta przez ten sam
taficuch. Swiety Apostot wynajat dom, w ktérym zamieszkat ze swoimi
towarzyszami, wsrod ktérych szczegdlnie wymieniani sg tukasz, Arystarch i
Tymoteusz, ten wierny jego uczen z Listry.

Trzy dni po swoim przybyciu, wystat zaproszenie do gtéwnych Zydéw, ktérzy



mieszkali w Rzymie, proszac ich, aby przyszli do niego do jego mieszkania.
Zgromadziwszy sie w duzej liczbie, powiedziat im tak: , Nie chciatbym, aby stan, w
jakim mnie widzicie, i tahcuchy, w ktére jestem zwigzany, wprowadzity was w ztg
opinie 0 mnie. B6g wie, ze nie uczynitem nic przeciwko mojemu narodowi, ani
przeciwko zwyczajom i prawom mojej ojczyzny. Zostatem uwieziony w Jerozolimie, a
nastepnie przekazany Rzymianom. Ci zbadali mnie i, nie znajdujagc we mnie nic, co
zastugiwatoby na kare, chcieli mnie uwolni¢; ale Zydzi stanowczo sie sprzeciwili,
wiec bytem zmuszony odwotac sie do Cezara.

To jest jedyny powdd, dla ktérego zostatem przyprowadzony do Rzymu. Nie
chce tutaj oskarza¢ moich braci, ale pragne, abyscie wiedzieli powéd mojego
przybycia i jednoczesnie méwi¢ wam o Mesjaszu i zmartwychwstaniu, ktére jest
wiasnie powodem tych tahcuchéw. W tej sprawie pragne bardzo otworzy¢ wam moje
serce”.

Na te stowa Zydzi odpowiedzieli: ,Naprawde, do nas nie dotarty listy z Judei,
ani nikt nie przyszedt, aby donies¢ nam cos przeciwko tobie. My réwniez jestesmy w
Zywym pragnieniu poznania twoich pogladéw, poniewaz wiemy, ze sekta chrzescijan
jest przesladowana na catym Swiecie”.

Pawet chetnie przyjat zaproszenie i, wyznaczajgc im dzieh, zgromadzit w
swoim domu duza liczbe Zydéw. Wtedy zaczat przedstawiaé nauke Jezusa
Chrystusa, boskos$¢ jego osoby, koniecznos¢ wiary w Niego, potwierdzajgc wszystko
stowami Prorokéw i Mojzesza. Tak wielka byta chec stuchania i tak wielka pragnienie
gtoszenia, ze mowa Pawta trwata od rana do wieczora. Wéréd Zyddéw, ktérzy go
stuchali, wielu uwierzyto i przyjeto wiare, ale niektérzy stanowczo mu sie sprzeciwili.

Swiety Apostot, widzac takg uparto$¢ ze strony tych, ktérzy powinni by¢
pierwszymi, ktérzy uwierzg, powiedziat im te surowe stowa: ,Z tej nieugietej
upartosci, ktérg dostrzegam tutaj wsréd was w Rzymie, jak réwniez znalaztem w
réznych czesciach $wiata, wina jest wasza. Trafnie rzekt Duch Swiety do ojcéw
waszych przez proroka lIzajasza: Idz do tego ludu i powiedz: Ustyszycie dobrze, ale
nie zrozumiecie, i dobrze bedziecie widzie¢, a nie zobaczycie. Bo otepiato serce tego
ludu. Ustyszeli niechetnie i zamkneli oczy, aby przypadkiem nie zobaczyli oczami i
uszami nie ustyszeli, i nie zrozumieli sercem, i nie nawrdcili sie, i abym ich nie
uleczyt. Wiedzcie wiec, ze to zbawienie Boze postane jest do pogan, a oni beda
stuchac»".

Stowa Pawta byty prawie bezskuteczne dla Zydéw. Odeszli od niego,
kontynuujgc spory i puste dyskusje na temat tego, co ustyszeli, nie otwierajac serca
na taske, ktéra byta im oferowana. Dlatego, gteboko zmartwiony, Pawet zwrdcit sie
do pogan, ktérzy z pokorg serca przychodzili go stuchac¢ i w duzej liczbie
przyjmowali wiare.



Swiety Apostot sam wyraza wielkg pocieche z postepu, jaki czynita
Ewangelia podczas jego uwiezienia, piszgc do wiernych w Filipach: ,Kiedy wy,
bracia, dowiedzieliscie sie, ze bytem uwieziony w Rzymie, odczuliscie smutek, nie
tyle z powodu mojej osoby, ile z powodu gtoszenia Ewangelii. Wiedzcie wiec, ze jest
zupetnie inaczej. Moje tancuchy przyniosty chwate Jezusowi Chrystusowi i postuzyty
do lepszego poznania go nie tylko tym, ktérzy z miasta przychodzili do mnie, aby
by¢ pouczonymi w wierze, ale takze na dworze i w patacu samego cesarza. Z tego
powodu powinniscie sie cieszy¢ ze mng i dziekowac Bogu”.

ROZDZIAL XXVI. Swiety tukasz — Filippianie wysytaja pomoc do
Swietego Pawta — Choroba i uzdrowienie Epafrodyta — List do Filipian
— Nawrécenie Onezyma — Rok Panski 61

To, co dotychczas powiedzieliSmy o czynach swietego Pawta, zostato niemal
dostownie zaczerpniete z Ksiegi Dziejéw Apostolskich, napisanej przez swietego
tukasza. Ten gtosiciel Ewangelii pozostat wiernym towarzyszem swietego Pawta;
gtosit Ewangelie w Italii, Dalmacji, Macedonii i zakohczyt zycie meczehAstwem w
Patras, miescie Achai. Byt lekarzem, malarzem i rzezbiarzem. Istnieje wiele posagéw
i obrazéw Btogostawionej Dziewicy czczonych w réznych krajach, ktore przypisuje
sie swietemu tukaszowi. Wracamy jednak do sSwietego Pawta.

Dwa fakty sg szczegdlnie pamietne w zyciu tego Swietego Apostota, gdy byt
uwieziony w Rzymie: jeden dotyczy wiernych z Filippi, a drugi nawrécenia Onezyma.

Sposrod wielu naroddw, ktérym Swiety Apostot gtosit Ewangelie, nikt nie
okazat mu wiekszej mitosci niz Filippianie. Juz wczesniej udzielili mu obfitych
datkow, gdy gtosit w ich miescie, w Tesalonice i w Koryncie.

Gdy dowiedzieli sie, ze Pawet jest uwieziony w Rzymie, wyobrazili sobie, ze
jest w potrzebie; dlatego zorganizowali znaczng zbidrke i, aby byta bardziej hojna i
honorowa, wystali jg przez rece swietego Epafrodyta, ich biskupa.

Ten Swiety biskup, przybywszy do Rzymu, znalazt Pawta, ktéry nie tylko
potrzebowat pomocy finansowej, ale takze osobistej, poniewaz cierpiat z powodu
powaznej choroby spowodowanej uwiezieniem. Epafrodyt oddat sie mu z takg
troska, mitoscig i zapatem, ze sam zachorowat i znajdowat sie w stanie bliskim
Smierci. Ale Bég chciat wynagrodzi¢ mito$¢ Swietego i sprawié, aby nie dodano
Pawtowi smutku do smutku, i przywrécit mu zdrowie.

Filippianie, gdy dowiedzieli sie, ze Epafrodyt jest Smiertelnie chory, pograzyli
sie w gtebokim smutku. Dlatego Pawet uznat za stosowne odestac go do Filippi z
listem, w ktérym wyjasnia powdd, dla ktérego postanowit odestac im Epafrodyta,



ktérego nazywa swoim bratem, wspétpracownikiem, towarzyszem i ich Apostotem.
Zacheca ich, aby przyjeli go z radoscig i uhonorowali kazdg osobe o podobnych
zastugach, ktéra, nasladujgc go, jest gotowa oddac swoje zycie w stuzbie Chrystusa.
Méwi takze Filippianom, ze wkrétce wysle Tymoteusza, aby przyniést mu doktadne
wiesci o tej wspdélnocie; dodaje réwniez, ze ma nadzieje, iz zostanie uwolniony i
bedzie mdgt ich jeszcze raz zobaczyc.

Epafrodyt zostat przyjety przez Filippian jak aniot postany od Pana, a list
Pawta napetnit serca tych wiernych najwiekszg pociecha.

Drugim faktem, ktéry czyni uwiezienie swietego Pawta stawnym, byto
nawrdcenie Onezyma, stugi Filemona, bogatego obywatela Koloséw, miasta we
Frygii. Ten Filemon zostat nawrécony na wiare przez Swietego Pawta i tak dobrze
odpowiedziat na taske Pana, ze byt uwazany za wzér chrzescijan, a jego dom
nazywano kosciotem, poniewaz zawsze byt otwarty na praktyki poboznosci i na
¢wiczenie mitosci wobec ubogich. Miat wielu niewolnikéw, ktérzy mu stuzyli, a wsréd
nich jednego o imieniu Onezym. Ten, nieszczesliwie oddajgc sie wystepkom, czekat
na okazje do ucieczki, a kradngc duzg sume pieniedzy od pana, uciekt do Rzymu.
Tam, oddajac sie pijahstwu i innym wystepkom, szybko wydat skradzione pienigdze
i wkrotce znalazt sie w najwiekszej nedzy. Przypadkiem ustyszat o Swietym Pawle,
ktérego by¢ moze widziat i stuzyt w domu swojego pana. Mitos¢ i dobro¢ Swietego
Apostota natchnety go zaufaniem, i postanowit sie do niego zgtosi¢. Poszedt i rzucit
sie na kolana u jego stép, wyznat mu swdj btad i nieszczesliwy stan swojej duszy, i
catkowicie mu sie powierzyt. Pawet rozpoznat w tym niewolniku prawdziwego syna
marnotrawnego. Przyjat go z dobrocig, jak czynit ze wszystkimi, a po tym, jak
uswiadomit mu powage jego winy i nieszczesliwy stan jego duszy, poswiecit sie, aby
go nauczy¢ wiary. Gdy zobaczyt w nim niezbedne predyspozycje, aby stac sie
dobrym chrzescijaninem, ochrzcit go w tym samym wiezieniu. Dobry Onezym, po
przyjeciu taski chrztu, pozostat peten wdziecznosci i mitosci wobec swojego ojca i
mistrza, i zaczat to okazywad, stuzgc mu wiernie w potrzebach jego uwiezienia.
Pawet pragnat zatrzymac go przy sobie, ale nie chciat tego czyni¢ bez zgody
Filemona. Postanowit zatem wysta¢ samego Onezyma do jego pana. A poniewaz nie
osmielit sie do niego zgtosi¢, Pawet postanowit towarzyszy¢ mu listem, méwiac:
~Wez ten list i idZ do swojego pana, a badZ pewny, ze otrzymasz wiecej, niz
pragniesz”.

ROZDZIAL XXVII. List Swietego Pawta do Filemona — Rok Panhski 62

List Swietego Pawta do Filemona jest najtatwiejszym i najkrotszym z jego



listdw, a poniewaz ze wzgledu na piekno mysli moze stuzyc jako wzér dla kazdego
chrzescijanina, oferujemy go w catosci zyczliwemu czytelnikowi. Ma on nastepujace
brzmienie:

~Pawet, wiezienChrystusa Jezusa, i Tymoteuszbrat, do Filemona
umitowanego, naszego wspotpracownika, do Apfii, siostry, do naszego towarzysza
broni Archipa i do KosSciota [gromadzacego] sie w tym domu. taska wam i pokdj od
Boga, Ojca naszego, i Pana Jezusa Chrystusa.

Dziekuje Bogu mojemu zawsze, ilekro¢ wspominam cie w moich modlitwach, styszgc
o twojej mitosci i wierze, jakg zywisz wzgledem Pana Jezusa i dla wszystkich
Swietych. Oby twdj udziat w wierze okazat sie twérczym w gtebszym poznaniu
wszelkiego dobrego czynu, jaki jest do spetnienia wsréd was dla Chrystusa. Bracie,
doznatem wielkiej radosci i pociechy z powodu twojej mitosci, ze mianowicie serca
Swietych otrzymaty od ciebie pokrzepienie.
A przeto, cho¢ z catg swobodg moge w Chrystusie naktadac na ciebie obowigzek,to
jednak raczej prosze w imie mitosci, skoro juz jestem taki. Jako staryPawet, a teraz
jeszcze wiezieh Chrystusa Jezusa - prosze cie za moim dzieckiem - za tym, ktérego
zrodzitem w kajdanach, za Onezymem. Niegdys dla ciebie nieuzyteczny, teraz
wtasnie i dla ciebie, i dla mnie stat sie on bardzo uzyteczny.Jego ci odsytam; ty zas
jego, to jest serce moje, przyjmij do domu! Zamierzatem go trzymac przy sobie, aby
zamiast ciebie oddawat mi ustugi w kajdanach noszonych dla Ewangelii. Jednakze
postanowitem nie uczynic¢ niczego bez twojej zgody, aby dobry twéj czyn byt nie
jakby z musu, ale z dobrej woli. Moze bowiem po to oddalit sie od ciebie na krétki
czas, abys$ go odebrat na zawsze, juz nie jako niewolnika, lecz wiecej niz niewolnika,
jako brata umitowanego. Takim jest on zwtaszcza dla mnie, ilez wiecej dla ciebie
zaréwno w doczesnosci, jak w Panu. Jesli wiec sie poczuwasz do tgcznosci ze mna,
przyjmij go jak mnie! Jesli zas wyrzadzit ci jaka szkode lub winien cokolwiek, policz
to na méj rachunek! Ja, Pawet, pisze to mojg reka, ja uiszcze odszkodowanie - by juz
nie méwic o tym, ze ty w wiekszym stopniu winien mi jeste$s samego siebie. Tak,
bracie, niech ja przez ciebie doznam radosci w Panu: pokrzep moje serce w
Chrystusie!
Pisze do ciebie ufny w twoje postuszenstwo, Swiadom, ze nawet wiecej zrobisz, niz
mowie. A zarazem przygotuj mi goscine: ufam bowiem, ze bede wam zwrdcony
dzieki waszym modlitwom. Pozdrawia cie Epafras, mdj wspdétwiezieh w
Chrystusie, oraz Marek, Arystarch, Demas, tukasz - moi wspétpracownicy taska
Pana naszego Jezusa Chrystusa niech bedzie z duchem waszym! Amen.”.

Epafras, o ktorym mowi tutaj swiety Pawet, zostat przez niego nawrécony na
wiare, gdy nauczat w Frygii. Nastepnie, stajgc sie apostotem swojej ojczyzny, zostat



biskupem Koloséw. Pojechat do Rzymu, aby odwiedzi¢ swietego Pawta i zostat
uwieziony z nim. Po uwolnieniu wrécit do zarzadzania swojg wspélnota w Kolosach,
gdzie zakohczyt zycie z korong meczenstwa.

Marek, o ktérym tutaj mowa, to Jan Marek, ktéry po wielu trudach z swietym
Barnaba w gtoszeniu Ewangelii, dotgczyt pdzniej do Swietego Pawta, w ten sposdb
naprawiajgc dtugoletnig stabos¢, jakg okazat, gdy opuscit swietego Pawta i Swietego
Barnabe, aby wréci¢ do domu.

Gdy Onezym przybyt do Koloséw, zgtosit sie z listem do swojego pana, ktéry
przyjat go z najwiekszg mitoscig, cieszac sie, ze odzyskat nie niewolnika, ale
chrzescijanina. Udzielit mu petnego przebaczenia i, poniewaz z listu Swietego
Apostota zrozumiat, ze Onezym médgtby mu w czyms$ pomadc, odestat go do niego z
tysigcem pozdrowien i btogostawienstw.

Ten stuga okazat sie naprawde wierny powotaniu chrzescijanina. Swiety
Pawet, widzgc go obdarzonego cnotami i wiedzg niezbedng do bycia gtosicielem
Ewangelii, wyswiecit go na kaptana, a pdzniej konsekrowat na biskupa Efezu.
Otrzymat korone meczehstwa, a Kosciét katolicki wspomina go 16 lutego.

ROZDZIAL XXVIIl. Swiety Pawet pisze do Kolosan, Efezjan i
Hebrajczykéw — Rok Panhski 62

Zapat naszego Apostota byt nieustanny, a poniewaz jego tahcuchy trzymaty
go w Rzymie, starat sie wysytac swoich uczniéw lub pisac listy wszedzie tam, gdzie
dostrzegat potrzebe. Miedzy innymi doniesiono mu, ze w Kolosach, gdzie mieszkat
Filemon, pojawity sie kontrowersje z powodu kilku fatszywych kaznodziejow, ktérzy
chcieli zmusi¢ wszystkich pogan przychodzgcych do wiary do obrzezania i
przestrzegania ceremonii prawnych. Ponadto wprowadzili wierzenia w duchy. Pawet,
jako Apostot pogan, poinformowany o tych niebezpiecznych nowinkach, napisat list,
ktéry warto przeczytaé w catosci, aby doceni¢ jego piekno i wzniostos¢ mysli. Warto
jednak zauwazy¢ stowa dotyczgce tradycji: ,Sprawy”, moéwi, ,ktére sg mi
najdrozsze, zostang wam przekazane ustnie przez Tychika i Onezyma, ktérzy w tym
celu sg do was wystani”. Te stowa pokazuja, jak Apostot miat sprawy o wielkim
znaczeniu, ktére nie byty spisane, ale ktére wysytat do przekazania ustnie w formie
tradycji.

Jedng ze spraw, ktére spowodowaty niemate zaniepokojenie naszego
Apostota, byty wiesci z Efezu. Kiedy przebywat w Milecie i wezwat pasterzy,
powiedziat im, ze z powodu zta, ktére musi znosi¢, wierzy, ze juz wiecej nie zobaczg
jego twarzy. To pozostawito tych oddanych wiernych w wielkim zmartwieniu. Swiety



Apostot, uswiadomiony o smutku, ktéry dreczyt Efezjan, napisat list, aby ich
pocieszyc.

Miedzy innymi zaleca, aby uznawali Jezusa Chrystusa za gtowe Kosciota i
trzymali sie z nim w osobach jego Apostotdw. Goraco zaleca, aby trzymali sie z dala
od pewnych grzechéw, ktére nie powinny by¢ nawet wymieniane wsrdd chrzescijan:
»Niech nie bedg nawet wymieniane wsrdod was”, moéwi, ,nieczystosc i chciwos¢”
(rozdziat 5, werset 5).

Zwracajgc sie nastepnie do mtodych, méwi te petne mitosci stowa: ,,Dzieci,
polecam wam w Panu, badzcie postuszni swoim rodzicom, bo to jest stuszne. Czcij
swojego ojca i matke, méwi Pan. Jesli bedziesz przestrzegat tego przykazania,
bedziesz szczesliwy i dtugo bedziesz zyt na ziemi”.

Nastepnie moéwi tak do rodzicédw: , A wy, ojcowie, nie draznijcie swoich
dzieci, ale wychowujcie je w karnosci i nauce Pana. Wy, studzy, badzcie postuszni
swoim panom jak Chrystusowi, nie dla oka, ale jako studzy Chrystusa, wykonujac
wole Bozg z serca. Wy, panowie, rébcie to samo wobec nich, odktadajgc na bok
grozby, wiedzgc, ze Pan ich i wasz jest w niebie, i ze u niego nie ma wzgledu na
osoby”.

Ten list zostat przyniesiony do Efezu przez Tychika, tego wiernego ucznia,
ktéry wraz z Onezym przyniost list napisany do Kolosan.

Z Rzymu napisat réwniez swdj list do Hebrajczykéw, czyli do Zydéw z
Palestyny, ktérzy przeszli na wiare. Jego celem byto pocieszenie ich i ostrzezenie
przed pokusami niektérych innych Zydéw. Pokazuje, jak ofiary, proroctwa i stara
ustawa zrealizowaty sie w Jezusie Chrystusie i ze tylko jemu nalezy oddawac czes¢ i
chwate na wieki. Nalega, aby pozostawali nieustannie zjednoczeni z Zbawicielem
przez wiare, bez ktérej nikt nie moze podobac sie Bogu; ale podkresla, ze ta wiara
nie usprawiedliwia bez uczynkéw.

ROZDZIAL XXIX. Uwolnienie Swietego Pawta — Meczehstwo Swietego
Jakuba Mniejszego — Rok Panski 63

Minety juz cztery lata, odkad Swiety Apostot byt przetrzymywany w
wiezieniu: dwa spedzit w Cezarei, a dwa w Rzymie. Neron kazat go stawi¢ przed
swoim trybunatem i uznat jego niewinnos$¢; jednak z powodu nienawisci do religii
chrzescijahskiej lub z powodu obojetnosci tego okrutnego cesarza, wcigz odsytat
Pawta do wiezienia. W kohcu postanowit przyzna¢ mu petna wolnos¢. Powszechnie
przypisuje sie te decyzje wielkim wyrzutom sumienia, ktére ten tyran odczuwat z
powodu popetnionych zbrodni. Doprowadzit nawet do tego, ze kazat zabi¢ swoja



matke. Po takich zbrodniach odczuwat najostrzejsze wyrzuty sumienia, poniewaz
ludzie, jakkolwiek nikczemni, nie moga sie uwolni¢ od meczarni sumienia.

Neron, aby w jaki$ sposéb uspokoi¢ swojg dusze, postanowit uczynic kilka
dobrych uczynkéw, a wsréd nich ofiarowac wolnos¢ Pawtowi. Uwolniony, wielki
Apostot wykorzystat te wolnos¢, aby z wiekszym zapatem przynies¢ swiatto
Ewangelii innym, bardziej odlegtym narodom.

Moze kto$ zapyta, co zrobili Zydzi z Jerozolimy, gdy zobaczyli, ze Pawet
zostat im odebrany. Powiem to krétko. Catg swojg wsciektos¢ skierowali przeciwko
Swietemu Jakubowi, zwanemu Mniejszym, biskupowi tego miasta. Zmart namiestnik
Festus; jego nastepca jeszcze nie objat urzedowania. Zydzi skorzystali z tej okaz;ji,
aby masowo zgtosic¢ sie do arcykaptana, zwanego Ananiaszem, synem Annasza i
szwagrem Kajfasza, ktorzy doprowadzili do skazania Zbawiciela.

Zdecydowani na jego skazanie, bardzo obawiali sie ludu, ktéry kochat go jak
delikatnego ojca i odbijat sie w jego cnotach; byt przez wszystkich nazywany
Sprawiedliwym. Historia mowi, ze modlit sie z takg gorliwoscia, ze skéra jego kolan
stata sie jak u wielbtagda. Nie pit ani wina, ani innych napojéw alkoholowych; byt
bardzo surowy w poscie, oszczedny w jedzeniu, piciu i ubieraniu sie. Wszystko, co
zbedne, oddawat ubogim.

Pomimo tych pieknych cech, ci przeciwnicy znalezli sposéb, aby nadac
wyrokowi przynajmniej pozory sprawiedliwosci, stosujgc podstep godny siebie. W
porozumieniu z arcykaptanem, saduceusze, faryzeusze i uczeni w PiSmie
zorganizowali zamieszki i pobiegli do Jakuba, krzyczgc wsréd tysiecy wrzaskow:
»Musisz natychmiast wyprowadzi¢ z btedu ten niezliczony lud, ktory wierzy, ze Jezus
jest obiecanym Mesjaszem. Poniewaz jeste$ nazywany Sprawiedliwym, wszyscy w
ciebie wierzg; dlatego wejdz na szczyt tej Swiatyni, aby kazdy mdgt cie zobaczyd i
ustyszed, i daj Swiadectwo prawdzie”.

Zabrali go wiec na wysoka galerie na zewnatrz swiatyni, a gdy go tam
zobaczyli, zawotali udajac: ,,O sprawiedliwy cztowieku, powiedz nam, co nalezy
wierzy¢ w Jezusa ukrzyzowanego”. Miejsce nie mogto by¢ bardziej uroczyste. Albo
zaprzeczy¢ wierze, albo, wypowiadajgc stowo na rzecz Jezusa Chrystusa,
natychmiast zosta¢ skazanym na smier¢. Ale zapat Swietego Apostota potrafit
wykorzystac te okazje.

»A dlaczego”, zawotat gtosno, ,dlaczego pytacie mnie o Jezusa, Syna
Cztowieczego i jednoczesdnie Syna Bozego? Na prézno udajecie, ze watpicie w mojg
wiare w tego prawdziwego Odkupiciela. Oswiadczam przed wami, ze on jest w
niebie, siedzgc po prawicy Boga Wszechmogacego, skad przyjdzie, aby osadzi¢ caty
Swiat”. Wielu uwierzyto w Jezusa Chrystusa i w prostocie swojego serca zaczeli
wotac: ,,Chwata Synowi Dawida".



Zydzi, zawiedzeni swoimi oczekiwaniami, zaczeli w furii krzyczeé: ,Zbluznit!
Niech bedzie natychmiast strgcony i pozbawiony zycia”. Natychmiast pobiegli i
zepchneli go na ptyte placu.

Nie umart od razu i, podnoszgc sie, uklgkt i, na wzér Zbawiciela, wzywat
Boskiego mitosierdzia dla swoich wrogéw, mdéwigc: ,,Przebacz im, Panie, bo nie
wiedzg, co czynia”.

Wtedy wsciekli wrogowie, podzegani przez arcykaptana, rzucili w niego
deszcz kamieni, az jeden, uderzajgc go w gtowe, powalit go martwego. Wraz z tym
Apostotem wielu wiernych zostato zamordowanych, zawsze z tego samego powodu,
to znaczy z nienawisci do chrzescijahstwa (por. Euzebiusz, Historia Koscielna).

ROZDZIAL XXX. Inne podréze Swietego Pawta — Pisze do Tymoteusza |
Tytusa — Jego powrét do Rzymu — Rok Panhski 68

Uwolniony z tafcuchéw wieziennych, Swiety Pawet udat sie w te miejsca,
gdzie zamierzat i$¢. Udat sie wiec do Judei, aby odwiedzi¢ Zydéw, ale zatrzymat sie
tam na krétko, poniewaz ci przeciwnicy juz na nowo wzniecali pierwotne
przesladowania. Pojechat do Kolos, zgodnie z obietnicg dang Filemonowi. Udat sie
na Krete, gdzie gtosit Ewangelie i gdzie ustanowit Tytusa biskupem tej wyspy. Wrécit
do Azji, aby odwiedzi¢ Koscioty w Troadzie, Ikonium, Listrze, Milecie, Koryncie,
Nikopolis i Filippi. Z tego miasta napisat list do swojego Tymoteusza, ktérego
ustanowit biskupem w Efezie.

W tym liscie Apostot daje mu rézne zasady dotyczgce konsekracji biskupéw i
kaptandéw oraz dotyczgce wielu spraw zwigzanych z dyscypling koscielng. Niemal w
tym samym czasie napisat list do Tytusa, biskupa Krety, dajagc mu niemal te same
rady, ktére dat Tymoteuszowi, i zapraszajagc go, aby szybko przyszedt go zobaczyc.

Powszechnie uwaza sie, ze udat sie gtosi¢ w Hiszpanii i w wielu innych
miejscach. Spedzit pie¢ lat na misjach i apostolskich trudach. Jednak szczegéty tych
podrézy, nawrécenia dokonane przez niego w réznych krajach, nie sg nam znane.
Powiedzmy tylko z Swietym Anzelmem, ze ,$wiety Apostot biegt od Morza
Czerwonego az do Oceanu, niosac wszedzie Swiatto prawdy. Byt jak storice, ktére
oswietla caty swiat od Wschodu do Zachodu, tak ze to raczej sSwiat i narody
brakowaty Pawtowi, niz Pawet brakowat komus z ludzi. To jest miara jego zapatu i
mitosci”.

Podczas gdy Pawet byt zajety trudami apostolatu, dowiedziat sie, ze w
Rzymie wybuchto okrutne przesladowanie pod rzgdami Nerona. Pawet natychmiast
wyobrazit sobie powazng potrzebe wsparcia wiary w takich okolicznosciach i



natychmiast wyruszyt w droge do Rzymu.

Po przybyciu do Wtoch, wszedzie znalazt ogtoszenia Nerona przeciwko
wiernym. Styszat o przestepstwach i oszczerstwach, ktére im przypisywano;
wszedzie widziat krzyze, stosy i inne rodzaje tortur przygotowane dla wyznawcow
wiary, co podwajato w Pawle pragnienie, aby jak najszybciej znalez¢ sie wsrdd tych
wiernych. Gdy tylko przybyt, jak ten, ktory ofiarowuje Bogu samego siebie, zaczat
gtosi¢ w publicznych placach, w synagogach, zaréwno do pogan, jak i do Zydéw.
Tym ostatnim, ktérzy prawie zawsze okazywali sie upartymi, gtosit nadchodzace
wypetnienie proroctw Zbawiciela, ktére zapowiadaty zniszczenie miasta i Swigtyni
jerozolimskiej z rozproszeniem catego tego narodu. Sugerowat jednak sposdéb, aby
uniknag¢ boskich plag: nawréci¢ sie z serca i uzna¢ swojego Zbawiciela w tym
Jezusie, ktérego ukrzyzowali.

Poganom gtosit dobroc¢ i mitosierdzie Boga, ktéry zapraszat ich do pokuty;
dlatego zachecat do porzucenia grzechu, umartwienia namietnosci i przyjecia
Ewangelii. Na te nauke, potwierdzong ciggtymi cudami, stuchacze ttumnie
przychodzili, aby prosi¢ o chrzest. Tak Kosciét, przesladowany zelazem, ogniem i
tysigcem terrorédw, wydawat sie piekniejszy i bardziej kwitngcy, a liczba jego
wybranych rosta z dnia na dzieh.

Co wiecej powiedzie¢? Swiety Pawet posunat sie tak daleko w swoim zapatu i
mitosci, ze udato mu sie nawréci¢ pewnego Prokula, zarzadce patacu cesarskiego,
oraz samag zone cesarza. Oni z zapatem przyjeli wiare i zgineli jako meczennicy.

ROZDZIAL XXXI. Swiety Pawet znowu uwieziony — Pisze drugi list do
Tymoteusza — Jego meczenstwo — Rok Panski 69-70

Z Swietym Pawtem przybyt do Rzymu takze Swiety Piotr, ktéry przez 25 lat
sprawowat tam rzady nad chrzescijanstwem. On réwniez udat sie w inne miejsca,
aby gtosi¢ wiare, a gdy dowiedziat sie o przesladowaniach wywotanych przeciwko
chrzescijanom, natychmiast wrécit do Rzymu. Obaj Ksigzeta Apostotéw pracowali
wspdlnie, az Neron, zirytowany nawréceniami, ktére miaty miejsce na jego dworze,
a jeszcze bardziej na haniebng Smier¢ czarownika Szymona (jak opowiedziano w
zyciu Swietego Piotra), nakazat, aby Swiety Piotr i Swiety Pawet zostali stanowczo
znalezieni i doprowadzeni do wiezienia mamertynskiego, u stép wzgérza
Kapitolinskiego. Neron miat zamiar natychmiast doprowadzi¢ obu Apostotéw do
meczenstwa, ale powstrzymaty go sprawy polityczne i spisek przeciwko niemu.
Ponadto postanowit uczyni¢ swoje imie chwalebnym, przekopujac kanat koryncki,
pas ziemi szeroki na okoto dziewie¢ mil. Ta przedsiewziecie nie mogto zostac



zrealizowane, ale dato Pawtowi rok czasu na zdobycie jeszcze wielu dusz dla Jezusa
Chrystusa.

Udato mu sie nawréci¢ wielu wieznidw, kilku straznikéw i innych znaczacych
osobistosci, ktérzy z pragnienia nauki lub z ciekawosci przychodzili go stuchad¢,
poniewaz Swiety Pawet podczas swojej niewoli mégt by¢ swobodnie odwiedzany i
pisat listy, gdzie tylko uznat to za potrzebne. To z rzymskiego wiezienia napisat
drugi list do Tymoteusza.

W tym liscie Apostot ogtasza bliskos¢ swojej Smierci, wyraza zywe
pragnienie, aby sam Tymoteusz przyszedt do niego, aby mu towarzyszy¢, bedgc
prawie przez wszystkich porzuconym. Ten list mozna nazwac testamentem
Swietego Pawta; a wérdd wielu rzeczy dostarcza takze jednego z najwiekszych
dowoddéw na rzecz tradycji. ,,To, co ustyszates ode mnie”, moéwi do niego, ,staraj sie
przekaza¢ wiernym, zdolnym nauczy¢ tego innych po tobie”. Z tych stéw
dowiadujemy sie, ze oprécz pisanej doktryny istniejg inne prawdy nie mniegj
uzyteczne i pewne, ktére muszg byc¢ przekazywane ustnie, w formie tradycji, z
nieprzerwang sukcesjg przez wszystkie przyszte czasy.

Daje nastepnie wiele uzytecznych rad Tymoteuszowi dotyczgcych dyscypliny
Kosciota, aby rozpoznac rézne herezje, ktére zaczety sie szerzy¢ wsrdd chrzescijan.
Aby ztagodzi¢ rane, jakg wies¢ o jego nadchodzacej Smierci mogtaby mu zadag,
pociesza go w ten sposdb: ,,Nie smud sie z powodu mnie, wrecz przeciwnie, jesli
mnie mitujesz, raduj sie w Panu. Stoczytem dobrg walke, zakohczytem bieg,
zachowatem wiare. Teraz nie pozostaje mi nic innego, jak tylko otrzymac korone
sprawiedliwosci, ktérg Pan, sprawiedliwy sedzia, przekaze mi w owym dniu, kiedy,
sktadajgc w ofierze moje zycie, stane przed nim. Te korone nie tylko mi przekaze,
ale wszystkim tym, ktérzy, czynigc dobre uczynki, przygotowuja sie do jej
otrzymania w jego przyjsciu”.

Pawet miat w swoim wiezieniu pocieszenie od pewnego Onezyfora. Ten,
przybywszy do Rzymu i dowiedziawszy sie, ze Pawet, jego dawny nauczyciel i ojciec
w Jezusie Chrystusie, jest w wiezieniu, poszedt go odwiedzi¢ i zaoferowat mu swojg
pomoc. Apostot odczut wielkg pocieche z powodu takiej czutej mitosci i, piszac do
Tymoteusza, chwali go i modli sie do Boga za niego.

.Niech Bog”, pisze do niego, ,ma mitosierdzie dla rodziny Onezyfora, ktéry
czesto mnie pocieszat i nie wstydzit sie moich tancuchow; przeciwnie, przybywszy
do Rzymu, szukat mnie z troska i znalazt. Niech Pan mu pozwoli znalez¢ mitosierdzie
u siebie w owym dniu. A ty dobrze wiesz, ile mi ustug oddat w Efezie”.

Tymczasem Neron wrdcit z Koryntu caty zirytowany, poniewaz
przedsiewziecie kanatu nie powiodto sie. Z wiekszg wsciektoscig zaczat
przesladowac chrzescijan; a jego pierwszym aktem byto wykonanie wyroku smierci



na Swietym Pawle. Najpierw zostat bity rézgami, a w Rzymie wcigz pokazuje sie
kolumna, do ktérej byt przywigzany, gdy poddano go temu biczowaniu. Prawda, ze
przez to tracit przywilej obywatelstwa rzymskiego, ale zyskiwat prawo obywatela
nieba; dlatego odczuwat najwiekszg rados¢, widzgc sie podobnym do swojego
boskiego Mistrza. To biczowanie byto preludium do pdzniejszej dekapitacji.

Pawet zostat skazany na Smier¢, poniewaz obrazit bogdéw; tylko z tego
powodu dozwolono mu scigé gtowe obywatelowi rzymskiemu. Piekna wina! Byc¢
uwazanym za bezboznego, poniewaz zamiast czci¢ kamienie i demony, pragnie
czci¢ jedynego prawdziwego Boga i jego Syna Jezusa Chrystusa. Bég juz mu objawit
dzien i godzine jego $Smierci; dlatego odczuwat rados¢ juz catkowicie niebiahska.
~Pragne”, wotat, ,,by¢ uwolnionym z tego ciata, aby by¢ z Chrystusem”. W kohcu,
przez bande zbiréw, zostat wyciggniety z wiezienia i doprowadzony poza Rzym
przez brame, ktéra nazywa sie Ostiahska, prowadzac go w kierunku bagna wzdtuz
Tybru, dotarli do miejsca zwanego Acque Salvie, okoto trzech mil od Rzymu.

Opowiadajg, ze pewna matrona, zwana Plautilla, zona rzymskiego senatora,
widzgc swietego Apostota w ztym stanie i prowadzonym na $Smier¢, zaczeta gorzko
ptaka¢. Swiety Pawet pocieszyt ja, méwiac: ,Nie ptacz, zostawie ci po sobie pamie¢,
ktéra bedzie ci bardzo droga. Daj mi swéj welon”. Ona mu go data. Z tym welonem
Swietemu zastonieto oczy przed dekapitacjg. A na polecenie Swietego, zostat on
przez pobozng osobe oddany we krwi Plautilli, ktéra zachowata go jako relikwie.

Gdy Pawet dotart do miejsca meczenstwa, uklakt i, z twarzg zwrdécong ku
niebu, polecit Bogu swojg dusze i Kosciét; potem pochylit glowe i otrzymat cios
miecza, ktory odcigt mu gtowe od ciata. Jego dusza wzleciata, aby spotkac tego
Jezusa, ktérego od tak dawna pragnat zobaczyc.

Aniotowie go przyjeli i wprowadzili w ogromnej radosci, aby uczestniczyt w
szczesciu nieba. Pewne jest, ze pierwszym, ktdremu musiat podziekowaé, byt Swiety
Szczepan, ktéremu, po Jezusie, byt winien swojg konwersje i zbawienie.

ROZDZIAL XXXIl. Pogrzeb sw. Pawta — Cuda dokonane przy jego grobie
— Bazylika mu poswiecona

Dzien, w ktérym sw. Pawet zostat stracony poza Rzymem, w Acque Salvie,
byt tym samym dniem, w ktérym sw. Piotr otrzymat palme meczenstwa u stép
wzgoérza Watykanu, 29 czerwca, majgc 65 lat. Baroniusz, nazywany ojcem historii
kosScielnej, opowiada, jak gtowa Sw. Pawta, zaraz po odcieciu od ciata, poczeta
tryska¢ mlekiem zamiast krwi. Dwaj zotnierze, widzac ten cud, nawrdcili sie do
Jezusa Chrystusa. Jego gtowa, spadajgc na ziemie, wykonata trzy skoki, a tam, gdzie



dotkneta ziemi, wytrysnety trzy zrédta wody zywej. Aby zachowa¢ pamiec o tym
chwalebnym wydarzeniu, wzniesiono kosciét, ktérego mury otaczajg te fontanny,
ktére do dzi$ nazywane sg Fontannami $Sw. Pawta (por. F. Baroniusz, rok 69-70).

Wielu podréznikéw (por. Cezar i Tillemont) udato sie na to miejsce, aby by¢
Swiadkami tego faktu i zapewniajg, ze te trzy Zrédta, ktére widzieli i kosztowali,
majg smak jak mleko. W tych pierwszych czasach wielka byta troska chrzescijan o
zbieranie i pochdéwek ciat tych, ktérzy oddawali zycie za wiare. Dwie kobiety, jedna
nazywana Basilissg, a druga Anastazjg, opracowaty sposéb i czas na odzyskanie
ciata Swietego Apostota i w nocy pochowaty je dwie mile od miejsca, gdzie ponidst
meczenstwo, w odlegtosci jednej mili od Rzymu. Neron, za posrednictwem swoich
szpiegdéw, dowiedziat sie o dziataniu tych poboznych kobiet i to wystarczyto, aby je
zabit, odcinajac im rece, nogi, a potem gtowy.

Chociaz poganie wiedzieli, ze ciato Pawta zostato pochowane przez wiernych,
nigdy nie mogli pozna¢ doktadnego miejsca. To byto znane tylko chrzescijanom,
ktérzy trzymali to w tajemnicy jak najcenniejszy skarb i oddawali mu najwieksze
mozliwe honory. Ale szacunek, jaki wierni mieli do tych relikwii, doszedt do tego
stopnia, ze niektdrzy kupcy z Orientu, przybywszy do Rzymu, prébowali je ukras¢ i
zabra¢ do swojego kraju. Potajemnie wykopali je w katakumbach, dwie mile od
Rzymu, czekajgc na dogodny moment do transportu. Ale w momencie, gdy
zamierzali zrealizowac swoj plan, zerwata sie straszna burza z btyskawicami i
piorunami, tak ze byli zmuszeni porzuci¢ przedsiewziecie. Gdy to sie rozeszto,
chrzescijanie z Rzymu poszli po ciato Pawta i przywieZli je z powrotem do jego
pierwotnego miejsca wzdtuz drogi Ostia.

Za czasow Konstantyna Wielkiego wzniesiono wspaniatg bazylike na czesc i
nad grobem naszego Apostota. W kazdym czasie krélowie i cesarze, zapominajgc o
swojej wielkosci, petni bojazni i czci, udawali sie do tego grobu, aby ucatowac
trumne, ktéra przechowuje kosci Swietego Apostota.

Ci sami rzymscy papieze nie zblizali sie, ani nie zblizajg sie, do miejsca jego
pochdéwku, jesli nie sg petni czci, i nigdy nie pozwolili, aby ktokolwiek zabrat cho¢by
czastke tych czcigodnych kosci. Rézni ksigzeta i krélowie sktadali zywe prosby, ale
zaden papiez nie uznat, ze moze ich zaspokoié. Ta wielka czes$¢ byta bardzo
zwiekszona przez ciggte cuda, ktére dziaty sie przy tym grobie. Sw. Grzegorz Wielki
relacjonuje wiele z nich i zapewnia, ze nikt nie wchodzit do tej Swigtyni, aby sie
modli¢, nie drzgc. Ci, ktérzy osmielili sie jg profanowad lub prébowali zabra¢ choc¢by
matg czastke, byli przez Boga karani widoczng zemsta.

Grzegorz Xl byt pierwszym, ktéry w czasie publicznej kleski, niemal
zmuszony przez modlitwy i proéby ludu rzymskiego, wziat gtowe Swietego, unidst ja
wysoko, pokazat ttumowi, ktéry ptakat z czutosci i poboznosci, a natychmiast odtozyt



ja z powrotem tam, skad jg wziat.

Teraz gtowa tego wielkiego Apostota znajduje sie w kosciele Sw. Jana na
Lateranie; reszta ciata byta zawsze przechowywana w bazylice Sw. Pawta za
murami, wzdtuz drogi Ostia, w odlegtosci jednej mili od Rzymu.

Nawet jego tancuchy byty przedmiotem poboznosci wsréd wiernych
chrzescijan. Dzieki kontaktowi z tymi chwalebnymi zelazami dokonywato sie wiele
cuddéw, a najwieksi ludzie Swiata zawsze uwazali za cenng relikwie posiadanie
choc¢by odrobiny ich pytu.

ROZDZIAL XXXIII. Portret Sw. Pawta — Obraz jego ducha — Zakonczenie

Aby lepiej utrwali¢ poboznos¢ wobec tego ksiecia Apostotéw, warto dac
wyobrazenie o jego wygladzie fizycznym i jego duchu.

Pawet nie miat zbyt atrakcyjnego wygladu, jak sam twierdzi. Byt niskiego
wzrostu, o silnej i mocnej budowie, co udowodnit dtugimi i ciezkimi trudami, ktére
znosit w swojej karierze, nigdy nie bedac chorym, z wyjatkiem dolegliwosci
spowodowanych tahcuchami i wiezieniem. Tylko pod koniec swoich dni chodzit nieco
pochylony. Miat jasng twarz, matg gtowe i prawie catkowicie tysg, co swiadczyto o
krwistej i ognistej naturze. Miat szerokie czoto, czarne i niskie brwi, orli nos, dtuga i
gestg brode. Ale jego oczy byty niezwykle zywe i btyszczace, z tagodnym wyrazem,
ktéry tagodzit impet jego spojrzen. To jest portret jego wygladu fizycznego.

Ale co powiedziec o jego duchu? Znamy go z jego wtasnych pism. Miat
bystry i wzniosty umyst, szlachetng dusze, hojne serce. Taki byt jego odwaga i
determinacja, ze czerpat site i wigor z samych trudnosci i niebezpieczenstw. Byt
bardzo biegty w nauce religii zydowskiej. Byt gteboko wyksztatcony w Pismach
Swietych, a ta wiedza, wspierana przez $wiatto Ducha Swietego i mitoé¢ Jezusa
Chrystusa, uczynita go tym wielkim Apostotem, ktéry zostat nazwany Doktorem
Pogan. Sw. Jan Chryzostom, wielki czciciel naszego $wietego, pragnat bardzo
zobaczy¢ sw. Pawta z ambony, poniewaz, jak méwit, najwieksi méwcy starozytnosci
wydawaliby sie bladzi i zimni w jego poréwnaniu. Nie trzeba méwic wiecej o jego
cnotach, poniewaz to, co dotychczas przedstawilismy, jest tylko tkaning heroicznych
cnot, ktére on promieniowat wszedzie, w kazdym czasie i z kazdym rodzajem ludzi.

Aby zakonczyc to, co powiedziano o tym wielkim swietym, warto zauwazy¢
jedng cnote, ktérg on promieniowat ponad wszystkie inne: mito$¢ do blizniego i
mitos¢ do Boga. Wyzwat wszystkie stworzenia, aby oddzielity go od mitosci jego
boskiego Mistrza. ,Ktéz mnie odtgczy”, wotat, ,od mitosci Jezusa Chrystusa?
Utrapienie ucisk, gtéd czy nagos¢ lub niebezpieczehstwa albo przesladowania? Nie,



Z pewnoscia. Jestem przekonany, ze ani Smier¢, ani zycie, ani anioty, ani wtadze, ani
moce, ani rzeczy obecne, ani przyszte, ani zadne stworzenie nie mogg nas oddzieli¢
od mitosci Boga, ktéra jest w Chrystusie Jezusie, naszym Panu”. To jest charakter
prawdziwego chrzescijanina: by¢ gotowym straci¢ wszystko, cierpie¢ wszystko,
raczej niz powiedziec lub zrobi¢ cokolwiek, co bytoby sprzeczne z mitoscig Boga.

Sw. Pawet spedzit ponad trzydziesci lat swojego zycia jako wrég Jezusa
Chrystusa; ale gdy tylko zostat oswiecony przez jego niebianska taske, oddat sie
catkowicie jemu, ani nigdy wiecej od niego sie nie oddzielit. Nastepnie spedzit ponad
trzydziesci szes¢ lat w najostrzejszych pokutach, w najciezszych trudach, aby
uwielbi¢ tego Jezusa, ktérego przesladowat.

Chrzescijanski czytelniku, by¢ moze ty, ktéry czytasz, i ja, ktéry pisze,
spedziliSmy czes¢ zycia w obrazie Pana! Ale nie tra¢my ducha: wcigz mamy czas;
mitosierdzie Boze na nas czeka.

Ale nie odktadajmy na pdzniej nawrécenia, poniewaz jesli bedziemy czekad
do jutra, aby uporzgdkowac sprawy duszy, narazamy sie na powazne ryzyko, ze nie
bedziemy mieli wiecej czasu. Sw. Pawet pracowat trzydzieséci sze$¢ lat w stuzbie
Pana; teraz od 1800 lat cieszy sie ogromng chwata nieba i bedzie sie nig cieszyt
przez wszystkie wieki. Ta sama szczesliwos¢ jest przygotowana takze dla nas, pod
warunkiem, ze oddamy sie Bogu, gdy mamy czas i wytrwamy w Swietej stuzbie az
do konca. To, co sie cierpi w tym Swiecie, jest niczym, ale to, co bedziemy cieszy¢
sie w innym, jest wieczne. Tak zapewnia nas sam sw. Pawet.
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